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TAZWERT TAMATUT: 

Tasekla taqbaylit di zzman aqbur d timawit, d tasekla yettwannan ur tettwaru ara, tesɛa aṭas 

n leṣnaf:timucuha, timseɛraq, timɛayin d tmedyazt. 

Timucuha, d aḥric agejdan n tsekla i aɣ-d-ttawin lejdud, ssenṭaqen-d deg-s iɣersiwen, ṭtjur, 

aḍu, itij, aman…, akken qqaren at zik: “Amacahu ɣef was mi heddren lewḥuc”. Timucuha 

ssefraḥent ameqran d umectuḥ, ladɣa ma yella igerrez-as umalas tasiwelt. 

Aḥric-agi n tmucuha d tawsit gar tewsatin timensayin n tsekla taqbaylit, teṭṭef amkan-is s 

tehri deg tmetti. C.L. Dujardin tenna- d: “gar yidliseni d-yeffγen γef tsekla timawit n 

Lezzayer d tmazɣa*, amur ameqran yeԑna timucuha n leqbayel” 1 

Timucuha d tagruma n yiḍrisen n tsekla timawit,i ɣef d-mmeslayen aṭas n yinagmayen.  

Vladimir Propp d yiwen gar yimeskaren i ixedmen aṭas n tezrawin ɣef tewsit-a, aṭas I inuda 

deg-s, yexdem tasleḍt i wammud ameqqran n tmucuha n tmurt n Rrus. Yufa timucuha 

merra bnant ɣef yiwet n talγa i d-yettuγalen s waṭas. 

P. SAVIGNACsi tama-syenna-d: “tamacahut n leqbayel, d tumant n tmetti tadelsant, 

tejmeɛ-d afaylu titnugrafit* i d-yettbanen s waṭas, ɣefaya, tlaq-as i netta waḥd-s tesleḍṭ s  

teḥri”2
 

Inagmayen-nniḍen I nudan ɣef tẓulay n tmucuha, ufan ttemcabint si tmurt ɣer tayeḍ. 

Timucuha n leqbayel, ur mxallafent ara ɣef tiyiḍ, maca yella yiwen n ṣṣenf n tmucuha i aɣ-

ijebden, tigi d timucuha n teḍṣa, gar-asent yiwet n tmacahut i wumi qqaren “tamacahut n 

lekdeb”. Aṭas n tudrin di tmurt n leqbayel i deg tt-id-ttawin, maca yemgarad wamek tt-id-

ttalsen si taddart γer tayeḍ.H. BASSET yura fell-asent deg udlis-ines, Essai sur la 

littérature des Berbères,  yiwen uḥric iwumi isemma « Les contes plaisants » yebḍa-tent 

ɣef kraḍ n yiḥricen: 

                                                             
1C.L. DUJARDIN, Le conte kabyle, étude ethnologique, Ed. La Découverte, Paris, 2003, P. 37 « Parmi toute 

les publications qui concernent la littérature orale d’Algérie et du Maghreb, une part importante est consacrée 

aux conte Kabyle. » 
2P.H. SAVIGNAC, Contes berbères de Kabylie, Les presses de l’Université du Québec, Canada,1978, P.3 

« Le conte kabyle, en effet, est un phénomène socioculturel incontestable, et constitue un document 

ethnographique tellement pertinent qu’il mérite, à lui seul, une analyse en profondeur » 
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1- Timucuha n teḍsa, 2- Aṣaḍ amensay:Affenṭaẓi*, 3- Timucuha n lekdeb- 

“randonné”- timseɛraq »1.Ɣef uhric-agi wis kraḍ “timucuha n lekdeb” ara nexdem 

tazrawt-a. 

Nefren ad d-nemmeslay ɣef-tmucuha-a iwumi qqaren timucuha n lekdeb i d-newwi seg 

wannar. Di tazwara, ayen i aɣ-yeǧǧan nerra lwelha γer ṣṣenf-agi n tmucuha: d ccbaha n 

uγanib n uḍris. Daɣen, amili nettmil ɣer tsekla timawit yezzuznen temzi-nneɣ ama 

dtimucuha neγ d timseɛraq.  

Tamacahut n lekdeb ɣef inexdem leqdic-agi d tin iwumi nesla ɣer yimawlan, akken tt-id- 

wwin ɣer yimawlan-nsen ula d nitni.  

Si tama-nniḍen, ṣṣenf-a n tmucuha n teḍsa ur d-yelli ara fell-as umahil yakan, ulac win 

ixedmen fella-s. Amgarad yellan gar tmucuha-agi n teḍsa d tmucuha-nniḍen, yeǧǧa-aɣad 

nnadi ugar fell-asent.Ɣer taggara,  nebγa ad  d-nejmeɛ ammud ameqqrann ṣṣenf-a n 

tmucuha, iwakken ad tent-id-afen wiyaḍ. 

 Tamukrist: 

Deg tezrawt-a,nebγa ad d-nerr γef yisteqsiyen-a: 

- D acu id tamacahut n lekdeb? I wacu i tt-id-ttawin? 

- D acu-tent tẓulay n tmacahut n lekdeb? 

Amahil-a yebḍa γef sin n yiḥricen igejdanen, yebdan s yiwet n tezwart tamatut i deg d-

nefka tanekda tasesnant n wannar,nessefhem-d daxel timlilit ineḍfer,tamnaḍṭ i seg d- 

newwi timucuha n wammud-nneɣ, wid id-aɣ-tent-id-yessawlen, isteqsiyen n temlilit, d 

wuguren i d- nemmuger deg umahil agi-nneɣ. 

            Deg yixef amezwaru, iwumi nga azwel: “Tasekla timawit sumata”, nemmeslay-d 

ɣef tbadut ntmacahut s umata, tiẓulay-is, d leṣnaf-is merra.Sakin,nemmeslay-d ɣef 

“Tmacahut n teḍsa”, tabadut d tẓulay-ines, tamachut n teḍsa deg tmura n lberrani d tmurt n 

leqbayel. 

                                                             
1Henri BASSET, Essai sur la littérature des Berbères, Ed. Jules Carbonel, Alger, 1920, pp. 186-188. 

 

 



Tazwert Tamatut 
 

 

3 

          Deg yixef wis sin, nekkes-d tiẓulay n tmacahut n lekdeb deg wammud n tmucuha i 

d-negmer, ad nsenned ɣef tasenɣanma*1 deg taṣledṭ-nneɣ i waken ad nbeggen cbaḥa n 

uɣanib n tmucuha-agi.  

D acu kan tella yiwet n tmacahut deg tmucuha-agi i d-negmer txulef tamacahut n lekdeb 

tamensayt, t-agi qqaren-as “Lekdeb imzenneq” yura-tt A.HAMMOUM, yefka-as udem 

atrar, ay-agi ad id- nbeggen deg tasledt, tella daɣen tmacahut- nniḍen anda nufa yiwet n 

tseddart nezmer ad nekkes deg-s asugen asertay “tamacahut n lekdeb ɣef  lekdeb” 

            Deg uḥric n tmerna, nerra azal n 09 n tmucuha i d-newwi seg wannar,amahil-nneɣ i 

fukk s yiwet n tegrayt ideg d-nejmeɛ akk igemmad i γer nessaweḍ. 

Nsenned deg tezrawt-a ɣef kra n yidlisen i aɣ-iɛawnen aṭas gar-asen : C.L. DUJARDIN, Le 

conte kabyle, étude ethnologique. H. BASSET, Essai sur la littérature des Berbères. M. 

SIMONSEN, L’étude du conte populaire. Roseline Layla QORAYCHE, Le conte 

populaire Algérien d’origine Arabe. d yidlisen-nniḍen. 

 

                                                             
1 *Tasenɣanma : la stylistique 
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1. TANEKDA TASESTANT N WANNAR : 

1.1. Tarakalt n tɣiwant uẓeffun : 

Aẓeffun, d taddart n tmerrit, teẓga-d rrif n yillel ,akal-is d akal n umezruy d tẓuri, d 

taɣiwant i d-isenkren aṭas n yinaẓuren i yesnernan idles n tmurt n Lezzayer, gar-asen El 

Anqa, Iguerbouchen , Issiakhem , Hnifa, atmaten Hilmi Said d Mohamed, d wiyiḍ.  

Aẓeffun tezga-d ɣef 70 km n ugafa-agemmaḍ n temdint n Tizi-Uzzu akked 95km n umalu 

n Bgayet. Tesɛa azal n 38 439 n yimezdaɣ. 

Isem n Uẓeffun yekka-d seg wawal « UẒẒUF » meḥsub adrar akeswar* yeṭṭurfen. Kra 

qqaren-d d isem n ujeǧǧig, di lwaqt n Rruman fkan-as isem n « RUẒAẒUS ». Ifransisen, 

nitni rran tajmilt i « Louis Henri de GUEYDON », fkan-as isem-is « PORT GUEYDON ».  

Aẓeffun tesɛa 4 n tɣiwanin: Aẓeffun ,Aɣrib, Aqerru, At Cafaɛ 

Taɣiwant n Uẓeffun tesɛa 53 n tudrin gar-asent: At Ɛli Ɛabdella, Iɛbac, Iɛeccuba, At Yellul, 

At Nɛayem, At Rhuna…atg.1 

 

1.2. Tatwilt n tneṭṭuft: 

Tatwilt n temlilit (taneṭṭuft) i nessemres i wakken ad nessiweḍ ɣer umahil-agi, d “timlilit 

tilellit” neɣ “timlilit tarusridt”, ssemrasen ṣṣenf-agi i tutlayt n yal ass, tagi d tatwilt i 

ssexdamen s waṭas di tmettisent. Sṣenf-agi n temlilit, yesɛa yiwen usteqsi, ayen i d-yernan 

ɣef usteqsi-agi yettili-d i wakken bnadem ara nesteqsi ad aɣ-d-yefk tiktiwin-nniḍen i d-

yezzin i usentel-nneɣ, daɣen ad aɣ-d-yefk tiririt tewseɛ ɣef usteqsi, tin ɣer-s tatwilt tilellit 

teqreb ɣer tilawt d tidet.2Nextar tatwilt tilellit acku tella deg-s tidet.  

Ma d ayen yeԑnan  agmar n wammud n tmucuha n lekdeb deg tɣiwant n Uẓeffun, ihi di 

tazwara, nruḥ ɣer uxxam n Mass Kader BELAIDI, nessuter deg-s ad aɣ-d-yawi, yebda 

iḥekku-d, nexdem yiwen usekles i tmacahut, yewweḍ anda yewweḍ yeḥbes ur d-ikemmel 

ara, ur nufi ara abrid i temlilit-nniḍen. 

Deg wass-nniḍen nruḥ ɣer uxxam n Ali BOUDJELIL, amselɣu-nniḍen i iqeblen ad aɣ- d-

yehder ɣef tmacahut n lekdeb, nefka-as kra n yisteqsiyen, i taggara yewwi-aɣ-d tamacahut. 

                                                             
1 Azeffoun, wikipedia : https://fr.wikipedia.org/wiki/Azeffoun, consulté le 13 avril 2021 à 11:31. 

 Akeswar : cone 
2 Sophie DUCHESSE, Pratique de l’entretient dit “semi-directif” Version finale avant travail de l’éditeur et 

parue dans : Les méthodes au concret. Démarches, formes de l’expérience et terrains d’investigation en 

science politique, Myriam Bachir (dir.), Paris, PUF, 2000. 
 

https://fr.wikipedia.org/wiki/Azeffoun
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Deg tɣiwant n Iɛeẓẓugen, yiwet n temɣart n taddart n Tanqict, temmeslay-aɣ-d kra ɣef 

tmacahut n lekdeb, acu kan ur d-as-tecfi ara. Seg wakken i d-yebda waṭṭan-agi n Kuruna, 

ur nufi ara abrid i wakken ad nruḥ ɣer Yiɛeẓẓugen ad nemlil d Nna Faḍhma Hadj Larbi 

MEZARI, ɣef waya, nessuter-as i yelli-s ad tt-testeqsi deg umkan-nneɣ ɣef tmacahut n 

lekdeb. 

1.2.1. Umuɣ n yimselɣuyen: 

 

1.2.2. Uguren n wannar: 

Tamacahut n lekdeb ur tettwassen ara ɣer waṭas n yimdanen, win steqsaɣ ad yeḍṣ, ad d-

yini ur “tt-ssineɣ ara”, “amek zaɛma tamacahut n lekdeb?”, uγaleγ ufiɣ-d iman-iw d nekk  i 

d-iḥekkun i wiyiḍ, ayagi isruḥ-iyi aṭas n lweqt. 

Si tama-nniḍen, aṭṭan n Kuruna ur aγ-yeǧǧi ara ad neffeɣ aṭas ɣer wannar. 

Tin γer-s, amselɣu Mass Kader Belaidi, ur yufi ara amek ad iyi-d-ikemmel tamacahut iyi-

d-yewwi, ɣas akken ssutreɣ-t acḥal n tikkal, sakin yiwet i tmucuha i d-wwiɣ d tamnaṣeft.  

Di taggara, ulac aṭas n yidlisen ɣef tmacahut n lekdeb d wid ixedmen fell-as di tmurt n 

leqbayel, ɣef waya, ur nufi ara aṭas isallen ɣef ṣṣenf-agi n tmucuha.  

 

 

 

Tajaddit/ 

isem-is 

Leɛmer-is Taddart-is Axeddim-is Taɣiwant-is 

Ali 

BOUDJELIL 

65 ans AiT Ouchene Aselmad n tutlayt n tfransist deg 

uɣerbaz alemmas 

Aghribes 

Kader 

BELAIDI 

50 ans Azeffoun Aselmad n tutlayt n tmaziɣt deg 

uɣerbaz amenzu 

Azeffoun 

Fatima Ḥadj 

Larbi MEZARI 

72 ans Tankicht  Tameṭṭut n uxxam Azazga 
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IXEF AMEZWARU: TASEKLA TIMAWIT S UMATA 

TAZWERT: 

Tasekla taqbaylit seg zzman aqbur tebna ɣef timawit, ttawin-tt yimdanen seg yimi ɣer 

umeẓẓuɣ. Tasekla-a llan deg-s aṭas n leṣnaf gar-asen: inzan, timseԑraq, timԑayin d 

tmucuha. 

Tamacahut d yiwen n ssenf agejdan n tsekla taqbaylit. Deg uḥric amenzu n yixef-a ad d-

nawi awal ɣef tmacahut sumata: tabadut, tiẓulay d leṣnaf. Syin akin, deg uḥric wis sin, ad 

d-nefk tabadut n tmacahut n lekdeb, ad d-nbeyyen amgired yellan gar-as d lesnaf-nniḍen n 

tmucuha, ad nemmeslay γef wayen i xedmen yimusnawen ɣef tmacahut n lekdeb. Ɣer 

taggara, ad d-yili wawal ɣef tmacahut n lekdeb di tmurt n leqbayel. 

1 . Tabadut n tmacaḥut d tẓulay-ines: 

1.1 Tabadut n tmacahut: 

 

Tamacahut di tmetti taqbaylit d tawsiti d-ttawin stimawit, tesɛa azal meqqren. Aṭas n 

yimusnawen i d-yefkan tabadut n tmacahut, ama deg yimawalen d yisegzawalen neɣ deg 

tezrawin yettwaxedmen. 

1.1.1 Tamacahut deg yisegzawalen d yimawalen: 

 

Gar tbadutin i as-yettunefken i tmacahut degtmura n lberrani, ad naf degumawal n tutlayt 

tafransist LAROUSSE: «Tamacahut dullisi d-yettawin ɣef tedyanin timakunin. » 1 .Deg 

umawal n uzγan n tsekla (Dictionnaire de la critique littéraire), tamacahut« d yiwet n tewsit 

taseklant n wullis, tettemgarad tɣessa ntmacahut tamakunt d tmacahut tafelsafit […], am 

wakken yettbeddil unamek n wawal-a n tmacahut seg tallit ɣer tayeḍ, gar lqern wis 12 d 

wis 15, yettunefk-as unamek n wullis n tidet, ma deg lqern wis 16 d wis 17, temmal ullis n 

wayen yeffɣen i tilawt, deg tallit-a tamirant, temmal-d ullis amakun. »2 

                                                             
1Dictionnaire Encyclopédique pour tous : Petit Larousse en couleurs, Paris, Ed librairie Larousse, 1980, p. 

224. « Récit, en général assez court de faits imaginaires »   
2G. GARDE-TAMINE, M. C. HUBERT, Dictionnaire de la critique Littéraire. Tunis, Cerés, 1998, p. 65. « 

Le conte est un genre littéraire narratif assez mal défini qui peut prendre des formes très diverses, du conte de 

fées au conte philosophique […], le terme conte n’a pas la mème signification en passant du moyen âge à 

l’époque actuelle. Or, il dèsigne entre le XIIe et le XVe siécle, un récit véridique, il désigne, au XVIe et 

XVIIe siécle, un récit de quelques aventures ». 
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Ma deg “Le dictionnaire du littéraire” ad naf tabadut-a: «Tamacahut tesɛakraḍn 

yesfernen* igejdanen: yettales-d ineḍruyen imsugnanen, d imakunen, tawuri-is d asedhu n 

tnefsit, maca nezga nettaf deg-s tamsirt, tessenfalay-d ansay n timawit i yeddren leqrun. »1 

 

1.1.2 Tamacahut ɣer yinagmayen iberraniyen 

 

Inagmayen n tmura n lberrani fkan-d tibadutin yemgaraden i tewsit-a. C. L. DUJARDIN di 

tektabt-is Le conte Kabyle tenna-d: « Tamacahut d allal n timawit, d agerruj deg ufus n 

umdan i yessnen ad tt-id-yawi imi yettwali-tt d lemri n tmetti taqbaylit, tessenkar-d aḥettec, 

imi nezmer ad tt-nerr gar “Umyi” akked “Timucuha n Perrault n temẓi-nneɣ”.2 

Michele SIMONSEN tettwali tamacahut d taḥkayt i d-yussan s wudem n tesrit anda ara naf 

ineḍruyen n usugen (…). Tamacahut d taḥkayt tawezzlant i d-yettawin ɣef wayen ttidiren 

yiwudam n usugen d wayen akk ur nelli ara di tilawt, ur yesɛi la akud la adeg, nezmar ad 

naf tamacahut di tsekla timawit akked tin yuran, tineggura-a d tiḥkayin acu kan mačči yal 

taḥkayt d tamacahut acku d sin leṣnaf yettwaxedmen ilmend n ugbur-nsen.3 

P. SAVIGNAC si tama-s yemmeslay-d ɣef twuri n tmacahut d wazal-is: « Timucuha n 

leqbayel d anagraw n tensayin d tenfaliyin tiɣerfanin.D lmexzen n tmektit tasugnant n 

uɣṛef. D lemri i d-yesbanayen taflest n tmetti i tent-id-yeqqaren…»4 

Nabila IBRAHIM deg udlis-is, Les types d’éxpressions dans la littérature Folklorique  

tenna-d: “Tamacahut, akken i d-yusa deg umawal n Talmanit, d ini i icudden ɣer tmiḍrant 

taqdimt ttawin-tt-id s timawit seg tsuta ɣer tayeḍ. D asnulfu nusugen, ttilint deg-s tigawin, 

iwudam d yidigan imazrayen”5 

 

                                                             
1P. ARON and al, Le Dictionnaire de littéraire.Ed. Quadrige Puf. France. 2010. Juin. P. 145. « Le conte se 

caractérise par trois critéres principaux : il raconte des événements imaginaires, voire merveilleux ; sa 

vocation est de distraire, tout en portant souvent une morale, il exprime une tradition orale multi-séculaire et 

quasi universelle ».  

 
2C. L.DUJARDIN, Op. Cit, PP 17-21. 
3M.SIMONSEN, Le conte populaire, Puf, 1984, p 84. 
4 P.SAVIGNAC, Op. Cit, P 216. « Le conte kabyle est un condensat de pratiques d’expériences éthiques, un 

réservoir de la mentalité imaginaire d’un peuple, un miroir actif révélateur de la mentalité profonde du peuple 

et de cette société ». 
5

." فالحكاية حسب المعاجم الألمانية 91 صنهضة مصر للطبعة والنشر، القاهرة، د.ت،  ر، داالتعبير في اللأدب الشعبي لأشكاإبراهيم، ةنبيل .

تعرفها أنها الخبر الذي يتصل بحدث قديم ينتقل عن طريق الرواية الشفوية من جيل إلى آخر أو هي خلق حر للخيال الشعبي ينسجه حول 
 حوادث مهمة وشخوص ومواقع تاريخية"
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1.1.3 Tamacahut γer kra n yinagmayen iqbayliyen 

 

Aṭas n yinagmayen n leqbayel i d-yefkan tamuɣli-nsen di temsalt-a n usbadu n tmacahut: 

Akken d-yenna S. ZENIA, isem n tawsit-a yettbeddil seg temnaḍt ɣer tayeḍ, kra qqaren-as 

tamacahut, taḥkayt neɣ taqsidṭ, « Tamacahut ɣas mxallafen yismawen-is, tettawi-d ɣef 

takunt, tadyant tezga-d gar umezruy d uferriɣ* gar wayen yellan d wayen yernan. »1 

 

Di tsekla taqbaylit neɣ tamaziɣt sumata, tamacahut d nettat i imucaɛen aṭas ɣef tewsatin-

nniḍen n tesrit, ɣef waya i d-yenna M. DJELLAOUI: « Timucuha tiɣerfanin di tgemmi 

tasekla n teqbaylit, neɣ tamaziɣt sumata, sɛant azal d ameqqran di tmetti n uɣref di talliyin-

nni yezrin, ufrarent-d s waṭas ɣef leṣnaf n tesrit nniḍen i d-nebder yakan, neɣ wid ur d-

nebdir ara. »2 

Si tama-s, M. A. HADDADOU yura-d: « Tamacahut d taɣerfant, d yiwet seg tewsatin n 

tsekla yettwassnen deg umaḍal seg zik, assa, ulac idles neɣ tutlayt urnesɛi timucuha. 

Tettuneḥsab d yiwen n wallal n uselmed n yisuḍaf d leqwanen, yernu d tagnit i deg 

yettissin ugdud amek yella umezruy-is. »3 

Sumata, tamacahut d allal n tsekla timawit taqbaylit. Izmer ad as-isel umectuḥ d umeqran, 

tesnarnay deg ul n win i as-isellen amakun d usugen n tigawin, tessedhuy s ccbaḥa-s d 

wazal i tesɛa deg trebga n bnadem. 

Y. ALLIOUI yura: «Tamacahut taqbaylitteskan-d tillawttaseklant, dayai tt-yerran d 

talqayant, tahuski-s i as-yettakentamuɣlitagraɣlant. »4 

K.SABI seg tama-s yenna-d: «Tamacahut d yiwet n tewsit i yellanseg zzman aqdim, telḥa-

d segtsutaɣertayeḍ slǧehd n timawit, tamacahut d aɣerbaz n ddunit, fiḥelimru, 

tettaraamdanɣerdeffir n tiɣilt, tettelli-d iẓuran n wallaɣn umdan, tesselmad-as anda 

yesrsuyiḍarren-is, teskan-as amekarayerzentikli-s. »5 

 

                                                             
1S.ZENIA ,Yella zik-nni, Timucuha.Ed. L’Odyssée. Tizi-Ouzou. 2008. P. 7.  
2M. DJELLAOUI, Tiwsatin timensayin n tesrit taqbaylit.HCA. 2007. P. 19.  
3M.A. HADDADOU, Introduction à la littérature berbére. Haut Commissariat à l’Amazighité. 2009. P. 111. 

« Le conte populaire est le genre littéraire le plus universel, c’est sans doute aussi le plus ancien, […]et 

aujourd’hui, il n’y a pas de culture, il n’y a pas de langue qui ne possède ses contes. […] un moyen 

d’enseignement des règles et des lois, ou encore le canal par lequel un peuple consigne les événements les 

plus marquants de son histoire ». 
4Y.ALLIOUI, L’ogresse et l’abeille, conte kabyle.Ed. L’Harmattan, Paris, 2007, P 75.  
5K.SABI, Tamuɣli-inu, Ed, French-Berbère, 2008, P 21. 
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1.2 TIZULAYN TMACAHUT: 

 

Tamacahut tbedd ɣef kra n tẓulay, ad d-nawi awal fell-asent s ugzul:  

A. Aɣanib : 

Camille Lacoste Dujardin tenna-d : « Aɣanib yettban-d aṭas di tmacahut, ackuteṭṭefdi 

timawit-ines […] Amsawal yessexdam cfawat-ines. Syin i yettaf iman-is i usnulfu. Tettili-

d deg-s taḍsa, urar, d uɛekki, anect-a irennu-as cbaḥa, yessakay-d iḥulfan n bnadem. » 1 

Anamek n tefyirt-a, mi ara d-nawi tamacahut, nessexdam iḥulfan d wanya di tsiwelt, 

annect-a yessawaḍ amalas ad d-yesnulfu di tsiwelt. Tamacahut taqbaylit d timawit, ttawin-

tt-idsi lǧil ɣer wayeḍ, yiwen ad as-yernu yiwen ad as-isenqes. Qqaren-tt-id s talɣa 

yettwafhamen ɣer umectuḥ d umeqran, d aya i d-ijebden imsefliden ad as-slen s lferḥ d 

ccuq. 

B. Ur neḥsi ara anwa i-tt-id yennan i tikkelt tamezwarut (war ameskar): 

Tasekla timawit ttawin-tt leǧnas merra si tmetti ɣer tayeḍ, i tsuṭa ɣer tayeḍ, ulac win iḥsan 

d anwa i tt-id-yewwin i tikkelt tamezwarut. Yal yiwen amek i tt-id- yettawi. 

« D tanfalit timawit i d-issekfalen asirem n umdan si zzman aqbur, tamacahut taɣerfant 

temxallaf ɣef ungal, acku nezmer ad nuɣal ɣer umeskar-ines. Tamacahut taɣerfant ur tesɛi 

ara ameskar acku n medden akk, tejmeɛ-iten yiwet n tmeslayt”2
 

C. Tagnit n tmenna : 

Tamacahut tesɛa tagnit i deg tt-id-ttawin. “yal as s nnuba, lal n yal axxam ad aɛraḍ tamɣart 

yettwasnen s tmucuha-s. uqbel imensi adaweḍ, starḥiben yess s ccuq, mi yekfa 

imensi…cwiya akka ad ttawḍent lxalat azṭa gar ifassen-nsent, igerdan akk n taddart  

 

 

                                                             
1C. L. DUJARDIN, Op. Cit, PP 25,26. « Un des caractères les plus apparents du conte tient à son style oral 

[…] l’art de la conteuse tient à sa mémoire, certes, mais c’est dans le ton que peut s’épanouire son apptitude 

créatrice, il y’a dans l’art du conte toute une partie de mime, de comédie extrémement importante dont la 

fonction est éminemment esthétique et déstinée à transmettre les émotions » 
"فهي تعبير   36، ص1980ًعات الجامعية، الجزائر، المطبو ن، ديواالعربيالقصة الشعبية الجزائرية ذات اللأصل قريش، ليلى روزلين2

الشعبية تختلف عن القصة اللأدبية التي يمكن الرجوع لمؤلفها علئ خلآف الحكاية  التاريخ، فالقصةشفهي عن مكنون اللإنسان وآمآله منذ فجر 

 " ملك مشاع لجمهور عريض من الناس والذين تجمعهم لغة واحدة المؤلف، لأنهاالشعبية المجهولة 
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nnejmaɛen-d zzind i lkanun arrif n temɣart la d ḥekku timucuha ta deffir tayeḍ”1. 

Timucuha ḥekkun-tent-id deg yiḍ, i wakken ur ttawin ara deɛwessu, ama i wat uxxam neɣ i 

umsawal, annect-a nettaf-it ɣer leǧnas merra, “ur ilaq ara ad d-nessiwel tamacahut deg 

uzal, ayen yellan ɣer tmura n ddunit merra, mačči ala ɣer yimaziɣen”2 

Deg tmucuha n leqbayel merra, nettaf tinfaliyin n taggara d tazwara, jebdent ddehn 

nbnadem ama d ameqran ama d amecṭuḥ ad asent-isel. Ttemxallafent di taddart ɣer tayeḍ. 

Deg tanfalit n tazwara add-yini umsawal: Md: “Amacahu”, wid i as-d-isellen ilaq ad as-d-

rren “Ahu!”, ad d-ikemmel umsawal:“awal-iw ad yiɣzif annect usaru”. 

Ma d tanfalit n taggara, qqaren-tt-id i wakken ad neḥṣu tfukk tmacahut. 

Md: “tamacahut-iw lwad lwad, wwiɣ-tt-id i warraw n leǧwad, cwaṭen ad-ten-yexzu Rebbi, 

ma d nekkni ad aɣ-yeɛfu Rebbi”. 

Tinfaliyin-a qqaren-tent iwakken ad ḥejben iman-nsen d wat uxxam ɣef lemḍerra “aḍris 

yettwaḥbes sdaxel n tinfaliyin i wakken ad ttḥarabent ɣef umsawal ɣef wayen akk n diri ara 

d-yawi yides”3
 

Tinfaliyin-agi nettaf-itent kan di tmucuha n leqbayel, ɣef wakken d-yura BASSET “tanfalit 

n taggara d tazwara tejmeɛ-d ala timucuha n umakun, qlil anda i tent-nettaf sdaxel uḍris n 

tilawt tamazrayt, neɣ tamirant, neɣ tamacahut n teḍsa”4
 

D. Iwudam  

Iwudam n tmacahut bḍan γef sin : igejdanen akk d wiyaḍ d irnawen. Mxallafen iwudam n 

tmucuha imi llan aṭas n lesnaf: timucuha umakun, tid n ddin, timucuha n uɣersiw, 

timucuha n teḍsa.  

Aṭas n yimeskaren i inudan di temsalt-agi n uwadem gar-asen V. PROPP i yefkan i yal 

yiwen deg yiwudam-agi tawuri. 

                                                             
1H. BASSET, Op. Cit, p.101.102  « chaque maîtresse de maison l’invite à tour de rôle. Au jour fixé, on la 

voit arriver […] peu avant l’imensi (le repas du soir) ; on la reçoit avec des cris de joie, on lui fait place 

autour du plat de famille. Puis, le dîner fini […] les voisines arrivent l’une après l’autre, chacune  apportant 

sa provision de laine à filer ; les enfants ne sont pas les derniers […] Tout ce monde s’assied auprès du fagot 

qui brûle, et fait cercle […] autour de la conteuse. Celle-ci[…] enchaîne les histoires merveilleuses.» 
2H. BASSET, Op. Cit, P104. 
3Ibid, P 107. 
4Ibid, P 111. 
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Iwudam zemren ad ilin d lԑibad, d iγersiwen neγ d tiγawsiwin, ttilin wid yelhan 

yessaramen i wayen ilhan, llan yiwudam ixeddmen ccer d lmunker. 

Nettaf daɣen iwudam iḥercen amedya: amaẓuẓ wuɣur tzad tḥerci ɣef ayetmas, Md: 

“Mqidec”.  

Am wakken i d-iban di tmacabut n lekdeb, aḍris amezwaru n wammud-nneγ (T1). 

Yella uwadem n tmeṭṭut n ubabat d wamek i d-tettban lewɛara-s ɣer yirbiben-is Md: 

“Tafunast igujilen”. 

Asaḍ s umata yesɛa udem iḥercen, izhan, i d-yettafen tifrat i yiɣeblan d yiɛewwiqen i d-

yettmagar di tudert-is. 

Iwudam-agi “ttbanen-d weǧden, ttilin sufella, sfilliten i ccer s timmad neɣ lxir s timmad, 

abeddel n uwadem ur yettili ara aṭas di tmacahut”1
. 

Gar yiwudam nniḍen i yettilin di tmucuha: tiwkilin, iwaɣezniwen, tteryel d wayen akk 

yessewhamen. Iwudam ttilin deg tmacahut s wudmawen yemgaraden ilmend n twuri 

(agezzar, aheddad, azeddam, aseggad…) neɣ n wazal deg tmetti (agellid, ageldun, 

igellil…), neɣ ssifat (uḥric / ungif, aɣezzfan / awezzlan, tucbiḥt / tucmit, ameqqran/ 

amezyan / alemmas…). 

E. Tamsuka: (structure): 

D Vladimir PROPP, i d-yemmeslayen i tikkelt tamezwarut ɣef temsalt-a, yefka-d 31 n 

twuriwin i tmacahut ttuɣalent-d deg yal tamacahut s umata. Tamacahut, γef wakken d-

yenna, tebna ɣef kraḍ n yimenzayen: 

- Iferdisen i d-yettuɣalen yal tikkelt d tiwuriwin n yiwudam akken bɣun ilin, akken tebɣu 

tella twuri-ines deg uḍris. 

-  Amseḍfer n twuriwin ur yettbeddil ara. 

-  Tiwuriwin n tmacahut sɛant taggara neɣ tilisa.2 

                                                             
 .183ص، 1،1988 :،مكتبةالأنجلوالمصرية،طالأطفال أدب فيالحديدي، على1

2  Le système de Vladimir propp, (12/2014)  « Le système de Vladimir propp »,Conte.biz[En Ligne] 

http://www.contes.biz/conte-567-le_systeme_de_propp.html, nécile [En Ligne] Blogspot.com/le- système- 

de- propp.html. 

http://www.contes.biz/conte-567-le_systeme_de_propp.html
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Tamacahut tesɛa iwudam, yal awadem isɛa tawuri-ines deg uḍris ɣef waya, PROPP isettef-

iten, isemma i yal yiwen s yisem-is, acu kan, akken d-yenna, mačči yal tamacahut tesɛa 

tiwuriwin-agii merra, meḥsub yezmer ad naf deg tmacahut tawuri tamezwarut, tis kraḍ, tis 

ukkuẓ akk d tneggarut. Amseḍfer n twuriwin ur yettbeddil ara deg tmucuha i merra, 

yettɣim am wakken i tent-id-yebder PROPP.  Aṭas n yimeslaɣiwen i iḍefren PROPP deg 

unadi ɣef temsuka n tmucuha d yiḍrisen n tsekla sumata, gar-asen: A.J. Greimas. Amnadi-a 

ur iwufeq ara tarrayt n Propp iɛawed i wayen yexdem, yessemlal tiwuriwin d tiyuga, snat 

snat. Yeḥseb-itent d taɣessa tamatut n yal ullis imi ɣur-s yal ullis ibeddu s tegnit n tazwara, 

ikeffu s tegnit n taggara.Ma d tagnit n tlemmast yebḍa-tt ɣef kraḍ n leṣnaf: tagnit n ufran, 

tagnit tagejdant, tagnit n tifrat.” 

Yal amsag yesɛa tawuri i d-yemmalen tamlilt-is deg teḥkayt,Greimasyerralwelha-is ɣer 

uxeddim n Levi Strauss anda ad naf anagmay,A. Bourayou iwekked-d anect-a imi i d-

yenna: “[….] Greimas yessaweḍ ɣer 20 n twuriwin, yessemlal-itent s wassaɣen yellan gar-

asent ama d assaɣ n uwati neɣ n tenmegla, imiɣur-s V. Propp yefreq aṭas n twuriwin i 

izemren deg tilawt ad ilint d yiwet, maca mxallafent deg wassaɣ n ilaw  neɣ n ibaw.” 

Greimas d Levi Strauss sduklen tiwuriwin i yefreq Propp yal yiwet iman-is,ɣef waya 

mxallafen deg umḍan n twuriwin i ɣer yessaweḍ yal yiwen seg-sen ɣer taggara. Tiwuriwin-

a sebganent-d amek tebna teḥkayt, anect-a issebgen-it-idunagmay Salhi Mohand Akli imi i 

d-yenna: “Lqaleb-a n twuriwin yeqqen ɣer leṣnaf n tigawin n yimigan d umseḍfer-nsentdi 

teḥkayt. Lqaleb-agi n twuriwin yeskanay-d amek tettnerni tneqqist seg miara tebdu alama 

tekfa.”  

Greimas yefreq 20 n twuriwin i ɣer yessaweḍ deglqaleb-a, yal tayuga ilmend n twuri-is deg 

teḥkayt. Yal ullis i beddu s tegnit n tazwara (amek tebna teḥkayt) d tegnit n taggara (amek 

tekfa) ma deg tegni ttalemmast ad naf tigawin d yineḍruyen yemseḍfaren.1 

2 Leṣnaf d usismel n tmucuha: 

2.1 Leṣnaf n tmacahutɣer kra n yinagmayen: 

 

Tamacahut taɣerfant d tawsit n tulsa n yineḍruyen d tedyanin, nettagem-itt-id seg tilawt 

tanmettit akked tnefsit n yimdanen. Ayen yeɛnan isental iγef  d-ttawi ttbeddilen ( 

iɣersiwen,amakun : amedya n ugrud iɣelben tteryel neɣ ɣef tmeṭṭut d yirbiben-is …atg), 

                                                             
1Nassima Qaḍi, Tilelli Ciya, « Tamacahut deg temnadt n Ibahlal Agmar d tesledt n wammud, Akatay n 

taggara n Master,Bellal Nureddin (dir), 2017/2018, P43. 
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abeddel-a yettili-d i lmend n leṣnaf n tmucuha. Aṭas n yinagmayen i inudan deg temsalt-agi 

n leṣnaf n tmucuha, yal yiwen amek itent-yebḍa: Llan wid itent-yebḍan ɛla ḥsab n 

umsawal; meḥsub tid n tlawin d timucuha timakunin ttawint-tent-id i warrac, ma yella d tid 

nyirgazen, ttawin-tent-id deg tejmaɛt am tmucuha i d-yettawin ɣef yirgazen yesɛan azal 

deg umezruy am Harun Rracid. 

C.L. DUJARDIN tenna-d llanttmucuha n temdint d tmucuha n tmurt, tid n temdint 

ttawin-tent-id yirgazen, tid n tmurt ttawin-tent-id tlawin. P. SAVIGNACd 

M.A. SALHI ttwalin llan ukkuẓ n leṣnaf: timucuha timakunin, tid n teḍsa, tid n usefhem, 

tid n yiɣerṣiwen. Seg tama-s ula d M.A. HADDADOU yemmeslay-d deg udlis-is ɣef 

temsalt-a, yefka-d kra n leṣnaf igejdanen: timucuha n waɣzen, tid n taḍsa, tid n warrac, tid 

n ddin.  

A.H. BOURAYOU yeḍfer tarrayt n A. THOMSON deg usismel-is, yenna-d llan ukkuẓn 

leṣnaf igejdanen: timucuha n usefhem (cubant ɣer tumgist), tid n teḍsa, tid n  

yiɣersiwen, tid n ddin. S. ZENIA yenna-dllant tmucuha n yimeksawen d timucuha tinutas; 

d timucuha i d-yettawin ɣef tayri d ccehwat gar urgaz d tmeṭṭut, timucuha yesseḍsayen, 

llant tmucuha n yimesdurar: d awaɣzen d teryel i ɣef i d-ttawint, llant tid n yiḥeḍriyen* 

ttawint-d sumata ɣef yigelliden d udabu.1 

2.2 Asismel n tmucuha: 

 

Asismel yettwassnen s tuget d win yexdem Aarne akk Thompson n tmurt n “la Finlande”, 

yebḍan timucuha i lmend n wayen i wumi neqqar s tfransist « conte-type ». 

Imeskaren i d- ijemɛen timucuha deg umaḍal ufan-tent ttemcabint si tmurt ɣer tayeḍ. Yal 

tamurt amek i tent-id-ttawin, ta ad asent-tessenqes kra, ta ad asent-ternu, maca taɣessa-

nsent ur tettbeddil ara. 

Asismel n sin n yimusnawen-adi tazwara, xedmen-t kan ɣef tmucuha i d-jemɛen seg ugafa 

n Lurup, xedmen-asent taṣledt. Ssufɣen-d aṭas nyittafttaren ntmucuha tiɣelfanin.2 

Aarn-Thompson sxedmen aṣuḍen i tmucuha i wakken ad d-ssufγen leṣnaf n tmucuha i 

yellan akken daγen ad asent-semmin, ad ḥṣun ansi i d-kkant, akked iwacu i tent-id-ttawin. 

Deg leṣnaf n tmucuha n Aarne-Thompson: 

                                                             
1 Guerri Hanane, Addar Messaouda, Abeddel n tmacahut gar zik d tura “Lekdeb imzenneq” Ahmed 

HAMOUM, Akatay n Master, Idrici Nabila, (dir.), Taseddawit n tubiret, 2016.Pp 24-25. 
2 AARNE-THOMPSON,(le14/04/2021),Classification Aarne-Thompson-Uther,[ En 

ligne],https://fr.wikipedia.org/wiki/Classification_Aarne-Thompson-Uther,faite. 

*Amkerran : fantastique. 

https://fr.wikipedia.org/wiki/Classification_Aarne-Thompson-Uther,faite
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2.2.1 Tamachut n uɣersiw: (d’animaux) 

 

D timucuha i d-ttawin ɣef yimi n uɣersiw,am tmucuha n wuccen d yinisi,ṣṣenf-a n tmucuha 

ula d netta, yesɛa assaɣ d umakun imi iɣersiwen ttmeslayen d yimdanen. Kra n yimalasen 

mi ara bdun tamacahut qqaren-as di tanfalit n tazwara: “ass mi heddren lewḥuc”. Timucuha 

n yiɣersiwen d izamulen, ttwellihent ɣer wayen yelhan, amedya: leḥraca d leḥdaqa, ladɣa 

timucuha n wuccen yettilin dima d amegzu*, d uḥric d bu txidas, iswi-s agejdan d asiweḍ n 

yizen yellan deg-s aked turart d usedhu. 

2.2.2 Tamacahut n umakun (merveillleux) 

 

M.SIMONSEN tsemma-asent “timucuha n tewkilin, acu kan ur d-ttwabdarent ara daxel n 

tmucuha n umakun merra”1 meḥsub ula d timucuha n umkerran* kecment deg tmucuha-a n 

umakun. 

Ɣer N.IBRAHIM: “Amaḍal n tmucuha umakun yettqabal amaḍal-nneɣ ilaw, tamacahut n 

umakun ur teqbil ara amaḍal-nneɣ akken yella, acku terra deg umḍiq-is amaḍal iceben  

aktar-is, yella deg-s umakun”2
 

Tamacahut umakun tekka-d seg usugen n bnadem, ɣef waya i temxallaf ɣef tullist, amalas 

yeqqar-d ayeni d-yettasen deg wallaɣ-is n leɛjeb, yesnulfuy-d timiḍranin sewhament, 

jebdent-d win ara sent-yeslen. 

Deg ṣṣenf-agi n tmucuha ad naf asugen n umaru neɣ n umalas yewseɛ i wakken ad d-

yexleq timucuha yecban tigi, i wakken ad yerwel i tilawt, ad yezhu ad yessefreḥ igerdan. 

2.2.3 Timucuha n tidet neɣ tullist: 

 

Ur msefhamen ara yimeslaɣiwenmerraɣef yisem n tullist di ṣṣenf-agi n tmucuha, timucuha 

n tidet yettemcabin i tmucuha umakun ulaḥed deg-sent leɛǧeb, acu kan ulac deg-sent daɣen 

aṭas ntidett, yeṭuqet deg-sent umezgun. 

                                                             
1M.SIMONSEN, L’étude du conte populaire Français,Presse Universitaire de France, Ed :1, Paris,1984, P16. 

« Conte merveilleux, souvent désigné en français sous l’appelation de « conte de fées », impropre car trop 

réstreinte, puisqu’il y’est rarement question de fées » 

 
 .61صسابق،  عنبيلة إبراهيم، مرج2
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            Md: Taxellalt n « Guy de Maupassant » s tefransist « L’épingle » d tasuqilt s ɣur 

A. HAMMOUM. 

           Md: “Taylagt n lwiz” n Ouiza TIKOBAINI.1 

2.2.4 Tamacahut n teḍsa (conte satirique) 

 

Kra qqaren-asen « les contes de randonnées », t-igi d timucuha yesɛan aṭas n tmiḍranin, 

yessefk amsawal ad yecfu fell-asent akken mseḍfarent. 

Nettaf-d daɣen di ṣsenf-agi n tmucuha, timucuha n lekdeb ɣer tmura lberrani, di tmucuha i 

d-yettawin ɣef tedyanin iṣeyyaden, akk ayen yellan d lekdeb. Daɣen d timucuha anda 

ttaḍsan ɣef umerkanti, d wid yeṭṭfen leḥkem. Aṣad di tmacahut-a yeḥrec yessen amek ara 

isellek iman-is. D timucuha yettɛekkin ɣef yigellil, d umeɛdur neɣ uɛeggun. 

Ṣṣenf-agi n tmucuha ttawin-t-id s waṭas yirgazen.2 

2.2.5 Timucuha n uwaɣzen: 

 

I tmurt n Fransa Cuban awaɣzen ɣer cciṭan yettwaɣeḍlen di tmetti.3 

2.2.6 Timucuha n ddin: 

 

D timucuha i d-yettawin ɣef teqṣidin n nnbi d ddiyanat i d-yefka Rebbi. “Yella wanda 

ttemcabint ɣer tmucuha-nniḍen n umakun, sɛant yiwen ugbur* amasiḥi.” 

Ttawint-d sumaṭa ɣef teḥkayin n yinselmen, qqaren-asent “alɣazawat” 

3 TAMACAHUT N LEKDEB 

3.1 Tabadut n tmacahut n lekdeb: 

 

Awal n lekdeb ssexdamen-t yimdanen iwakken ad fren tiktiwin-nsen, s lebɣi-nsen  

 

 

                                                             
1 O.Tikobaini, Taylagt n lwiz, tullist in Tamaziɣt tura, n°6, HCA, Alger, Aout 2010. 
2M.SIMONSEN, Op.cit, P 16.  

3 Ibid, P 17 « Histoire d’ogre stupide, qui en France prennent souvent la forme d’histoire du Diable trompé » 
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issawaḍen ad skidben i wakken ad kelxen ɣef wayeḍ.1 

Tamacahut n lekdeb akken i tt-iwala Henri BASSET deg udlis-is, Essai sur la littérature 

des Berbères : « Timucuha n teḍṣa d ttikeddibin mebla lmeɛna aseḥran i d-irennun ɣer 

tudert n yal ass. D timucuha yesseḍṣayen i d-ḥekkun yal lweqt deg wass. »2 

Tamacahut n lekdeb d taḥkayt, ḥkan-tt-id aṭas s yinnaw. Tebna ɣef lemɛun d umjadal uɛqil, 

Semrasen deg-s tanfaliyin n userwes d lemtul, “d tamacahut n lexyal nettaɛraḍ yess ad-aɣ 

amnen”.3 Ṣsenf-agi yessexdam amawal n teqbaylit timserreḥt, asugen, aɣiwel deg tsiwelt d 

usnulfu d tagruma n wawalen yessewhamen.Ssenf-agi n tmucuha d irgazen i tent-id- 

yettawin s waṭas. 

Timucuha n lekdeb ttilint-d di tegnatin n wurar anda i ttilin aṭas n yimalasen, yal yiwen ad 

yeɛreḍ ad yif wayeḍ, tcebbiḥen lekdeb n wayeḍ s lekdeb i t-iɣelben.  

 

3.2 Tamacahut n lekdeb di tmurt n leqbayel: 

 

Deg tsekla taqbaylit ur nettaf ara aṭas i yuran tizrawin ɣef tmucuha n lekdeb, llan kra n 

yinelmaden i d-yewwin yiwet neɣ snat n tmucuha n lekdeb deg tzerawt n  Master; gar-asen 

tazrawt n Guerri Hanane d Addar Messaouda Abeddel n tmacahut gar zik d tura “Lekdeb 

imzenneq” n Ahmed HAMMOUM di tesdawit n Tubiret. Ad naf daɣen yiwet n tmacahut n 

lekdeb deg tezrawt n Ichallal Kafia d Imadalou Nadia i tezrawt n Master Agmar d tesleḍt n 

tmucuha deg taddart Abaynu (Timeẓrit), lɛerc n At Yemmel deg Bgayet qqaren-as: tesɛa u 

tesɛin n lekdub. 

Ahmed HAMMOUM yura aḍris i wumi isemma “Lekdeb imzenneq” deg useggas n 2006. 

Yeḥka-d deg-s tamacahut n lekdeb. 

Mi ara tedluḍ ɣer udlis amaynut i yura K. BOUAMARA deg useggas n 2020: Tamacahut-

iw lwad lwad, timucuha n leqbayel, ad tafeḍ yiwet n tmacahut n lekdeb qqaren-as: 

“Tamɛayt n mya n lekdeb d ukeddib”.  

                                                             
1S. Chapellon, Le besoin de mentir : aspects cliniques et enjeux théoriques, Psychologie. 

Université René Descartes - Paris V, 2013.  
2H. BASSET, Op. Cit.PP151,152 « Ces contes à rire, simples plaisanteries, sans importance magique, se rap 

portent à la vie de tous les jours, et donnés le plus souvent pour faits réels, peuvent se raconter à n’importe 

quel moment de la journée » 
3Dictionnaire, « Dictionnaires et encyclopédies sur Academic », Academic[En ligne] https://fr- 

academic.com/dic.nsf/frwiki/445719 
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Later i aɣ-d-teǧǧa Fransa di tsekla taqbaylit yettban-d deg yidlisen i yuran ama d imrabḍen 

irumyen, inagmayen, neɣ d imeɣnasen, s yessen i d-tufrar tsekla taqbaylit u tedder almi d 

ass-a. H. BASSET d yiwen deg yimesnalsiyen i yefkan akud d lwelha deg unadi ɣef tsekla  

taqbaylit. Yewwi-d awal deg udli-is Tirmit ɣef tsekla imaziɣen ɣef tmucuha n teḍṣa, yerra-

tent deg yiwen uḥric isemma-as s tefransist “Les Contes Plaisants”, aḥric-agi ijmeɛ-d deg-s 

leṣnaf n tmucuha yesseḍṣayen i d-yufa di tegmi-ines: 

 Timucuha n teḍṣa.1 

 Aṣaḍen imensayen:ifenṭaziyen2 

 Timucuha n lekdeb - aḥewwes - timseɛraq.3 

H.BASSET yenna-d rruḥ n umseflid yettruḥu deg yiwet n tbuciṭant n tmiḍranin 

yennemgalen, yettemseḍfaren s temɣawla, lemer d yiwet ur tseԑɛu lmaɛna. Kra yellan di 

leɛwayed yenneqlab, tiktiwin, amawal anemgal yettemseḍfar wa yenṭeḍ ɣer wayeḍ.4 

H. BASSET yenna-d ula di tmurt n Fransa llant tmucuha-agi n lekdeb, ssawalen-tent ama d 

imeqranen ama d igerdan, i wid yesɛan rruḥ aḥerfi, ma d wiyiḍ, ttwalin-tent sefqaɛent. Am 

wakken i d-yenna daɣen, llan kra n yiḍrisen yesɛan anamek azamal. 

Ɣer BASSET, imaziɣen sɛan tanefsit taherfit, s yess ttwalin ccbaḥa n yiḍrisen n tmucuha n 

lekdeb mi ara ttemseḍfarent tektiwin neɣ awalen inemgalen. 

Tagi d yiwen umedya i d-yura H. BASSET ɣef tmucuha n lekdeb: “Yiwen was, yiwen n 

urgaz ibedd zdat n ṭṭejra n lǧuz yekkat-itent s walqafen s temgḥelt i wakken ad ɣlin-t 

tǧuztin, yekkat-itent s uɛekkaz, s temgḥelt, yekes-itent-id s s takurt n yizan. Yeḍfer abrid-

is, iqleɛ-d iḍaren-is d uqerruy-is, yerra-ten ɣef tuyat-is, yewweḍ-d ɣer yiwet n tebḥirt n 

ubeṭṭix, yekkes-d yiwet, mi tt-yeḍbeɛ yeɣli-as lmus ɣer sdaxel, yekcem s lɛum ɣer daxel la 

yettnadi fell-as, mi t-id-yufa yeffeɣ-d seg tbeṭṭixt…”5
 

                                                             
1Henri BASSET, Op. Cit. PP 151. 
2Ibid, P169. 
3Ibid,186. 

4
. Ibid. PP 187.  « … L’esprit de l’auditeur, emporté dans une perpétuelle incohérence, dans un tourbillon de 

contradictions qui se succèdent avec une rapidité déconcertante, est absolument désemparé ; eu vain il tente 

de s’accrocher à quelque chose de solide ; toutes les lois logiques sont systématiquement renversées […] les 

termes les plus contraire, sont perpétuellement accolés » 

5H. BASSET, Op. Cit, P 186. 
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Amedya-nniḍen: “Rebɛa n watmaten msefhamen i wakken ad akren, yiwen d aferḍas, 

wayeḍ d ameɛdur, wis tlata ur isel ara, wis rebɛa d aderɣal, yiwen w-ass mi ffɣen, yenna-as 

uderɣal: “ttwaliɣ imdanen, ha-ten aya! _ Sellaɣ errkaben la ṭṭerḍiqen”, i d- iwekked u 

bugam, aferḍas yugad “acebbub-iw ibed ɣef uqerruy-iw!” i as yenna, I tagara yenna-as 

umeɛdur: “Iyya-w ad nheggit iḍarren-nneɣ ad nerwel” 1 

3.3 Tamacahut n lekdeb ɣer yimusnawen n utaram: 

 

Tamacahut n lekdeb teṭṭef amḍiq deg udlis agraɣlan “Tales of lying”, aṭas n yinagmayen i 

d-ijemɛen timucuha ladɣa di Marikan, gar-asen yella Ernest W. BAUGHMAN. 

Di tsekliwin merra ur yettunefk ara wazal meqqren i tmucuha n lekdeb, ɣef waya ulac aṭas 

n tezrawin ɣef ssenf-agi. 

Sin n yinagmayen n tmurt n Fransa: Michèl Valière d Catherine Robert, heggan-d yiwet n  

tsistant deg yiwet n temdint iwumi qqaren “Poitou-Charente” ɣef lekdeb deg leɛwayed n 

timawit “ la tradition orale du mensonge”.2 

Ɣef wakken i walan inagmayen-agi, timucuha n lekdeb ssawalen-tent-i-d s waṭas yirgazen, 

deg yinejmuɛen, imensawen sumata. 

Di tɣiwant-agi n Poitou, tamacahut n lekdeb tesɛa kra n tewtiltin mi ara tent-id-inin, 

qqaren-d d akken seg tama n tegnatin n tmenna ur ilaq ara bnadem ad ibeggen mliḥ iman-

is, daɣen ilaq ad ttikkin aṭas n yimdanen deg-s. Tin ɣer-s ilaq win ad ten-icaɛlen, ad yesker 

deg-sen lḥir, di tagara ilaq ad tili yiwet n tegnit n tmenna, meḥsub ad d-xelqen tajmeɛt, neɣ 

urar anda yezmer bnadem ad d-yawi tamacahut-agi. 

Anda-nniḍen deg yiwet n temdint qqaren-as “Moncrabeau” di “Lot-et-Garonne” di 

“Nouvelle Aquitaine” tettili-d yiwet n temzizelt yal aseggas i wakken ad kksen “agellid n 

lekdub”. Sɛan  yiwen ugraw semman-as: “ Agraw n bu lekdub” 3 

C. RIBOUILLAULT yenna-d deg tesleḍṭ i yexdem, Essai de typologie des contes de 

menteries, lekdub ttilin-d deg yiwet n tallunt* tasmatayt, s tmucuha-ines d tewsatin-is, 

daɣen d tallunt anda i d-yettili usnulfu d wayen yeqqnen ɣer usugen. Am wakken i d-

yenna, lekdub ttilin wezzilit, lewhayem i d-xelqen ur d-ussin ara seg umakun, acku si 

                                                             
1Ibid, P187. 
2M. VALIERE et C. ROBERT, La tradition orale du conte de mensonge en Poitou . In:Le Monde alpin et 

rhodanien. Revue régionale d’ethnologie, n°1-4/1982. Croyances, récits & pratiques de tradition. Mélanges 

d'ethnologie, d'Histoire et de Linguistique en hommage à Charles Joisten (1936-1981) pp 338, 339. 
3 Wikipédia :(28/01/2020) «  Festival_des_menteurs »,Wikipédia [En ligne] 

https://fr.wikipedia.org/wiki/Festival_des_menteurs_de_Moncrabeau).  



IXEF AMEZWARU : Tasekla timawit s umata 
 

 

19 

tikkelt ɣer tayeḍ seԑɛunt assaɣ akk d tilawt, ayen icudden ɣer tmetti, tamɛict, tamusni n 

yiɣersiwen d yimɣan d leṣnaf n ssyada i yellan.1 

 

Tagrayt 

Tamacahut taɣerfant, tesɛa azal n usegmi, tettak-aɣ-d asmiter i tudert- nneɣ. Yakk tiɣerma 

snulfant-d timucuha i wakken ad fehement amaḍal, iḍrisen-agi sumata ttilint war ameskar, 

qqaren-tent s timawit, ttnernin cwiṭ cwiṭ. Nezmer ad naf yiwet n tmacahut tesɛa aṭas n 

tanḍiyin.Amsawal yesɛa azal meqqren di tsiwelt, imi d netta i d-ijebden imsefliden ad 

kecmen sdaxel n usugen n tmucuha. 

Tamacahut tebna ɣef tẓulay, ilaq ur nteffeɣ ara seg-sent, tin ɣer-s tamacahut d leṣnaf war 

tilas, yal ssenf yemxallaf ɣef wayeḍ (n umakun, n uɣersiw, n taḍṣa…) am wakken daɣen 

nezmer ad naf deg yiwet n tmacahut aṭas n tanḍiyin, ay-agi xedmen-as asismel s ɣur 

taɣlamt n Aarn-thompson.Gar leṣnaf-agi, nerra lwelha γer yiwen n ṣṣenf yemxallafen kra 

ɣef leṣnaf i nessen yakan, wagi d tamacahut n teḍsa.   

Tamacahut n lekdeb d tawsit i yellan deg umadal merra, nettaf-it di tmura-nniḍen mačči ala 

di tmurt n leqbayel acu kan yal yiwen amek i tt-yessen, d tagnit anda i tt-id-yettawi. 

Timucuha n lekdeb d tawsit n tsekla taqbaylit, tecrek-itent yiwet n talɣa d yiwen usentel, 

ɣef waya, iḍrisen-a ḥwaǧen tasleḍṭ s teḥri i wakken ad-ten nefhem wa nefhem anamek 

arad- ssiweḍen deg tmetti. 

D anecta ara nwali deg yixef wis sin i deg ara d-nekkes tiẓulay n tmacahut-a, deg wammud 

n tmucuha i d- newwi seg unnar. 

 

 

 

                                                             
1C. RIBOUILLAULT, « Une forme courte du conte populaire & traditionnel » : « La menterie, essai de 

typologie »« L’Espace créative des scénarios-types, avec un Essai de typologie des ontes de menteries », Art 
Popu@autre dadas [En ligne] https://artpopu.jimdo.com/tradition-orale-%C3%A9crite/contes-formes-

courtes/ 
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IXEF WIS SIN: TAṢLEDṬ N TMUCUHA N LEKDEB 

Tazwert 

Deg yixef-agi ad nexdem taṣleḍṭ i tmucuha n lekdeb i d-negmer waad neɛreḍ ad d-nessufeɣ 

tiẓulay n ṣṣenf-a n tmucuha. 

1 Tizulay n tmacahut n lekdeb 

1.1  Anwa i d-yettawin tmacahut n lekdeb  

 

Tamacahut n lekdeb sumata ttawin-tt-idyergazen, kra n tlawin i steqsaɣ fell-as, ɣas ma 

snent-ttur as-d-cfint ara, ttadrent-d awal neɣsin.  

Tamacahut tamezwarut “Tamacahut n lekdeb”, sliɣ-tt deg tazwara ɣer baba i tt-id -yewwin 

ɣer baba-s, ṭṭaqa n wid i tt-ilemden d irgazen, tilawin i as-d yecfan ulac-iten-t, t-id yedren 

yettaɛraq-asen-t umseḍfer n tigawin.  

H. BASSET, yenna-d ɣef tmucuha n teḍṣa, sumata d irgazen i tent-id-yettawin acku 

isental-nsent sumata ttawin-d ɣef tlawin. “d timucuha i d-ttalsen gar yergazen: amek ur d-

ttawint ara ɣef tmeṭṭut?”  1 

Seg tama-nniḍen, ad naf daxel n tmucuha-agi n lekdeb, amalas yella ya d argaz, neɣ d 

aqcic amecṭuḥ deg uxxam. 

1.2. Asentel  

 

Timucuha n umakun s umata isental-nsent mxallafen, sɛant tawuri di tmetti, deg ttrebga 

ladɣa i llufan, d isental i yessenqaden asugen n yimsefliden seg wakken teṭṭuqet deg-sent 

twerlit. 

             Md: Tafunast igujilen tettawi-d ɣef twacult, tamuḥqranit n tmeṭtut ɣer yerbiben-is.   

D acu kan deg tmucuha n lekdeb i d-negmer, nettaf yiwen usentel i yellan, d “Lekdeb”, 

nufa daɣen yal tamnaḍṭ amek i tent-id-ttawin, d wacu i as-trennu neɣ tessenɣas. Ayen 

yernan ɣer waya agbur, d yiwen, acu kan yal tamnadṭ amek i-tt-id ttawi, amek i tt-id-

tbeddu d wamek i t-tettfak. 

                                                             
1 H. BASSET, Op. Cit, Pp 153.  « Ce sont des récits qui se racontent entre hommes : comment la femme n’y 

aurait-elle pas le premier rôle, et celui qu’elle joue ? » 
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1.3. Azwel  

 

Deg tmucuha timawiyin, azwel yettbeddil si tmacahut ɣer tayeḍ: Tafunast ibujilen, Aɛeqqa 

yessawalen, Amcic n udrar… 

Deg tmucuha n lekdeb nettaf yiwen n uzwel, merra d timucuha n lekdeb ɣas ma yella 

yiwen uzwel ɣezzif ɣef wayeḍ, maca deg unamek d yiwen. 

 

Md: Tamacahut n lekdeb 

Tamacahut n lekdeb ɣef lekdeb 

Tamɛayt n lekdeb 

Lekdeb imzenneq 

Tamɛayt n mya n lekdeb d ukeddib 

Tamacahut n lekdeb ur tekki tidet 

Tamacahut n lekdeb ur nesɛi awal n tidet 

Tesɛa u tesɛin n lekdub 

Tamacahut n lekdeb fi lekdeb 

 Awal n “lekdeb” yettɛawad-d deg yal azwel, annect-a yettbegin-d d akken ṣṣenf-agi n 

tmucuha yesɛa yiwen unamek, daɣen yettawi-d ɣef yiwen usentel. 

 

Nna Faṭima, tamselɣut i netseqsa ɣef tmacahut n lekdeb teqqar-as: “Tamacahut n lekdeb 

imzenneq, ṭṭas yerreẓ, zzit iɛelleq” 

Deg leṣnaf-agi n uzwel i d-nekkes yella wanda ad naf qqaren “Tamacahut n lekdeb” akken 

yella wanda qqaren “tamɛayt mya n lekdeb”: tamacahut tettili d taɣezfant ma d tamɛayt d 

tawezlant: Md: Tamacahut n wuccen d yinisi. Akka ula di tmucuha n lekdeb, nezmer ad –

tent naf d tiwezlanin, neɣ d tiɣezfanin. 

 Awal n “lekdeb” yettuɣal-d deg yal azwel, ama s talɣa n “wasuf” neɣ d “asget”: 

Md: “tamacahut n lekdeb”: d agi yezmer ad nefhem tamacahut tettmesaly-d ɣef lekdeb, 

maca mi ara d-nini “tamacahut n mya n lekdeb d ukeddib” ad nefhem asaḍ n tmacahut ur 

yeskaddeb ara yiwen ubrid kan deg teḥkayt, yeskaddeb aṭas n yiberdan. 

1.4. Talɣa  

 

Timucuha merra sɛant tanfalit n tazwara d tanfalit n tagara : 

Md: “Macahu! 

Ad yeg Rẹbbi ad tt-yesselhu ad tt-yeg amzun d asaru!” 
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Daɣen llan-t temnaḍin anda i tt-id-ttawin d tadiwennit gar tin i d-iḥekkun d win i as-d-

yettḥessisen, anect-a d ayen i d-yewwi M. Djellaoui, mi d-yenna:" mi d-yeqqɛed wegraw, 

lal n tmacahut ad asen-d-tini: 

           - Amacahu. 

             Imsefliden-is ad as-rren:  

             -Ahu.  

              Nettat ad asen-d-terr: 

             -Win d-innan ahu ad d-yemlil d lhu. Tamacahut-iw ad teffeɣ anect n usaru." 1 

Ṣṣenf-agi n tenfalit yettuɣal-d sumata deg yal tamacahut. 

Deg tenfaliyin n tagara: d tifyar s wayes i tettfaka yal tamacahut, yettemgarad wayen i d-

ttawin deg-s seg yiwen ɣer wayeḍ. Amsiwal yettarra tamacahut-nni i d-yules d ayla-s, 

yeqqar: « tamacahut-iw lwad lwad», yettmenni deg-s ayen yelhan i netta d yimsefliden 

(tusra, leɛfu, lehna...)  

            Md: Tamacahut lwad lwad mliɣ-tt-id i warraw n lejwad amcum ad t-yexdeɛ rebbi 

                     Ma d nekkni ad aɣ-iɛfu Rebbi. 

Neɣ am wakka: tamacahut-iw lwad lwad mliɣ-tt-id i warraw n lejwad. 

Deg tmucuha n lekdeb ad naf daɣen tinfaliyin n tazwara d tinfaliyin n tagara, tinfaliyin-agi 

yewwi-d ad yili lekdeb deg-sent acku s waya i tettuneḥsab d tamacahut n lekdeb 

• Tanfalit n tazwara: 

- Yella wanidaur tesɛi ara ini n tazwara “Amacahu” tanfalit tussa-d am wakka:  

              Md : « Kdebt kdebtine, ssefsiɣ tisegnit, dert tagersa d lmus n leḥfafa » (T4)  

- Yella wanida ad naf ini n tazwara waḥdes : 

               Md : « Amacahu » (T5) (T8)  

Neɣ rnan kra n wawalen n umawal n lekdeb, neɣ stalɣa n lekdeb  

               Md: « Amacahu ɣef as mi meqreɣ » (T1) 

- Yella wanda ad tt-naf am tmacahut n umakun:  

           Md: “Amacahu!”  

               “ahu!” 

                “Wi d-yennan ahu, ad ilhu, tamacahut-iw ad teḍbeɛ am usaru!” (T2) (T7). 

- Deg tmacahut i d-yura A. HAMMOUM, yewwi-d tanfalit n tazwara amzun d asefru: 

                    « Tamenzut, inzi-k lxir 

                     Ay uggi n ufḍir 

                                                             
1M. Djellaoui, Tiwsatin timensayin n tesrit taqbaylit,Ed, HCA, Alger, 2007, P 27. 
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                     A ṭṭbeq n uzenǧar 

                     Iwumi ikkes uqedmir. 

                     A sselṭan Rebbi ad k-inṣer 

                     Keč d tabard nek d ṭṭer. 

                     A bu ujajur, a bu uɣenǧur 

                     Issenduyen iɣi deg ugdur* 

                     Isgaḍen* ččina s uḥjur. 

                     A bu ucenfir n ucedluḥ 

                     Iɛlulqen am umeccelḥuḥ* 

                     Ifka-yak Sidi ur icuḥ 

                    Teslaẓeḍ imecṭaḥ deg dduḥ. »  (T6) 

Deg tmacahut (T9), ur telli ara tenfalit n tazwara, acku deg tmacahut-agi amɣar azemni ur-

tt yeqbil ara. 

           Md: Yenna-as uqcic-nni: “Amacahu, a baba amɣar” Dinna kan yeḥbes, yenna-as:                 

tagi mačči d tamacahut n lekdeb fi lekdeb. (T9) 

Amsawal i d-yewwin tamacahut n lekdeb fi lekdeb yebda tanfalit n tazwara am akka: 

“Allahum salli ɛlik a baba Amɣar”. Ay-agi d lekdeb, ulamek ara ad iṣelli yiwen ɣef lxelq 

ma ur yelli ara d Nnbi neɣ d Rrsul. 

Ɣef waya, nezmer ad d-nini ulac tanfalit n tazwaradeg tmucuha n lekdeb. 

• Tanfalit n tagara : tanfalit n tagara di tmucuha n lekdeb ur temxallafara swaṭasɣef 

tmucuha-nniḍen. Tid i d-yettuɣalen sumata : 

            Md : « Tamacahut mliɣ-tt-id ad truḥ lwad lwad, uccen ad t-yeqqed Rebbi, ma d 

nekkni ad aɣ-yeɛfu Rebbi. » (T4)  

                      « Tamacahut-iw lwad lwad, wwiɣ-tt-id i warraw n leǧwad, imcumen ad ten-

id-iqqed Rebbi, nekkni ad aɣ-d-yerzeq Rebbi. » (T5)  

                      « Tamacahut-iw lwad lwad ḥkiɣ-tt i warrac n leǧwad, aɛerjun n ttmer ad iruḥ 

lekder  lekder, ad t-nečč akk lwaḥid ad neḥder. » (T2) 

Dacu kan yella wanda ur sɛint ara tanfalit n tagara, amzun yezmer walbaɛḍ ad as-ikemmel 

akken i as-yehwa. (T1) (T8) 

Deg tmacahut n HAMMOUM tamacahut tfukk am wakka: “A Sidi sselṭan! Tadyant-iw 

akka i tekfa, nutni ǧǧiɣ-ten-in dinna nekk aql-i da” (T6) 

Deg “Tmacahut n lekdeb fi lekdeb” (T9) ur d-nettaf ara tanfalit n tagara: “Amɣar azemni 

yeṭṭerḍeq d taḍsa, yenna-as: ɛṭi-k ssaḥḥa a mmi, tagi d tamacahut n lekdeb fi lekdeb. Iɛedda 

yemla-as abrid ɣer lḥiǧ, yefka-as aɛudiw, yerna-as miyya n twiztin, asmi d-yuɣal deg lḥiǧ 
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yuɣal-d ɣer umɣar-nni azemni, yerra-as-d setta-nni iɛudiwen n watmaten-is, yerna-as-d 

settmiyya (600) n twiztin-nni i-asen yewwi” 

H.Basset, deg udlis-is Essai sur la littérature des berbères yenna-d, tanfalit n taggara d 

tazwara di tmacahut n lekdeb, qlil anda d-tettili: “tanfaliyin n tagara d tazwara ttilint kan di 

tmucuha umakun, qlil anda ad tent-tafeḍ deg yiḍrisen n tilawt, neɣ ɛadik timucuha n teḍṣa” 

.1 

Mi ara nmuqel ɣer tmacahut n A. HAMMOUM, deg tanfalit n taggara neɣ n tazwara, ad 

naf ayen iwala H. BASSET dtidett. 

          Md: … “Amacahu ad telhu, annect…” 

Ini igzem-as awal, iḥbes-it din, inna-yas: 

                 “wagi d ayen illan.” Dɣa ad as-igzem aqerruy. Ad iɛeddi wissin… 

D agi ad nefhem deg tmacahut n lekdeb ilaq ad yili lekdeb ula deg tanfaliyin n tagara d 

tazwara. 

           Md: Deg tmacahut n lekdeb tamezwarut (T1), amalas yenna-d: “Amacahu ɣef 

wasmi meqqreɣ”. 

1.5. Tawtilt (Tafada) 

 

Tamacahut n lekdeb tettcarriḍ i win ad tt-id-yawin taɣawsa, yezmer ad tili d idrimen  

(lmal), tudert,d aɣersiw, neɣ kra yellan ttemsewwaqen yess, awadem agejdan neɣ amalasad 

d-yawin tamacahut-agi, meḥsub ilaq-as ad d-yawi “tamacahutn lekdeb” ma ulac ad yexṣer 

tudert-isneɣ yal taɣawsa i ɣef uraren: 

              Md: […]Win ad iyi-d-yeḥkun tamacahut n lekdeb ad yerbeḥ rebɛa duru neɣ ad 

yexser rebɛa duru (T1) 

 […] Inna-as: ad iyi-d-tawiḍ tamacahut n lekdeb ur nesɛi awal n tidet, ma teḥkiḍ-iyi-d 

tamacahut n lekdeb, ikerri-agi ad t-tawiḍ baṭel […] (T3) 

 […] win ara d-iccḍen ula d tuccḍa deg tidet, ha-t-an ad indem i ṛṛay-is. Tura ad nuɣalet ɣer 

tkerkas. Win ara iyi-d-yalsen tamacahut n lekdeb ur tekki tidet, ad as-smireɣ deg lexwayer-

iw, ad t-ɣnuɣ ma yeɣna-t Rebbi […] (T6) 

 

[…] iberreḥ di taddart inna-as awin ay-d yinin tamacahut n lekdeb ur tekki tidet, ad as fkaɣ 

cyaxa ad-as-rnuɣ yell-i (T8) 

                                                             
1H. BASSET, Op. Cit, P 111.  « Toutes ces formules, initiales et finales, n'encadrentguère que les contes 

merveilleux. Elles accompagnent rarement un récit donné pour réalité historique ouactuelle, ou même un 

conte plaisant, jamais un récit hagiographique. » 
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Deg tmacahut n lekdeb fi lekdeb, ad tt-naf daɣen tebna ɣef tetwilt neɣ snat n tetwilin. 

[…] Ma tebɣiḍ ad k-mmleɣ abrid ɣer lḥiǧ ilaq ad iyi-d-teḥkuḍ tamacahut n lekdeb fi 

lekdeb, Ma teḥkiḍ-iyi-tt-id ad k mmleɣ abrid ɣer lḥiǧ ad k- rnuɣ aɛudiw akked miyya n 

twiztin, ma ur iyi-tt-id-teḥkiḍ ara ad iyi -d-teǧǧḍ aɛudiw-nni-inek akked miyya n twiztin-

nni […] 

  Daɣen […] Yenna-as weqcic-nni: Mačči akka a baba amɣar azemni, yenna-as: Zriγ amek 

ara nemsefham, ma yella ḥkiɣ-ak-d tamacahut n lekdeb fi lekdeb ad iyi -temleḍ abrid ɣer 

lḥiǧ, ass m-ara d uɣaleɣ deg lḥiǧ ad iyi d-rreḍ yak iɛudiwen i tewwiḍ i watmaten-iw d 

twiztin-nni wa ad iyi -d-tefkeḍ sɣur-k aɛudiw akked miyya n twiztin   […] (T9) 

 1.6. Amsawal 

 

Tasiwelt d ayen yeɛnan akk agbur n teḥkayt, d akemmel n yineḍruyen akk d tigawin. Ma d 

agbur n tsiwelt ɛla ḥsab n Genette « Amsawal ur d-yettak ara rray-is, yettawi-d kan 

ineḍruyen akken iten-yesla, amezruy n tsiwelt icud ɣer usdukkel gar lehdur, d wakud d 

wemdan-nni i d-yessawalen »1 « tecudd ɣer teḥkayt i d-yettwalsen, ineḍruyen d tigawin 

yesɛan anamek s tutlayt. »2 

Amsawal d win i d-yettalsen tamacahut s daxel n uḍris, maca ulac-it deg tilawt, yella kan  

deg uḍris, d agensan. 

Send ad d-nemmeslay γef umḍiq n umsawal deg uḍris d wamek i d-yusa deg tmucuha n 

lekdeb, ad d-nemmeslay deg tazwara Yef wakud n tsiwelt d wanya n uḍris: 

 

 Akud : 

 

Deg tazwara ad nemmeslay ɣef wakud n tsiwelt : amsawal yettili daymen deg yiwen n 

wakud yemxallafen ɣef tmacahut i d-yettales. Genette yefraq tasiwelt ɣef rebɛa : 

1.La narration ultérieure : D akud i d yettuɣalen s waṭas, amsawal yettales-d ayen  

i yeḍran deg yezri i beɛden 

2.La narration antérieure : Amsawal yettales-d ayen ara yeḍrun ɣer yimal ibaɛden, tasiwelt-

agi tettili am targit neɣ teqqar-d ayen ara yeḍrun. 

3.La narration simultanée :Amsawal yettals-d tamacahut deg wakud i deg i teḍra. 

                                                             
1 G.Gérard, Figures III, Seuil.Paris, 1972, p71 
2 M.A.SALHI, Asegzawal ameẓẓyan n tsekla, Alger, 2012 p :62 
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4.La narration intercalée : Ṣṣenf-agi n tsiwelt yeqqen gar « La narration ultérieure » d « la 

narration simultanée ». Meḥsub amsawal yettals-d timiḍranin d wayen i s-yeḍran deg wass, 

yettak-d rray-is ɣef ineḍruyen-nni. 

Deg tmucuha n lekdeb amsawal yettales-d ineḍruyen deg wakud i deg i teḍra ɣef aya akud 

n tsiwelt deg tmucuha-agi d tasiwelt « simultanée » acku asefti n yemyagen yettili-d ɣer 

umatar udmawen amenzu. 

              Md :Yenna-as : a ɛemmi nekk leḥḥuɣ keččini telliḍ d agrud d aleqqaq akken kan 

i ak gezmen timiṭ.(T3) 

- Nella neqqim deg uxxam. Tella tmeṭṭut-iw, tger ibiw d yefleq. Ibiw d yefleq.  

Yenna-as : tettḥerrik, tettḥerrik taccuyt-nni. Tekkuffet-d teccuyt-nni. Yenna-as lḥemla 

tekka tawwurt, tayeḍ tekka tazulixt. Yenna-as : mi subbeɣ ddaw uxxam. Yenna-as :ufiɣ 

arkaben n wadda ǧǧuǧǧen, wid n ufella wwan. Yenna-as : ahya, amek ara ten-id qelɛaɣ. 

Yenna-as :qelɛaɣ, qelɛaɣ ibawen. (T5) 

G.THOMAS yenna-d “tamacahut n lekdeb d tawsit i-d yessenqaden tamuggit ḥekkun-tt-id 

s umatar udmawen amenzu”1 

Seg tama n tseftit, yettili-d ubeddel n usexdem n umatar udmawen amenzu ɣer wis kraḍ, t-

agi d yiwet seg tẓulay n tmacahut n lekdeb. Daɣen amalas, yezmer ad yeskiddeb mi ara 

yessexdem amatar udmawen amenzu i waken ad yettburruf2 

Md: “Ufiɣ taɛect n tsekurt, timellalin deg wacu ara-tent-ɛellaɣ ɣlint-iyi, deg uqelmun aniɣ 

acitat-iw, xemlaɣ-tent-id deg tecbakt wwiɣ-ten-sed.(T4) 

M ara yili weḍris s umatar udmawen amenzu, awadem d umsawal d yiwen. D agi amsawal 

d awadem sdaxel n tmacahut yettwalsen. Yettili d amsawal akked d asegbar (acteur) deg 

yiwen lwaqt. Qqaren-as amsawal « homodiégétique ». Ma yella d netta i d awadem 

agejdan qqaren-as amsawal « autodiégétique ».3 

                                                             
1T.Gérald, cité par Michel VALIERE et Catherine ROBERT, « La tradition orale du conte de mensonge en 

Poitou ». In : Le Monde alpin et rhodanien. Revue régionale d’ethnologie, n°1-4/1982. Croyances, récits & 

pratiques de tradition. Mélanges d'ethnologie, d'Histoire et de Linguistique en hommage à Charles Joisten 

(1936-1981) pp 338, 339. 

  
2 M.VALIERE et C. ROBERT, op. Cit. Pp 338, 339 
3 L.Guillemette et C.Lévesque, (2016), « La narratologie », dans Louis Hébert 

(dir.), Signo [enligne],Rimouski(Québec),http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp 

 

http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp
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Asefti ɣer yimir yettili i tsiwelt kan, yettbeddil i tikelt ɣer tayeḍ ɣer yizri. Imir n umezruy 

yessebgan-aɣ-d ineḍruyen imiren am aken llan deg lawan i deg iten-id-yenna umsawal 

meḥsub sɛan yiwen n wakud gar umsawal d umseflid, ssexdamen-t i waken ad fken udem 

amugan* i tigawin.1 

P.Ricœur yenna-d  “Akud yettuɣal d akud ticki i-d yettwanna s tsiwelt”2. 

Tasnalest tefren gar kraḍ n wasaɣen i yella gar wakud n uḍris d wakud n tsiwelt: 

- Amizzwer “l’ordre”: tesɛa sin iferdisen: “analèpse” d “prolèpse”, 

- Tanzagt “la durée”: tesɛa rebɛa iferdisen: “tasayezt”, agbur, tasgunfunt;  

tasureft 

- Asnagar “la fréquence”: d ayen yeɛnan allus i yettilin deg tsiwelt.Yettili d  

asufan “singulatif”, allus “répétitif”, “itératif” 

Deg tmacahut n lekdeb Asnagar i d-nufa “singulatif” meḥsub amsawal yettals-d yiwet n 

tikelt tigawin i yeḍra tikelt. Nufa-d deg Tanzagt: “Agbur” d “Tasureft”  

Timucuha n lekdeb nezmer ad-ten-tid nawi deg yal lwaqt deg wass: “timucuha n teḍṣa, 

xfifent, sɛant anamek n uɛekki, ttawint-d ɣef tudert n yal-ass, tettak-aɣ-d tikwal timiḍranin 

n tidet, yezmer bnadem ad-tent-t-id yeḥku deg yal lwaqt deg wass, mačči kan am tmucuha 

timakunin deg yiḍ”3. Leqbayel ttawin-tent-id i teḍṣa d wurar, ur sɛint ara iswi-nniḍen 

deffir-s.4 

Deg tmucuha n lekdeb, am tmucuha timawiyin merra, llan kra n yinamalen n w-akud : 

              Md : - Ass-mi meqreɣ, yiwen n w-ass, cwiya kan, akken snat smanat, ass-mi d-

yewweḍ lawan ibawen, ciṭuḥ akka (T1) 

- Cfiɣ am assa, ass-nni, ass mi. (T3) 

                                                             
1J. Kaempfer & R. Micheli, (2005), « la temporalité narratif » unig.ch[ En ligne] Université de Lausanne, 

https://www.unige.ch/lettres/framo/enseignements/methodes/tnarrative/tnintegr.html 

*Amugan : dramatique 
*Asegbar : acteur 
2J.Kaempfer & R. Micheli, Op.Cit « le temps devient temps humain dans la mesure où il est articulé sur un 

mode narratif » 
3H. BASSET, Op. Cit, P151. 
4Ibid, P 153 « …Mais cette satire un peu amère, qu’ailleurs a pu naître parfois des contes à rire, chez les 

Berbères elle n’existe pas, on raille pour s’amuser sans arrière-penée. » 

mailto:Jean.Kaempfer@unil.ch?Subject=Temporalite%20narrative
mailto:raphael.micheli@unil.ch?Subject=Temporalite%20narrative
https://www.unige.ch/lettres/framo/enseignements/methodes/tnarrative/tnintegr.html
mailto:Jean.Kaempfer@unil.ch?Subject=Temporalite%20narrative
mailto:raphael.micheli@unil.ch?Subject=Temporalite%20narrative
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- Tuɣal cahrayen n tyerza, kemleɣ abrid-iw, umbeɛd, taqṣiṭ-agi teḍra-yi deg yiwen w 

ass(T4) 

- Cfiɣ amzun d iḍelli, azekka-nni, ass wis tlata, ass wis rebɛa, ass wis xemsa, ass wis 

seta, ass aneggaru wis sebɛa (T6) 

- Yiwen n w-ass, tameddit n w-ass. (T7) 

 

 Anya n uḍris (le rythme) 

Anya n uḍris deg tmucuha n lekdeb xfif, tigawin temseḍfarent am akken yuzzel, amsawal 

yettawi-tent-id s temɣawla, nettaf deg yiḍrisen ayen i wumi qqaren s tefransist « le 

sommaire » 

« Le sommaire » anemgal n wayen i wumi ssawalen « la scène » d yiwen n wanya i 

yettarran aḍris yettwales-d s temɣawla, yessazzal anya n uḍris s ugzul n tedyanin n talsa 

(sumata d tigawin tirenawin) ɣef aya amalas yezmer ad yales, s kra n wawalen ayen yeḍran 

ahat deg useggas…1 

         Md : -Kerzaɣ sakin megraɣ irden (T4) 

D-agi amalas yessexdem « le sommaire » imi ur d-yebdir ara kra yexdem merra mi yekrez, 

melmi i yemger, melmi i d-mɣin ibawen i wakken ur yessiɣzif ara deg uḍris. 

         -Mi bḍaɣ ɣer tebḥirt akken ad t-eẓuɣ affaɣ taculliṭ n uqeddid i d-wwiɣ, amek ara 

xedmaɣ, ad uɣalaɣ s axxam yebɛed, xemmemeɣ xemmemeɣ tfaɣ zerɛaɣ-t, uɣalaɣ-d s 

axxam. (T1) 

D-agi daɣen yella « le sommaire » amsawal ur d yeḥki ara amek izerɛen aqeddid. 

Deg tmucuha-agi n lekdeb sumata imedyaten ttemcabin akk seg tmacahut ɣer tayeḍ. 

                                                             
1 Le Sommaire, (sans date), « Le Sommaire en littérature », Google[En 

ligne],https://www.google.com/search?q=sommaire+en+litt%C3%A9rature&oq=sommaire+en+lit&aqs=chr

ome.1.69i57j0i512j0i22i30l2.15723j1j15&sourceid=chrome&ie=UTF-8 « Le sommaire est le contraire de la 

scène : il s'agit d'accélérer le rythme du récit en résumant les événements de l'histoire (en général des 

actions secondaires). On peut ainsi raconter en quelques mots une action qui s'est déroulée sur des 

années… » 
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Tella daɣen Tasureft « l’Ellipse » : qqaren-as « tasureft n tsiwelt » tettwakkes deg-s yiwet 

n tegnit, meḥsub amalas ur d-yeḥeku ara kra n yineḍruyen. ɣef aya aḍris yexfif.1 Tasureft-

agi tettemcabi -yas i « le sommaire» : 

Md :« neqlaɣ-ten ɣef ukured, imi bḍaɣ anda ad-ten ssarsaɣ, deg ixef n tulmut, srewtaɣ s 

telkit d ukured. »(T2) 

Dagi tigawin wezzilit, amalas ur-d yesfahem-ara aṭas ineḍruyen.  

1.7. Tigawin  

 

Mxallafent tigawin deg tmucuha umakunɣef tmucuha n lekdeb imi deg tmacahut umakun 

llant aṭas n tigawin, yal awadem deg-s yesɛa tawuri-ines: ama d amalal (Yettɛawan aṣaḍ 

iwakken ad yaweḍ ɣer lebɣi-s), neɣ amnamar (Ur yettaǧa-ara aṣaḍ ad yaweḍ ɣer lebɣi-s) 

amedya n tmacahut n “uḥeddad lqalus” ad naf aṭas   n tigawin,  

Deg tmucuha umakun, aṣaḍ yesɛedday ugar n yindiyen i wakken ad yaweḍ ɣer lebɣi-s, ad 

yessefruri tikerrist, ɣef waya ur nezmir ara ad d-nini tigawin ttemseḍfarent deg ṣṣenf-agi n 

tmucuha. Acu yettemseḍfaren d tiwuriwin daya ɣas ma ur d-llint ara i merra deg tmacahut.  

Maca deg tmucuha n lekdeb tikerrist tettili-d di lekdeb amezwaru n waṣaḍ, akken kan ad 

yeskideb i tikkelt tamezwarut nezmer ad d-nini yewweḍ ad yefru tikerrist. Am wakken i t-

nufa deg tmucuha i d-negmer, tigawin n waṣaḍ ttfakant mi ara d-yeskiddeb sakin deg 

tanfalit n tazwara i nezmer ad nini aṣaḍ yewweḍ ɣer tikerrist-ines. Md: “Amacahu ɣef as-

mi meqqreɣ” “Allahum salli ɛlik a baba Amɣar”, ɣas ma ikemmel deg tṣeḍfart-is ɣef 

lekdeb, ad yili yewweḍ yakan ɣer lebɣi-s. 

Deg tmucuha n lekdeb tigawin ttemseḍfarent, d annect-a i as-iggan i wakud n tsiwelt 

yuzzel neɣ yeɛjel, mi tebda tigawt, amalas ad iɣawel ad yessetbeɛ tigawin I d-iteddun, ad 

tɣileḍ yettwaḥettem fell-as wannect-a. Daɣen aɣiwel-nni yesseḍṣay-d imsefliden, tigawin-

nni ur iqebbel ara leɛqel, d lekdeb merra ur nesɛi lsas, awalen inemgalen ṭṭfen amḍiq s tehri 

deg yiḍrisen n tmucuha n lekdeb. 

                                                             
1 L’Ellipse,(30/01/2022)« l’Ellipse »Wikipédia[EnLigne],https://fr.wikipedia.org/wiki/Ellipse_(rh%C3%A9to

rique) « appelée « ellipse narrative » consiste à passer sous silence une période, c'est-à-dire à ne pas en 

raconter les événements. Il s'agit donc d'une accélération du récit. » 

https://fr.wikipedia.org/wiki/Ellipse_(rh%C3%A9torique)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Ellipse_(rh%C3%A9torique)
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H. BASSET: “Amseflid yetteddu deg waṭas n tmiḍranin, ur nesɛi anamek, yetteddun 

stemɣawla, ur tqeṭṭaɛḍ ara ula d yiwet yesɛan lsas”1 

Ɣas ma tigawin ur tent-iqebbel  ara leԑqel, nettaf-d deg-sent cit n tidet, Henri Basset yenna-

d: “Taɣawsa yesseḍṣayen ad k-tesfiq ɣef leɛyub n ddunit”2. 

Michel Valière d Catherine Robert deg tgemmi ixedmen, nnan-d seg tama n yisental deg 

tmucuha n lekdeb ur ttemseḍfaren ara s tmara. Deg tigawin, amseḍfar ur yettemcabi ara i 

temzizelt, qqaren-t-id i waken ad ṣeḍṣen iman-nsen u daɣen ad xelqen alluy neɣ tigemmi i  

lekdeb3 

           Md: -Tfeɣ ruḥaɣ ɣer ssuq, uɣaɣ-d tadellaɛt. Mi tḍebɛaɣ akken ad zreɣ ma tewwa, 

yaɣl-iyi lmus ɣer daxel. Kecmeɣ ɣer daxel ad-t-id kseɣ xelɛeɣ imi ufiɣ ssuq-nniḍen annect 

n laɛǧeb, warǧin zriɣ ssuq i t-yecban, uɣaɣ-d acu ḥwaǧaɣ akked zarriɛa i ykurdan-iw. Ass 

mi d-frɣeɣ ɣer berra, yewwett-iyi waḍu. (T1) 

D-agi tigawin mseḍfarent am usaru, yal tafyirt tettkemmil tin i tt-yezrin. 

           Md:-Inna-yas tewwi-yi-d aɣrum, terna-yi-d taqessult n zzit, tesmar-iy-idazal ad 

yawi uyaziḍ deg uqamum-is, inna-yas jeddi ilul baba yetmurrud, tewwi-yi-d aɣrum, inna-

asiruḥed baba hata hata hata s umurred iwḍed kan yebeɣ-d acamar-is deg tqessult- nni 

inna-as-d zmiɣ-d lqella n zzit ɣer tqessult-nni. (T2) 

D-agi daɣen amsawal yettalsed ineḍruyen wa deffir wa.  

            Md: -Yenna-as: a ɛemmi as-nni yefka-d rebbi yiwen w ass igerrez, deg unebdu, 

smayem ṭṭerḍiqen-t, adfel isenna-t armi d tawwurt ur yelli wansa ad tɛaddiḍ, yenna-as a 

ɛemmi, cfiɣ-d ass-nni jeddi iruḥ ɣer ssuq, ass-mi-d yewweḍ yufa-k-id tluleḍ, yenna-as dɣa 

d nekk i yewten lbarud a ɛemmi. (T3) 

             Md: - Kerzaɣ sakin megraɣ irden. Ɛebbaɣ-d ticbakt n sbul n yirden ɣef lhica, 

yersed ugṭiṭ yenqeb aɛeqa n yired temmal tɛebiya, ɛellaɣ iblaḍen, mazal temmal, dɣa uzlaɣ 

deffir n wegṭiṭ-nni. (T4) 

 

                                                             
1H. BASSET, OP. Cit, P 187 

2H. BASSET, OP. Cit, P153 
3Michel VALIERE et Catherine ROBERT, « La tradition orale du conte de mensonge en Poitou ». In : Le 

Monde alpin et rhodanien. Revue régionale d’ethnologie, n°1-4/1982. Croyances, récits & pratiques de 

tradition. Mélanges d'ethnologie, d'Histoire et de Linguistique en hommage à Charles Joisten (1936-1981) pp 

338, 339. 
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             Md:-Ineggez-d seg-s yibiw ɣer tlemmast n tɣerɣert, iḥdaqer, icḍaḍeḥ, iqlaleḥ, 

iɛeggeḍ: “Nnaaaɣ a baba rɣiɣ!”  Syin, iǧelleb ɣer tewwurt, iɛedda d tzuliɣt iffeɣ. Ɣawleɣ 

uzzleɣ s afrag, ur t-qḍiɛeɣ ara. Kkiɣ d tsuffeɣt ɣer tmazirt, walaɣ-tt ifka deg-s Rebbi. (T6) 

 

             Md: -Ihi kkreɣ rriɣ-as imeṭṭi n uzumba. Din din temɣi-d ṭṭejra n uzumba annect 

ila-tt deg uzagur n uyaẓiḍ-iw. Deg yiwet n tcebubt, yexdem dinna ugḍiḍ (ufrux) lɛecc-is 

(T7) 

  

1.8. Iwudam 

Deg tmucuha n leqbayel neɣ deg tmucuha n umaḍal s umata, ṭṭuqten yiwudam, nettaf-d 

ugar n sin n yiwudam deg yiwet n tmacahut. 

            Md: “Tafunast ibujilen”, tesɛa azal n 6 n yiwudam 

                      “Tamacahut n Tqubbaɛt” ad naf deg-s azal n 5n yiwudam.  

Ma yella deg tmucuha n lekdeb: uqbel ad-bdunt; nettaf iwudam izɣarayen, d tazwert n 

tmacahut, acku d nitni i d sebba s ways i tt-id-ttawin; maca llant tid ur nesɛi ara. 

Tamacahut n lekdeb s timmad-is tesɛa yiwen uwadem, d netta i ixeddmen akktigawin. 

H.BASSET yenna-d: “Iwudam deg tmucuha n teḍṣa ur tɛeddin ara i kraḍ”. H. BASSET 

yettmeslay-d ɣef tmucuha n teḍṣa sumata gar-asent timucuha n lekdeb. 

Amsawal yettili-d daxel n uḍris, yessemras imyagen n tigawt s waṭas (tǧareɣ, ruḥeɣ, 

qelbeɣ, neqleɣ,uɣeɣ, jebdeɣ, ɛebbaɣ….), imyagen-a merra yessefti-ten ɣer yimir, meḥsub 

ixeddem tigawin di teswiɛt i degd-yettemmeslay, acu i d-yemmalen annecta, d amatar 

udmawan amezwaru “ɣ”. 

             Md: -Ruḥeɣ ɣer ssuq, uɣeɣ-d tadellaɛt (T1) 

                      -Neqlaɣ-ten ɣef ukured (T2)  

                      - A ɛemmi cfiɣ kan am assa mi d-uɣeɣ aqerru-nni n uzger (T3) 

                      -Ufiɣ taɛect n tsekurt, timellalin deg w acu ara ḥent ɛellaɣ ɣlin-t-iyi (T4) 

                      -Jebdeɣ s yimurar qerṣen (T5) 

                      -Ɣawleɣ uzzleɣ s afrag, ur t-qḍiɛeɣ ara (T6) 

                      -Ddmeɣ-d timellalin-nni, rriɣ-ten deg ucḍaḍ n uberṛnus-iw, meɛna ttefɣent-d 

gar wustu d taḍuṭ n yibidi. (T7) 

 

Deg yal tamacahut n lekdeb, nezmer ad naf yiwen ar sin n yimalalen. Deg yiwet n tama ad 

naff imalalen tɛawanen awadem agejdan: 
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      Md: -Ass mi d-frɣeɣ ɣer berra, yewwet-iyi waḍu, yenna-yi umdakel-iw: -Ettef ibawen, 

arri-ten ɣer daxeln teccuyt ad rekmen ečč-iten. Xedmaɣ ayen iyi d- yenna.   (T1) 

Meḥsub yella umsawal yehlek, amdakel-is yesnaɛt-as-id d acu iylaqen i wakken ad yejji. 

                     -Asmi d-yewweḍ lawan n yibawen, ruḥeɣ anda akken i tɛelleq yemma 

taculliḍt-nni n yibawen, ddmeɣ-tt-id, mi wwḍeɣ ɣer tebḥirt akken ad ten-ẓẓuɣ, affeɣ 

taculliḍt n uqeddid i d-wwiɣ (T1) 

D agi amalal ur iɛawen ara awadem agejdan imi yesɣelḍ-it, meḥsub i wakken ad yawi 

taculliṭ n yibawen yewwi-d taculliṭ n uqeddid. 

      Md: Nufa-d tala, acu n tala llah ibarek tettfeǧǧiǧ, yenna-as neqqim iwakken ad 

nesgunfu cituḥ, yenna-as akken ruḥeɣ ad ɛemreɣ uraw akken ad ssirdeɣ ifassen-iw, aman-

nni uɣalen ttreqriqen, yenna-as dinna walaɣ tḥedr-iyi-d setti, teqqar-iyi-d tɛeṭṭleḍ di ssuq, 

ilaq ad ɣiwleḍ hatan ttawḍen-d yinebgawen (T3)  

Dagi amalal yesmaktay-d awadem agejdan ɣef wayen i t-id-ceyɛen deg uxxam. 

        Md: -Imi i d-wwḍeɣ axxam, ufiɣ-d baba yennerna (ilul), tbaraken-iyi-d medden, 

ferḥeɣ refdeɣ-t, tturaraɣ yess, yekcem-iyi ɣer sdaxel n tbaqit n trid s zzit uzemmur, newwi-

d iɛewamen ur-t-id jbiden ara, dɣa tizitt tḥezzem iman-is tjebd-it-id, teffeɣ-d deg tbaqit 

tcemmax s ẓẓit, nɛaṣrit n jemɛed taɣriza* n ẓẓit (T4) 

Deg umedya-agi amalal d Tizzitt, d nettat i d-yeksen baba-s n uwadem agejdan deg tbaqit n 

zzit. 

          Md: - uzzleɣ am lebraq ɣer temɣart n jida. Temmuqel ɣer tama n xwali-s teldi imi-

s, teqleɛ-iyi-d uɛlec-is ittengugun itteɛluluqen ur d-tenni aḥḥ. Ala win i s-d-yugaren deg 

umayeg n ufella. Tefka-iyi-t-id, bdiɣ yis-s tamegra (T6) 

           Md – Ass-mi i sɛiɣ (20) yiseggasen di leɛmeṛ-iw uɣaleɣ d amazit; ttaɣeɣ ttnuzuɣ 

zzit, ɛebbaɣ-as i uyaziḍ-iw sin n yiyelwan yemmugen s uglim n ukured. Yiwen n wass, 

ayaẓiḍ-nni yedbeṛ seg wayen iwebba dɣa tweṣṣayi yiwet n temɣart, tenna-yi: “Eg-as 

imeṭṭi n uzumba!” (T7) 

 

Amalal deg umedya-agi d tamɣart, tenna-as i waṣaḍ acu ara yexdem i waken ad yeḥlu, i 

wakken ad yeḥlu ilaq-as imeṭṭi n uzumba. 

 

Seg tama-nniḍen ad naf deg yal aḍris imalalen am “tayemmat” ur tettbeddil ara, i xeddmen 

yiwet n tigawt neɣ ulac maḍi, qqaren-as awadem attwaɣ. 
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          Md:-  Ruḥaɣ anda akken i tɛallaq yemma tacullit nni n ibawen (T1) 

                 - nniɣ-as i yemma: Awid ad feḍraɣ lluẓaɣ, inna-yas tewwi-yi-d aɣrum terna-

yi-d taqessult n zzit tesmar-iy-idazal ad yawi uyaziṭ deg uqamum. (T2) 

1.9. Udmawen uɣanib 

 

Nettaf deg tmucuha n lekdeb asemres n udmawen uɣanib, anda amsawal yessefham-d 

yiwet n tagnitt ɣef berdayen, ayen i wumi qqaren s tefransist “la synecdoque du genre” 

 Tagtulɣa: (amsideɣ) amsawal yessexdem kra n yimyageni yesɛan yiwen unamek. 

        Md: “Ur teqmic tiṭ-iw, ur iris ccfer ɣef gma-s, ur d yesteqsa felli nadam.” (T6)  

“Tiyilwan ur newin ara, ticekkarin ur d-kfint ara” (T2) 

 Amsawal yessexdem awalen ttemseḍfaren inumak-nsen d inemgalen: 

        Md: deg unebdu, smayem ṭerḍiqen-t, adfel isenna-t armi d tawwurt(T3) (L’asyndete) 

 Aserwes: 

Amsawal yessexdam aserwes i waken ad ikenni gar snat tɣawsiwin 

        Md: Uliɣ fell-as, snehzeɣ-tt tikelt iɣli-d akk ɣer lqaɛa am ubruri (T6) 

Yecba aɛeqqa uzemmur mi d-iɣelli ɣer lqaɛa, ɣer ubruri. 

        Md: - Icelman-nsen rqiqit am rriḍa n tmellat. (T6) 

Yecba icleman n ibawen ɣer lɣica-nni taleqqaqt n tmellat. 

 Tanmegla: 

        Md: -Ufiɣ arkaben n wadda ǧǧuǧgen, wid n ufella wwan (T5) 

               Wadda≠ ufella 

        Md: -Amezwaru ɣer din, aneggaru ɣer din. (T6) 

                Amezwaru≠ aneddaru 

               -Ɣliɣ fell-asen, wwet ma ad tewwteḍ, ẓelmeḍ yeffes (T6) 

        Md: -Asmi i sɛiɣ (20) yiseggasen di leɛmeṛ-iw uɣaleɣ d amazit;ttaɣeɣ ttnuzuɣ zzit, 

ɛebbaɣ-as i uyaziḍ-iw sin n yiyelwan yemmugen s uglim n ukured.  Ttaɣeɣ ttnuzuɣ zzit 

(T7) 

               Ttaɣeɣ≠ttnuzuɣ 
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         Md: -Yenna-as zdat zwarent lxalat, abendayer! Tiɣratin! leɣna! teddunt ttɣennint 

deg ubrid, ɣer deffir tebɛen-d yergazen kkaten-d lbarud (T9) 

               Zdat≠deffir 

 Iknawen:  

Nufa deg tmucuha n lekdeb kra n wawalen aknawen i yesɛan yiwen unamek: 

         Md : -Netta d Amellal d acebḥan, icceɛceɛ am udfel (T6)  

                 Amellal= Acebḥan 

                 - Annar ur ten -yettawi ara, lqaɛa ur tent-tettawi ara (T5) 

                  Annar= Lqaɛa 

                - dɣa yemɣi-d uḥriq n ibawen, deg lemmast n yiger 

                  Aḥriq= Iger 

Amsawal yessexdem yiwet n talɣa n waknawen :  yiwet s talɣa tibawt, tayeḍ s talɣa tilawt 

iwakken ad yessefhem anamek-ines : 

        Md : Ẓẓiɣ snat n tmeɣras yiwet teqqur yiwet ur tuɣ ara, inna-as tefka-d sin iqurḍɛan 

yiwen yeɣliyiwen ur yetmir ara, inna-as greɣ-ten-id deg sin n isakan yiwen icerreg yiwen 

urixaḍ ara, inna-as ɛebbaɣ-ten-id f sin n iserdyan yiwen idderɣel yiwen ur izer ara, inna-

as wwiɣ-ten-id ɣef sin iberdan yiwen isax yiwen ur yexdim ara, inna-as wiɣ-ten-id ɣer sin 

n leswaq yiwen ixla yiwen ur yeɛmir ara (T8) 

“Ɛebbaɣ-ten-id ɣef sin yeɣyal yiwen d aderɣal wayeḍur ittwal-ara, wwiɣ-d ssin 

icwariyen, yiwen yeqres, wayeḍ ur ixaḍ ara”. (T1)  

Nezmer ad nekkes daɣen deg tefya-agi i d-nebder ayen i yumi qqaren “allitération” d 

tagruma n wawalen yettemseḍfaren, ttemcabin di tiɣri (q, r, n, w, m, x, ɣ) am akken daɣen 

ayen i yumu ssawalen “Assonnance” d amseḍfar n wawwalen anda id ttuɣalent kra n 

targalin (i, e, a) 

 Allus :(répétition) 

Allus d yiwet seg tẓulay deg tmucuha timawiyin. M.A. HADDADOU yenna-d deg udlis-is 

« Introduction à la littérature kabyle »:« Allus neɣ « les digressions » i yesɛan lbenna-s di 
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timawit, tettuɣal teẓẓay deg tira. Ɣef aya ttwaksen deg yidlisen. Tamacahut tetteqɛad maca 

tettruhu-yas lɛeẓẓa- ynes. »1 

Seg tefyirt-agi ad nefhem allus yesɛa azal deg tsiwelt mi ara yili deg timawit. Anecta 

irennu-yas lbenna d ccbaḥa i tmacahut.  

Nezmer ad nini daɣen tettaǧa allaɣ n umseflid yettxemmim ɣer wayen i d-iteddun i 

tmacahut.  

        Md: -ttedduɣ, ttedduɣ, amek ara xedmaɣ, amek ara xedmaɣ a Rebbi (T5)  

                -Anda ara-ten srewtaɣ, anda ara-ten srewtaɣ (T5) 

                -Tella tmeṭṭut-iw, tger ibiw d yefleq, ibiw d yefleq (T5)  

                -xemmemeɣ, xemmemeɣ, tfaɣ zerɛaɣ-t (T1)  

Deg tmacahut tis 9 : Tamacahut n lekdeb fi lekdeb ad naf daɣen kra n tefyar anda yella 

wallus (la répétition) 

        Md : Yenna-as : Bdiɣ ara ttxemmimeɣ ara ttxemmimeɣ, ara ttxemmimeɣ. 

Yenna-as: wwiɣ-d tacacit n ubelluḍ, s tcacit n ubelluḍ i-ten ktaleɣ. 

 Alluy: D amseḍfar n wawalen iknawen i waken ad yessed ɣef yiwet n tẓulay.  

        Md: -d agrud, d aleqqaq, akken kan i ak gezmen timiṭ. (T3) (Gradation décroissante) 

 -d iɛquqen ileqqaqen, ireqqaqen imecṭuḥen, sgamen, ttalin ttnernin, ttaken-d iferrawen, 

juǧǧugen (T6) (gradation croissante) 

 Le paradoxe : d anamek anemgal, deg tazwara d tikti yessewhamen neɣ tessexlaɛ, 

meḥsub d tanmegla i wnamek anamay, d yiwet n tegnit uɣanib i d-nettaf deg uḍris, d 

tanfalit i yesɛan innaw anemgal i unamek i ilaq ad tesɛu.2 

Tamacahut n lekdeb yeṭṭuqet deg-s « le paradoxe » : 

        Md : “ɣaḍen-iyi yezgaren-iw, wwiɣ-ten ad-tensaliɣ sufella n tulmut, ɛarḍaɣ ad-ten 

Saliɣ ggumaɣ, gumman ad alin, wwiɣ-d ssensali, imararen baqi akken ulac, amek ara 

                                                             
1M.A. HADDADOU, Introduction à la littérature berbère « introduction à la littérature kabyle », Ed HCA, 

2009, Pp 114. 
2le Paradoxe, (22/12/2021), « Le Paradoxe », [En Ligne], https://fr.wikipedia.org/wiki/Paradoxe#  

«… contraire à l'opinion commune », est une idée ou une proposition à première vue surprenante ou 

choquante, c'est-à-dire allant contre le sens commun… une figure de style consistant à formuler, au sein d'un 

discours, une expression, généralement antithétique, qui va à l'encontre du sens commun. » 

https://fr.wikipedia.org/wiki/Paradoxe
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xedmeɣ, amek ara xedmeɣ, wwiɣ-asen- id lkarmus ččan armi felqen, bran-d i yleddayen-

nsen dɣa kan win ara d-tfaɣ deg yileddayen-ines ad yali” 

“ruḥaɣ ad-asen d-awiɣ aslen yewḥel uqerruy-iw ger ifulkan ɛarḍaɣ ad-t-id kseɣ gummaɣ, 

tfeɣ ruḥaɣ s axxam wwiɣ-d tamencart gezmaɣ-d afurk-nni kseɣ-d aqerruy-iw.” 

         “Inna-as : weḥlaɣ ɣef acu ad-ten neqlaɣ, ruḥaɣ wwiɣ-d akured, neqlaɣ-ten ɣef 

ukured, imi wṭaɣ anda ad-ten ssarsaɣ deg ixef n tulmut, srewtaɣ s telkit d ukured.”(T2) 

         “Ruḥaɣ ad awiɣ taqabac ad-ten neqcaɣ ufiɣt-en mɣin-d. Ruḥaɣ ad-ten hemmraɣ 

ufiɣ-ten quren.” (T4) 

Anamek n tefyar-agi ur t-yeqebbel ara laɛqel d-ayen ur nezmir ara ad yili.Timucuha-agi 

merra bnant ɣef talɣa-agi n “Le Paradoxe”.  

1.10. Amawal: 

 

Amawal n teqbaylit taqburt yettbaned deg tmucuha merra, amsawal yessexdem daɣen 

taqbaylit n yal ass, yal win ad isellen ad t-yefhem s shala, nufa-d daɣen awalen ireṭṭalen.  

 Amawal n teqbaylit taqburt: 

               Md : tifidi, icwariyen, aqeddid (T1). Ukuf, tettfeǧǧiǧ (T3), Tayda, iquslan (T4), 

arkaben, annar (T5), tayuga, ustu (T7).Timeɣras, iwaziwen, yesfurjuḥ (T8), iɣeryulen (T9) 

 

Deg tmacahut n HAMMOUM “Lekdeb imzenneq” amsawal yessexdem awalen imaynuten 

s yin akin yefka-as udem atrar i tmacahut n lekdeb, annect-a yessed ɣef wawal d-nenna 

uqbel, d akken tamacahut n lekdeb d tamacahut ur nesɛi tilas, amsawal yezmer ad yesnulfu 

deg-s akken d-as yehwa.   

              Md: Ineɣlafen, imsefliden, asarag. 

 Am akken daɣen yessexdem kra n wawalen ijenṭaḍen i nessexdam deg tudert n yal  

ass. 

               Md: Rreḥma, lxuǧa, ṭṭaqa, lkeɛba ccrifa, ɛecra, ccirk, yettxecciɛ. 

 Llan deg kra n tmucuha-agi daɣen awalen ijenṭḍen: 

               Md : - après, toujours, biensur (T4) 

                        - Fi ɛin w ssaɛa, lfikra, (T9) 

                        -Kmandiɣ,labion,  (T8) 

1. Asnulfu i tmucuha n lekdeb: 
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Nennad deg tazwara timucuha-agi n lekdeb newwi-tent-id seg timawit, nufa yiwet n 

tmacahut yemxallafen ɣef tmucuha-agi n lekdeb timawiyin, nekses-d:  

 Tmacahut n “lekdeb imzenneq” A. HAMMOUM tesɛa kra tulmisin ur d-nettaf 

ara deg tmacahut d-yekkan seg timawit. 

 Amyeḍres: d ṣṣenf n wassaɣ n tḍersit, G. Genette yefka-as tabadut-a: d assaɣ n uḍris 

yettilin s daxel n uḍris-nniḍen, meḥsub mi ara naff yiwen uḍris n tsekla daxel n uḍris-

nniḍen n tsekla s talɣa n tebdart (citation), neɣ awehi (allusion) neɣ ayen i yumi qqaren 

“plagiat”.1 

          Md: “Nniɣ-ak netta wessiɛ, ibbuḥra. Ldiɣ akkagi iɣallen-iw; cerrɛeɣ iḍarren-iw; 

iwwet-d waḍu, ittdemm deg-i, ibɣa ad iyi-d-isfel. Dɣa, ittban-d am yiferrawen n ttaylala. 

Neggzeɣ-d seg tulmut. Deg tazwara, xelɛeɣ; iceqqeq wul-iw, nniɣ-as ad ifelleq. Mi faqeɣ 

akken iḥebbes-iyi-d waḍu, ttrusuɣ-d cemma cemma, kkseɣ akukru, bdiɣ ttafgeɣ: tikkelt 

ɛellaɣ, tikkelt udreɣ. Uliɣ s adrar, walaɣ ccafat-is akked yicerfan, tiɣaltin akked yimerjan, 

tijlibin d yiqḍaren. Ḥewseɣ Iɣil n ubawal d Uẓru n ṭṭhur, tudrin d texlijin. Dehmeɣ Lexmis 

d lǧemɛa d wussan merra. Ḍefreɣ asif Asemmam s asammer armi d anda izder. Seɣleɣ-

asen zelmeḍ yeffes, meqqer meẓẓi Zziɣ-d i Yiweqqasen, Ticci, Guraya. Ziɣen ur llint tilisa 

gar Yiksilen d Yiflisen. Ḥewseɣ seg tizi armi d tizi. Ur ttuɣ aqawej, Tasaft akked Yignan 

ifehmen iɣran. Zziɣ-d i udrar d umalu d at Ddreɛ akked lmizan. Rseɣ ɣef tacciwin 

imlawan. Walaɣ Meddur d Qeddur. Sellmeɣ ɣef at Yeɛla d Yiɣil azeggaɣ, at Mensur d 

Yiɣil Ḥemmad, at ∑ebbas d Yiɣil Ucekrid. Uɣaleɣ-d ɣer Tqerbust n Uɣbalu; sgunfaɣ ɣer 

Sidi Yusef lwali, iɛussen ɣef kani. Syin, ɣewwseɣ s Aẓru lɣiran. Kecmeɣ kan deg Uẓu 

iflan, dɣa mmektaɣ-d tamgudt iɛlan, ittwaliɣ seg ṭṭaq n uxxam yal mi ara d-kkreɣ tafejrit. 

Zziɣ-d i Yemma Xliǧa sebɛa n tikkal. Ay Akken icbeḥ udrar mi-ara t-id-terreḍ d akessar! 

Aḥlil a win d-igan swadda, urǧin iwala!” 

Dagi amsawal yettak anzi ɣer tezlit n SLIMANE AZEM “Afrux ifirelles”, yebderd merra 

tudrin n tmurt n Leqbayel, d tilawt, d ayen ur nettaf ara deg tmacahut timawit.Deg umedya-

agi nezmer ad nekkes daɣen kra n tefyar am “Dehmeɣ lexmis d lǧemɛa”, yettak anzi i tezlit 

n ḤNIFA: “Zzehr-iw anda tenziḍ” 

                                                             
1 M.ESCOLA (19/02/2003), « Les cinq types de relations transtextuelles », Fabula [En 

ligne],https://www.fabula.org/atelier.php?Les_relations_transtextuelles_selon_G%2E_Genette 
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           Md: “Kkreɣ kkateɣ deg yifassen-iw, ṭṭafareɣ-tt, ttneggizeɣ, ttawiɣ-as-d aquli-nni 

akken tḥemmel, qqareɣ-as: 

                  “Azul a Lla tagarfa ! 

                   A tuzyint deg ṣṣifa 

                   Ula d tebrek fell-am terra” 

                  Rennuɣ-as-d wanniḍen: 

                 “A tagarfa mm uɛenqiq! 

                 Baba-m a-t-an deg uḥriq 

                 La ittnejbad iṭṭerḍiq” 

D-agi amaru yexdem tasuqilt i Tmacahut-nniḍen deg uḍris (aberraɣ d uccen i yura Jean de 

la Fontaine « Le corbeau et le Renard), maca ybeddel deg-s kra (aberraɣ= ibiḥu) 

Yezmer ad yettuneḥsab “un plagiat” d areṭṭal ur nettwabder ara1 

Seg tama n yiwudam ad naf awadem agejdan yesɛa isem “ƐLI” deg tmucuha-nniḍen n 

lekdeb i d-negmer awadem ur yesɛi ara isem, am akken yettili daɣen deg tmucuha 

timawiyin sumata. 

M-ara nmuqel ɣer tama n tugniwin uɣanib ad naf yiwet n tegnit ur nettaf ara deg tmucuha 

timawiyin, ɣas akken timucuha timawiyin sɛant merra azal di tmetti, maca anamek i d-

yerna A. Hammoum i tmacahut-ines yeffeɣ akin i umakun d twerlit (fiction) ay- agi d 

tazamulit. 

 Tazamulit : d tagruma n wassaɣen d inumak icudden ɣer uzamul, Azamul yezmer ad 

yili d taɣawsa, d tugna, d awal, neɣ d imesli yettaken anzi i kra ɣer w ayen-nniḍen 

mačči akken yella deg tilawt, d-agi ssexdamen akenni, tidukla neɣ amsisi amettan. ɣef 

aya azamul d akenni yessexdam umaru meḥsub ilaq amseflid ad yisin amek ad-t-

yefhem.2 

Ayen i d-ijebbden lwelha deg tmacahut-a n HAMOUM. A d anamek-is uffir, imi yal  

                                                             
1Marc Escola, Op.Cit.   
2 La Symbolique dans les textes littéraires, (sans date),  « La symbolique dans les textes littéraires », alloprof 

[En ligne], https://www.alloprof.qc.ca/fr/eleves/bv/francais/la-symbolique-f1082 

https://www.alloprof.qc.ca/fr/eleves/bv/francais/la-symbolique-f1082
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tafyirt tesɛa azal d unamek deg wayen-niḍen, amaru yesexdem aṭas n yizamulen i 

yettuɣalen ɣer tilawt n tmurt d udabu rnu ulac awal i yurra ur yeqsiḍ deg-s kra. 

           Md: - Agellid d yineɣlafen: 

Amaru yeɛna-d aselway d yineɣlafen; adabu s umata. 

        -Tasilt: 

Yeqseḍ-d yis-s tamazɣa. “Wwiɣ-d iɛewwagen n ufexxar d yiqeddacen seg yal taddart 

akken ad nebnu tasilt”. Amaru deg tefyirt-agi yeqseḍ-d arraw n tmazɣa ad nejmaɛen akken 

ad ɛawden lebni n wayen huden iḥeqqaren. 

       -Aḥeqqar, iwakken ad ibeggen tamuḥeqranit d lbaṭel n wid yeṭṭfen tamurt. 

       -Aqendur amellal, yeqseḍ-d iyes aɛraben i d-ikecmen ɣer tmazɣa s ssebba n ddin, deg 

tenfalit-is. “Ddmeɣ-d aqendur i d-iwwi jeddi-s n jeddi-s n jeddi-s n jeddi seg Lkeɛba 

ccrifa”. 

-Ibawen i ttewwayen d wid ur netteway ara. 

Yeɛna-d yes-sen imdanen; yal yiwen yettcekkir kan deg yiman-is, am wakken yella deg  

yenzi-nni «Ɛni yella win ara k-yinin ibawen-iw ur ttewayen ara! », s umata yeɛna-d laṣel d 

yir laṣel seg tama, seg tama nniḍen yeɛna-d awalen n tutlayt mi d-yenna deg tefyirt-a: 

“Ikker Ɛli, ildi taylewt n lwiz akked tin n yibawen, iteddu izereɛ. Imedhac d yimectaqen, 

jemmɛen lwiz ad uraren. Ma d imeqqranen, jemmɛen; zerrɛen ibawen.” 

D agi yeɛna-d wid izenzen tamurt uɣent-ten s wudrim. Ma d imeqqranen, jemmɛen; 

zerrɛen ibawen, yeɛna-d azamul n wawal d tutlayt d wid iḥerzen laṣel. 

Ayen-nniḍen ara naff deg tmacahut n A. Hammoum, t-igi d kra n tefyar i yettaken anzi ɣer  

tidiyanin n Nnbiwat i yellan deg leqran.1 

      Md: Cbiɣ deg Sidna Yusef iɛellqen tisura n lemxazen n Maṣer 

              Neɣ deg sidna Sliman iḥekmen deg leḍyur n dunnit. 

                                                             
1Guerri Hanane, Addar Messaouda, Op. Cit PP 62,63. 
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Seg tama-nniḍen yessemres kra yismawen n lawliya d lemqamet, i yellan deg tmetti 

taqbaylit. 

            Md: Sgunfaɣ ɣer Sidi Yusef lwali, iɛussen ɣef at Kani. 

 

Tagrayt: 

Tamacahut n lekdeb d tawsit yemxallafen ɣef tmucuha timensayin n leqbayel, annect-a 

yettban-d deg tẓulay i d-nekkes di mkul aḍris: Iwudam, talɣa d wayen yeqnen ɣer tsekla 

ladɣa tugniwin n uɣanib.  

Tamacahut n lekdeb d tawsit anda bnadem yezmer ad yessexdem amawal akken i d as 

yeɛǧeb. 
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Tagrayt tamatut : 

Tamacahut taqbaylit seg zzman aqbur, tressa deg wallaɣen n yimdanen, tefka iẓuran almi d 

tallit-a. 

Nexdem amahil-a i wakken ad d-nemmeslay ɣef yiwen n ssenf n tmucuha yellan deg tsekla 

taqbaylit. Ssenf-a n tmucuha i wumi neqqar « timucuha n lekdeb »yemxallaf ɣef leṣnaf n 

tmucuha i nessen yakan, ay-agi ijebdaɣ-d i wakken ad nexdem tasleḍṭ s wayes ad d-

nessufeɣ tiẓulay-is. 

Deg tazwara, nexdem yiwet n tgemmi deg unnar deg tɣiwant n Uzeffun i seg d-negmar kra 

n yiḍrisen n tmucuha n lekdeb. 

Deg yixef amenzu, nemmeslay-d sumata ɣef tmacahut timawit deg tmurt n leqbayel d 

tulmisin is merra : tabadut n tmacahut, tiẓulay-ines,  leṣnaf n tmucuha i yellan deg umaḍal 

d usismel n tmucuha ladɣa ɣer Aarne d Thompson.Tin ɣer-s, newwi-d awal ɣef tmacahut n 

lekdeb, nefka-d ɛla ḥsab ayen nufa deg tiɣbula tabadut n « tmucuha n lekdeb », am wakken 

daɣen nger tiṭ ɣer tmura n utaram, anda d-nufa kra n yimahilen ɣef ṣṣenf-a n tmucuha, 

nufa-d deg tmurt n Marikan i d-banent i tikkelt tamenzut, dinnatturaren s tmucuha n 

lekdeb, akken tent-id-ttawindaγen deg tmura-nniḍen mebɣir Marikan. Acu kan ṣṣenf-agi ur 

yecɣib ara aṭas imusnawen n tsekla, imi qlilit wid ixedmen imahilen ɣef tmucuha-a n 

lekdeb. Syin akin, nebder-d ayen yellan deg tmurt n leqbayel ɣef tmucuha n lekdeb, nufa d 

Henri Basset i d amezwaru i d-yemmeslayen γef tmucuha n lekdeb deg udlis-is « Essai sur 

la littérature des berbères », yexdem yiwet n tgemmi ɣef tmucuha n teḍṣa sumata. 

Deg yixef wis sin, nexdem taṣleḍt i tmucuha id-negmer deg unnar, ay-agi yessaweḍ-aɣ ad 

nefren tiẓulay n tmucuha n lekdeb, imi dagi i d-nufa amgarad yellan gar tmucuha n lekdeb 

d tmucuha timawiyin-nniḍen, iban-aγ-d waya : 

 -  Timucuha n lekdeb sɛant merra yiwen n uzwel. 

-  Tigawin ttemṣeḍfarent, zerbent, deg yal aḍris, anya n tsiwelt fessus . 

-Yiwen uwadem i ixeddmen tigawin, ur yettbeddil ara. 

-  Amawal deg tmucuha n lekdeb d ushil, yal yiwen ad t-yefhem. 
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- Tanfaliyin n tazwara d tagara bnant ɣef lekdeb, neɣ ulac maḍi, ma yella nufa-tent akken 

llant deg yiḍrisen imensayen, d amalas i tent-i- yennan seg tannumi. 

- Tamacahut n lekdeb d tawsit anda bnadem yezmer ad ibeddel akken i as-yehwa, acku d 

lekdeb merra, am wakken ur tesɛi ara tagara, yal yiwen yezmer ad as ikemmel akken yebɣa 

am wakken ara t-naf deg “Tamacahut n lekdeb imzenneq” i yura A. HAMMOUM. 

Nessaram  nessaweḍ i wakken ad d-nbeggen kra seg wayen yeԑnan ssenf-a n tsekla timawit 

i wumi neqqar timucuha n lekdeb d tẓulay-ines. D amahil ad yilin d tazwert i leqdicat-

nniḍen yecban wagi.  
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 Tiẓulay n tmacahut n lekdeb deg tfelwit: 

 T.1 T.2 T.3 

Iwudam Yiwen uwadem agejdan i 

ixeddmen tigawin. 

Yella uwadem wayeḍ (d 

amallal n uwadem agejdan). 

Yiwenuwadem 

agejdan i yellan. 

Yella diγen 

uwadem wayeḍ 

(Yemma-s) d 

amallal. 

Yiwen uwadem agejdan I 

yellan. 

Llant kra n tɣawsiwin I 

d- yettwabdaren (d 

aɛiwen I ttɛawanent 

awadem agejdan). 

Md: tala: “thedder-iyi-d 

setti, teqqar-iyi-d tɛaṭleḍ 

di ssuq, ilaq ad d-

tɣiwleḍ, hatan ttawḍen-d 

yinebgawen.” 

 

“Aqerru-nni n 

uzger…ihedde r-d yenna-

yi: “a mebruk fell-awen 

hatan yerna ɣer-wen 

uqcic deg uxxam” 

Smaktayen-awadem 

agejdanɣef ayen ara 

yexdem. 

 

Tigawin Tigawin ttemseḍfarent am 

usaru, ta tettkemmil tayeḍ. 

Tigawin merra d yiwen 

uwadem i-tent ixedmen. 

Tella yiwet n tigawt anda I d-

yebder amdakel-is( adjuvant) 

Tigawin 

mseḍfarent. 

Tigawin yiwen 

uwadem i-tent 

ixedmen. 

 

Yiwen uwadem i 

yxeddmen tigawin. 

Tigawin ttemseḍfarent. 

Azwel Tamacahut n lekdeb  Tesɛa u tesɛin n 

lekdub 

Teamacahut n lekdeb ur 

nesɛi awal n tidet 

Tanfalit 

n 

tazwara 

Amacahu  Amacahu,  

Ahu, 

 

 



Tafelwit n Tẓulay n tmacahut n lekdeb 
 

 

48 

Win id yennan ahu 

ad yaf lxir d lhu 

tamacahut-iw ad 

tetbaɛ am usaru. 

Ulac 

Tnfalit 

n tagara 

Tamcahut ur tesɛi ara inaw n 

taggara, acku yezmer 

bnadem ad as-ikemmel aken 

Id-as yehwa, 

 

Md:“akken smana, yebda 

uɛewwuḍ-iw yettcuffu, tfaɣd 

lmus fethaɣd ad waliɣ acu 

yellan s daxel, akken tfetḥaɣ 

ḥusseɣ I tɣawsa tneqbiyi-d, 

cwiya akka ttefɣen-d ifrax 

yiwen, yiwen…” 

 inaw n tagara 

yeḍfer talɣa n 

tmacaḥut  

Yella deg-s awal n 

lekdeb. 

“Tamacahut-iw 

lwad lwad, ḥkiɣ-tt-

id I warraw n 

leǧwad, aɛerjunn 

ttmer ad iruḥ 

lekder lekder ad 

tnečč akk lwaḥid ad 

neḥder” 

Meḥsub ad nisin ad 

nehder, tmer d 

lfakia yezziden, 

qqarent I yiwen 

ticki ur yessin ara 

ad yehder, ad yečč 

tmer I waken ad 

ḥlawen lehdur-is. 

 

 

Ulac tanfalit n tagara, 

acku tamacahut txus ur 

tekmil ara. 

Amawal Llanwawalen neɣ tifriyin, 

ttemcabin di lmeɛna, 

mxallafen di talɣa 

 

Md: - “ɛebbaɣ-ten-id ɣef sin 

yeɣyal, yiwen d aderɣal 

wayeḍ ur ittwali-ara”. 

 

Tamacahut-agi ur 

tesɛi ara awalen 

yemgaraden neɣ 

yettemcabin 

 

Deg tefyirt: Md: 

 “deg unebdu, smayem 

ṭerḍiqen-t, adfel isenna-t 

armi d tawwurt…” 

Udem uɣanib qqaren-

as« l’asyndète » 
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“Wwiɣ-d sin icwariyen, 

yiwen iqres, wayeḍ ur ixaḍ 

ara”. 

D udema n uγanib qqaren-

as :Tagtulɣa 

 T.4 T.5 T.6 

Iwudam Yiwen uwadem yellan deg 

uḍris. 

Yiwen uwadem i 

yellan deg uḍris. 

Yiwen uwadem i yella 

 deg udris.  

Awadem-agi yesɛa isem: 

ƐLI. 

Amsawal yefka-yaɣ-d  

Lewsayef n uwadem-agi: 

tafekka-s, udem is, 

tanefsit-is. 

Tigawin Tigawin mseḍfarent ta deffir 

ta. 

Tigawin 

temsetbaɛent. 

Tigawin temseḍfarent: 

Teddunt s leḥsab n 

wussan: Md: Cfiɣ amzun 

d’iḍelli…, Azekka-nni…, 

Ass wis tlata…, Ass wis 

rebɛa…, Ass wis 

xemsa…Ass wis seta…, 

Ass aneggaru, wis sebɛa. 

Awadem isekecm-d tidet 

n 

Tilawt d akken ikemmel 

tamacahut-is.Md: “ziɣen 

ur llint tlisa Yiksilen 

Yiflisen” 

Yewwi-tt-id zun d 

amesikel si tmurt ɣer 

tayeḍ, ay-agi icuba tizlit 

n Slimane Azem: “Afrux 

ifirelles”  
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Awadem isekecm-d  

Timucuḥa-nniḍen deg 

uḍris (aberraɣ d uccen i 

yura Jean de la 

Fontaine « Le corbeau et 

le Renard), maca ibeddel 

deg-s kra (aberraɣ= 

ibiḥu) Md :“Temmekta-d 

asmi akken I s-iḥtal 

yibiḥu, ičča-as aguglu”  

 Daɣen yessexdam lemtul 

ad tɣileḍ am akken 

yekka-t-d ɣef leḥkem 

amsbaṭli Md:“nekni ay 

nebɣa d ibawen! Nekni d 

ibawen-nneɣ 

ittewwayen!” 

Azwel Tamacahut n lekdeb ɣef 

lekdeb  

Tamɛayt n lekdeb Lekdeb imzenneq 

Tanfalit 

n 

tazwara 

Ulac « amacahu »  

Tanfalityebbi-t-id am usefru, 

texleḍ deg-s taɛrabt d 

taqbaylit. 

« Kdebt kdebtine, sefsiɣ 

tisegnit, dert tagersa d lmus n 

leḥfafa… » 

Amacahu 

 

Ulac: awadem ybbid 

asefru i lmend n sselṭan d 

aken tebda tmacahut 

tessutre-d taḍsa, aɛekki d 

lwehma i wid is yeslan 

dyesseḍsit-id. 

Md: « Tamenzut, 

  inzi-k lxir 

Ay uggi n ufḍir 

A ṭṭbeq n uzenǧar 

Iwumi ikkes uqedmir. 

A sselṭan Rebbi ad k-

inṣer 

Keč d tabard nek d ṭṭer. 
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A bu ujajur, a bu uɣenǧur 

Issenduyen iɣi deg ugdur  

Isgaḍen ččina s uḥjur. 

A bu ucenfir n ucedluḥ 

Iɛlulqen am umeccelḥuḥ 

Ifka-yak Sidi ur icuḥ 

Teslaẓeḍ imecṭaḥ deg 

dduḥ. » 

 

Tnfalit 

n tagara 

“Taqsiṭ-ayi teḍra-yi deg 

yiwen w ass” d agi 

tamacahut yezmer yiwen ad 

ikemmel am akken Id-as 

yehwa. 

Di tagara n tmacahut 

amsawal yenna-d tanfalit n 

tagara id nettaf deg yal aḍris 

n timawit: 

“  Tamacahut mliɣ-t-id ad 

truḥ lwad lwad, uccen ad 

iqqed Rebbi, ma d nekni ad 

aɣ yeɛfu Rebbi. 

Ulac tanfalit n 

tagara. 

Ulac innan n tagara:  

tamacahut tfuk am akka: 

“A Sidi sselṭan! 

Tadyyant-iw akka I 

tekfa,nutni ǧǧiɣ-ten-in 

dinna nek aqli da” 

Amawal Llan wawalen n teqbaylit 

taqvurt Md: Tayerza, 

ileddayen. 

Llanwawalen ireṭṭalen Md: 

cahrayen, kdebt kdebtin, 

dert. 

Amsawal yessexdem kra n 

wawalen ireṭalen n tefransist 

di tamsawalt.Md: biensur, 

toujours, alors,après. 

Yella-d 

degtmacahut 

awalen n teqbaylit 

taqburt. Md : 

tacwirt, tagesrart. 

yeṭṭuqqet umawal n 

 teqbaylit taqburt:Md: 

amekkas, Azerzaf, 

megreɣ, ifitwan, tarɣaḍt. 

azerraǧ. 

awalen 

ireṭalen:Md:rqiqit, 

leǧdari, 
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 T.7 T.8 T.9 

Iwudam Yiwen uwadem yellan deg 

uḍris. 

Yella umalal : jida-s n 

uwadem agejdan. 

Yiwen uwadem i 

yella deg uḍris 

Yiwen uwadem I yellan 

deg uḍris 

Imalalen: tizzitt, ayaẓiḍ 

Tigawin Tigawin mseḍfarent ta deffir 

ta. 

Ttemṣeḍfarent Tigawin ttemṣeḍfarent 

Azwel Tamɛayt n mya n lekdeb d 

ukeddib 

Tamacahut n 

lekdeb ur tekki 

tidet 

Tamacahut n lekdeb fi 

lekdeb 

Tanfalit 

n 

tazwara 

 « amacahu », “ahu” 

“Wi d-yennan ahu, ad ilhu, 

tamacahut-iw ad teḍbeɛ am 

usaru” 

 ulac ulac 

Tnfalit 

n tagara 

Ulac tanfalit n tagara ulac ulac 

Amawal Awalen iqburen: 

umeččim,usaɣur,wustu, 

uɣeggad, 

Awalen ireṭlen: 

kmandiɣ,ubliji. 

Awalen iqburen: 

lemjadeb, yeḍbar, 

iqurḍɛan. 

 

Awalen ireṭlen: - fi ɛin w 

ssaɛa, lfikra, 

Awalen iqburen: Tacacit, 

yeslex, iɣeryulen 
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Amawal : 

Tamaziɣt Tafransist amawal asebte

r 

Asmaẓay Temporaire J.M.DALLET ,Dictionnaire 

Kabyle-Français,T2,Ed. Selaf. 

Paris. 1982. 

Sb.233 

Amyi Mythe Habib Allah MANSOURI,Amawal 

n tmaziɣt tatrart,ed HCA, 2004 

Sb. 85 

Akeswar Cône M.A.HADDADOU, Tamaziɣt 

tatrart,Tamaziɣt-tafransist-

taɛrabt,Ed Berti,Alger,2018. 

Sb. 

510 

Amsisi Convention M.A.HADDADOU,Tamaziɣt 

tatrart,Tamaziɣt-tafransist-

taɛrabt,Ed Berti,Alger,2018. 

Sb. 

494 

Anḍi Variante M.A.HADDADOU,Tamaziɣt 

tatrart,Tamaziɣt-tafransist-

taɛrabt,Ed Berti,Alger,2018. 

Sb. 

578 

Aferriɣ Mentir M.A.HADDADOU Dictionnaire 

des racines berbères communes, 

suivi d’un index français-berbère 

des termes relevés. HCA. Alger. 

2006-2007. 

Sb. 61 

Errkaben Etriers J.M.DALLET,Dictionnaire 

Kabyle-Français,T2,Ed. Selaf. 

Paris. 1982. 

Sb. 96 

Ifenṭaziyen Bouffons J.M.DALLET,Dictionnaire 

Kabyle-Français,T2,Ed. Selaf. 

Paris. 1982. 

Sb. 23 

Asgaḍ Avaler  J.M.DALLET, Dictionnaire 

Kabyle-Français,T2,Ed. Selaf. 

Paris. 1982. 

Sb.762 

Talilin Pratiques M.A.HADDADOUDictionnaire Sb 164 
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des racines berbères communes, 

suivi d’un index français-berbère 

des termes relevés. HCA. Alger. 

2006-2007. 

Tamezla Logique M.A.HADDADOU ,Tamaziɣt 

tatrart,Tamaziɣt-tafransist-

taɛrabt,Ed Berti,Alger,2018. 

Sb 542 

Tanellayt Mental,mentalit

é 

M.A.HADDADOU,Tamaziɣt 

tatrart,Tamaziɣt-tafransist-

taɛrabt,Ed Berti,Alger,2018. 

Sb 310 

Taguri tanulfut Néologisme A. BOUMALK et K. NAÏT-
ZERRAD,vocabulaire 
grammatical,amazighe,IRCA,200
9. 
 

Sb 42 

Tixxutart importance M.A.HADDADOU,Tamaziɣt 

tatrart,Tamaziɣt-tafransist-

taɛrabt,Ed Berti,Alger,2018. 

Sb 362 

Tiẓri Théorie M.A.HADDADOU,Tamaziɣt 

tatrart,Tamaziɣt-tafransist-

taɛrabt,Ed Berti,Alger,2018. 

Sb 574 

Tallunt Espace M.A.HADDADOU,Tamaziɣt 

tatrart,Tamaziɣt-tafransist-

taɛrabt,Ed Berti,Alger,2018. 

Sb 282 

Agbur Contenu M.A.HADDADOU,Tamaziɣt 

tatrart,Tamaziɣt-tafransist-

taɛrabt,Ed Berti,Alger,2018. 

Sb 42 

Adrig Anonyme M.A.HADDADOU,Tamaziɣt 

tatrart,Tamaziɣt-tafransist-

taɛrabt,Ed Berti,Alger,2018. 

Sb 496 

Amccelḥuḥ Gros morceau 

de viande sans 

os 

J.M.DALLET,Dictionnaire 

Kabyle-Français,T2,Ed. Selaf. 

Paris. 1982. 

Sb 76 

Yesfernen/Afran Critères M.A.HADDADOU,Tamaziɣt Sb513 
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tatrart,Tamaziɣt-tafransist-

taɛrabt,Ed Berti,Alger,2018. 

Yettburruf :berre

f, kellex 

Mystification J.M.DALLET, Dictionnaire Kabyle 

-Français, T2, Ed. Selaf. Paris. 

1985 

sb163 
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Tamacahut: 1        

                                 Tamacahut n lekdeb  

Yella yiwen umɣar yesɛa tlata n warraw-is; yiwen n wass yenna-as umenzu deg-sen i bab-

as: 

- Fkiyi rebɛa duru i waken ad ruḥeɣ ad sewqaɣ.  

Yefkay-as tent baba-as, maca yenna-as ɣurek ad sewqeḍ akked ixeddaɛen. 

Mi yruḥ ɣer ssuq, yesla-as i yiwen umdan yettbarriḥ, yeqqar-as:  

- Win ar y-id yeḥkun tamacahut n  

lekdeb, ad yerbaḥ rebɛa duru naɣ ad yexser rebɛa duru? 

Yennas-as uqcic-nni: 

- Ad ak-d ḥkuɣ tamacahut n lekdeb!  

Yenna-as:  

- Yarbaḥ 

Yenna-as:  

- Ass-mi mectuḥaɣ…ruḥaɣ… 

Yenna-as umdan nni:  

-Eḥbes din! T-agi mačči d tamacahut n lekdeb, ay-agi la-d qqareḍ yezmer ad yeḍru  

Dɣa aqcic yexser rebɛa duru-ynes. Yuɣal s axxam, yeḥkaya-as i baba-as d wayetmas.     

Yenteq ulemmas deg-sen yenna-as i bab-as: 

- Ddurt- nniḍen d nekk ad iruḥen ɣer-s. 

Ddurt-nniḍen, iruḥ ulemmas-nni ɣer ssuq, yeɛreḍ ula d netta ad yawi tamacahut n lekdeb. 

Akken kan yebda, yenna-as umdan-nni: 

- Ḥbes din, tagi mačči d tamacaḥut n lekdeb. Dɣa Yuɣal s axxam ifassen d ilmawen. 

 Yeḥkay-asen i bab-as d wayetm-as. Dɣa yenteq umectuḥ deg-sen ɣer bab-as yenna-as: 

- Tikelt-nniḍen d nekk ad iruḥen ɣer-s. 

Yenna-as Bab-as:  

- Ala a mmi, ad-tt xesreḍ kan idrimen-ik. 

Yenna-as uqcic-nni:  

-Aha kan ur xesreɣ ara. 

Durt- nni id iteddun, yewwi rebɛa duru, iruḥ ad isseweq. 
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Mi yewweḍ, iwala amda-nni i ɣef is-id hedren wayetmas, iruḥ ɣer-s inna-as:  

-Ad ak ḥkuɣ tamacahut n lekdeb, acu kan ayi-d fkeḍ rebɛa duru ad rebḥaɣ aked tid ixesren 

wayetma. 

Dɣa yqbel amdan nni, yenna-as:  

-Yarbaḥ. 

 Yenna-as:-Amacahut ɣef ass mi meqraɣ 

As mi meqreɣ tǧareɣ deg kurdan, yiwen wass tekker tfidi deg-sen. Yiwen umdakel- iw 

yenna-yi: 

- Awi-asen-d zarriɛa n dellaɛ!  

Tfeɣ ruḥaɣ ɣer ssuq, uɣaɣ-d tadellaɛt. Mi tḍebɛaɣ akken ad zreɣ ma tewwa, yaɣl-iyi lmus 

ɣer daxel. Kecmeɣ ɣer daxel ad-t-id kseɣ, xelɛeɣ imi ufiɣ ssuq-nniḍen annect n laɛǧeb, 

warǧin zriɣ ssuq i t-yecban, uɣaɣ-d acu ḥwaǧaɣ akked zarriɛa i ykurdan-iw. Ass mi d-frɣeɣ 

ɣer berra, yewwet-iyi waḍu, yenna-yi-d umdakel-iw: 

-Ettef ibawen, arri-ten ɣer daxeln teccuyt ad rekmen ečč-iten. Xedmaɣ ayen iyi d- yenna. 

Cwiya kan ttuɣ-ten ɣef tmes, ibawen rekmen rekmen, fɣen-d si teccuyt, fɣen si tewwurt, 

berra n wexxam, fɣen i tzulixt. Akken snat n smanat, ruḥaɣ ad zreɣ acu yeḍran d ibawen-

nni, mi bḍeɣ ufiɣ-d tibḥirt annect n la3ǧeb n ibawen, 

 Ɛawqaɣ amek ara-aten awiɣ s axxam; amek ara xedmaɣ, ččureɣ-d ssin icwariyen yiwen 

iqres wayeḍ ur ixaḍ ara, ɛebbaɣt-en id ɣef sin iɣyal yiwen d aderɣal wayeḍ ur yettwali ara. 

Ruḥeɣ-d s saxxam. Kra nečcat, kra nefka-t kra njemɛ-it akken ad-ten neẓẓu. 

Ass-mi d-yewweḍ lawan ibawen, ruḥaɣ anda akken it ɛallaq yemma tacullit-nni n ibawen, 

dmaɣ-tt-id, mi bḍaɣ ɣer tebḥirt akken ad t-eẓuɣ affaɣ taculliṭ n uqeddid  i d-wwiɣ, amek 

ara xedmaɣ, ad uɣalaɣ s axxam yebɛed, xemmemeɣ xemmemeɣ tfaɣ zerɛaɣ-t, uɣalaɣ-d s 

axxam, tebbeḍ smana nniɣ-as wellah ar-d awḍ-eɣ ad ẓreɣ acu yeḍran d uqeddid-nni, mi 

bḍaɣ xelɛaɣ mi walaɣ iqarray igenduzen fɣen-d deg wakal, ɛarḍaɣ ad-ten-id suffɣaɣ ulac, 

ksed acu d wwiɣ ara, d ssensali, d imraren ugin ad fɣen, xemmemeɣ xemmemeɣ, nniɣ-asen 

kan “Tikuk” negzen-d akk ruḥen qbala ar udaynin. Ssaɛlafaɣ-ten ar mi meqren, yiwwen 

wass, ruḥaɣ ad-asen d-awiɣ aslen yewḥel uqerruy-iw ger ifulkan ɛarḍaɣ ad-t-id kseɣ 

gummaɣ, tfeɣ ruḥaɣ s axxam wwiɣ-d tamencart gezmaɣ-d afurk-nni kseɣ-d aqerruy-iw.  
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Yiwen was, i ccetwa isenna mliḥ udfel, ɣaḍen-iyi yezgaren-iw, wwiɣ-ten ad-ten Saliɣ 

sufella n tulmut, ɛarḍaɣ ad-ten Saliɣ ggumaɣ, gumman ad alin, wwiɣ-d ssensali, imararen 

baqi akken ulac, amek ara xedmeɣ, amek ara xedmeɣ, wwiɣ-asen- id lkarmus ččan armi 

felqen, bran-d i yleddayen-nsen dɣa kan win ara d-tfaɣ deg yileddayen-ines ad yali, win ad 

jebdaɣ deg yileddayen-is ad yali, akken kan armi d ulin akk. Ciṭṭuḥ akka sliɣ i ṣṣut ɣer 

daxel umeẓuɣ n yiwen uzger, imi dliɣ ɣer-s afaɣ tabuzgrayezt tebrek ɣef tmellalin la 

teqqar: ɣef rbaɛtac… ɣef rbaɛtac…, ksaɣ-d rbaɛtac n tmellalin ǧǧiɣ-as rbaɛtac, wwiɣ-tent-

t- id saxxam, nekkni di rbaɛtac yidnaɣ, nečča yakk rbaɛtac rbaɛtac, ugarent-d rbaɛtac. 

 

Yuɣal-d uqcic-nni s axxam yewwid yides rebɛa duru ynes akked d tid n wayetmas. 1  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                             
1 A.BOUDJELIL, village azeffoun 
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Tamacahut tis : 2 

 
TESƐA U TESƐIN N LEKDUB 

 
Amacahu! 

Ahu! 

Win i d-yennan ahu ad yaf lxir d lhu tamacahut-iw ad teḍbaɛ am usaru. 

Ɣef yiwen iruḥ ikerrez ibawen, imi d ass mi i d-wwḍen i leqliɛ iqelleɛ-iten, inna-yas qelbaɣ 

aɣyul ḥaca win isellen, ulaḥed ɣef acu ad- ten- i d-ɛebbiɣ, bezzaf kemmil-it, ttaɣlayen ɣer 

lqaɛa 

tteḥnunufen, asardun ur sen-d kfin ara, inna-as: weḥlaɣ ɣef acu ara ten neqlaɣ, ruḥaɣ 

wwiɣ-d akured, neqlaɣ-ten ɣef ukured, imi wwḍaɣ anda ara ten ssarsaɣ deg yixef n tulmut, 

srewtaɣ s telkit d ukured. 

Inna-yas: Imi srawtaɣ, sazedyaɣ swacu ara ten siwḍaɣ axxam, tiyilwan ur newwin ara, 

ticekkarin ur d-kfint ara, ɛemraɣ-ten ɣer tcebbakt, inna-as: imi bḍaɣ, ssers-aɣ ibawen deg 

uxxam, nniɣ-as i yemma awid ad feḍraɣ lluẓaɣ, inna-yas: tewwi-yi-d aɣrum terna-yi-d 

taqessult n zzit, tesmar-iy-id azal ad yawi uyaziḍ deg uqamum-is, inna-ya: jeddi ilul baba 

yettmurrud, tewwi-yi-d aɣrum, inna-as:iruḥed baba hata hata hata s umurred iwḍed kan 

yebɣed acamar-is deg tqessult- nni, inna-as-d: zmiɣ-d lqella n zzit ɣer tqessult-nni, nniɣ-as: 

i yemma tura atan feḍraɣ, ɛerḍaɣ-d ibawen-agi ma wwan,inna-yas: iɛedda tebrid ibawen, 

tɛel seksu inna-yas: ur rgin ara ad furen, inna-yas: tger tifrect d wezgen ɣer tecuyt, ur sig 

ara ad fak leftil kan iwwa ubisar-nni, tekkufet-d teccuyt, tekka lmarqa deg tzulixt, inna-yas 

niɣ-as atan ibawen- agi rebḥen ufan-tt tewa, inna-as: tɛell-aɣ-d seksu nečča. 

Tamacahut-iw lwad lwad ḥkiɣ-tt i warrac n leǧwad, aɛerjun n ttmer ad iruḥ lekder lekder 

ad tneččakk lwaḥid ad neḥder.1 

 

 

                                                                                                      Sɣur: Nna Wardia 

 

                                                             
1 Ichallal Kafia, Imadalou Nadia,Agmar d tesleḍt n tmucuha deg taddartAbaynu(Timeẓrit) lɛerc n at yemmel 

deg Bgayet,2018. 
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Tamacahut tis: 3  

Tamacahut n lekdeb ur nesɛi awal n tidet 

Wagi d yiwen n wergaz yesɛa sebɛa n warrac, acu d igellil, ḥal ḥal ellah d amuḍin ma yella 

wacu id yewwi I lexla ad –t ččen ma ulac ad qqimen. Argaz –agi yesɛa gma-s d amesbaɣur 

d amerkanti, yesɛa lxir, yesɛa cci,  

Ussan nni win isɛan cci d win yesɛan lmal, izgaren tiɣeṭṭen, izamaren, akal, azemmur, 

axarrub, tazart, zzit. Tbḍed lɛid tameqrant, medden akk uɣen-d akraren, uɣen-d iqelwacen, 

wid-nni ulac, kren warraw-is, tamɣart-is nnan-as i baba-tsen: a baba-tneɣ d acu ara nezlu 

lɛid, flan yuɣ-d, wihin atan yuɣ-d aqelwac, wihin atan yuɣ-d ikerri, i nekni. Baba-s nni 

yeɛwaq amek ad yexdem,  

ixemmem cituḥ inna-asen, ruḥet ɣer ɛem-nwen ahat kunwi ad aken isetḥi ad ɣiḍem ad 

awen yefk ikerri neɣ aqelwa. 

Iruḥ umeqran-nni imi d netta i d ameqran, d netta i yuɣalen ittḍebbir deg uxxam. 

_A Ɛemmi, ɛaslama 

_ɛeslama-k a mmis n gma, d acu i  k-id- yewwin? 

_Inna-as: a ɛemmi tezriḍ nekni lḥala nneɣ cwiya-ten kan ma yella wamek ad aɣ tefkeḍ 

ikerri neɣ zenzaɣ-t-id sureṭṭal melmi nesɛa ad aken xelles. 

_inna-as:ad awen d fkeɣ ikerri meɛna carṭ! 

_ d acut a ɛemmi? 

_Inna-as: ad ayi-d awiḍ tamacahut n lekdeb ur nesɛi awal n tidet, ma teḥkiḍ -iyi-d 

tamacahut n lekdeb, ikerrri-agi atawiḍ baṭel. 

Ixemmem uqcic yenna-as:  a ɛemmi ur tessinaɣ ara. 

_Yenna-as: ihi dayen. Yuɣaled s axxam. 

_ acu ikid yenna? yeḥka-asen 

Iruḥ winna ddaw-as, _ a ɛemmi atan gma-k lḥala, nekni …, tihin…, t-agi. 

Yenna-as: akken i as nniɣ i gma-k ad ak -d iniɣ i kečč, awiyi-d tamacahut n lekdeb, ma 

tewwiḍ-iyi-d tamacahut lekdeb, awi ikerri i yak iɛejben. 

Kan akken, wayeḍ, wayeḍ, wayeḍ armi d yeqqim umectuḥ. Daymen di tmucuha n leqbayel 

d amectuḥ i yḥercen. 
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Iruḥ umectuḥ-nni ɣer ɛemmi-s : _ a lwaslama-k a ɛemmi ma labes, ma bxir i telliḍ, ma 

tǧaḥdeḍ. 

- a lɛaslama-k a yuḥric, acu ikid yewwin 

- yenna-as ruḥaɣd ad awiɣ ikerri! 

- yenna-as: maɛna nniɣ-as i gma-k 

- yenna-as: ula d nekk zriɣ, ula d nekk ruḥaɣd adawiɣ ikerri-nni 

-  yenna-as: ihi ad iyi d awiḍ tamacahut n lekdeb! 

- yenna-as: ahya ɛemmi, tamacahut n lekdeb, yenna-as: amek ad ak-d awiɣ 

tamacahut  

n lekdeb nekkini cfiɣ am ass-a ass mi tluleḍ, yenna-as: a ɛemmi as-nni yefka-d rebbi yiwen 

wass igerrez, deg unebdu, smayem ṭṭerḍiqen-t, adfel isenna-t armi d tawwurt ur yelli wansa 

ad tɛaddiḍ, yenna-as a ɛemmi, cfiɣ-d ass-nni jeddi iruḥ ɣer ssuq, ass-mi-d yewweḍ yufa-k-

id tluleḍ, yenna-as dɣa d nekk i yewten lbarud a ɛemmi,yenna-as cwit akka a ɛemmi i 

lferḥ-nni i deg i nefraḥ, jeddi yeččur-d acwari, inna-as lqeḍyan neksit-id, inna-as ruḥaɣ ɣer 

ukufi ad kseɣ kra n tkemcin n tazart, inna-as: kecmaɣ ɣer ukufi ufiɣ tamdint, yiwet n 

temdint d acu-ten ilellucen, d acu-ten iṭenṭunen, d acu-ten iberwiḍen-nni akk ileḥḥun, ufiɣ 

lɛibad tferfiren, yal lḥaǧa tellaɛlaɛ. 

Yenna-as: a ɛemmi nekk leḥḥuɣ keččini telliḍ d agrud d aleqqaq akken kan i ak gezmen 

timiṭ. Inna-as: a ɛemmi mi tedduɣ yuɣ lḥal setti tennayi-d, ɣur-k ihi awi-as id lḥeq-is i 

ɛemmi-k, ass-mi leḥḥuɣ di ssuq, xezraɣ akka kul lxir iɛellaq, inna-as: nekkini d acu ruḥeɣ 

ɣer ssuq anda znuzun aksum, yenna-as tamezwarut n tmezwura i-d uɣeɣ d aqerru n uzger, 

inna-as ɛarḍaɣ ad t-id refdaɣ iɣelb-iyi di teɣzi, amek ara t-id awiɣ, axatar yis ad nsečč 

taddart. 

Inna-as:a ɛemmi cfiɣ kan am assa mi-d uɣerɣ aqerru-nni n uzger ruḥaɣ ad t nalaɣ ihadred, 

yebbaɛbɛ-d yenna-yi: “a mebruk fell-awen hatan yerna ɣerwen uqcic deg uxxam”  

Yenna-as syin ɛaddan-d sin i wakken ad nerfed, yenna-as, yiwen deg-sen cfiɣ-d aɛemmi 

yella d axeddam ɣer jeddi, yenna-as a ɛemmi mkul afus deg-s iɣleb akufi, yenna-as: cfiɣ 

m-ara yeṭṭef tayuga n yezgaren, mi ara yeɛyu wezger, yaɛya ad iserḥ i yiwen ad yeqqen 

lmaɛun-nni d uzaglu ad –ten yerr netta d wezger-nni ad ikerz akken. Inna-as iɛaql-iyi-d 

nekk lliɣ d amectuḥ ussan-nni. Yenna-as a ɛemmi dɣa d netta iyi-d iwwin aqerru-nni n 

uzger. 
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Deg ubrid n tuɣalin nufa-d tala, acu n tala llah ibarek tettfeǧǧiǧ, yenna-as neqim i wakken 

ad nesgunfu cituḥ, yenna-as akken ruḥaɣ ad ɛemreɣ uraw akken ad sirdaɣ ifassen-iw, 

aman-nni uɣalen ttreqriqen, yenna-as dinna walaɣ tḥeder-iyi-d setti, teqqar-iyi-d tɛaṭṭleḍ di 

ssuq, ilaq ad ɣiwleḍ hatan ttawḍen-d inebgawen, yenna-as a ɛemmi ass mi xezraɣ ɣer 

waman-nni walaɣ tḍeqqiren cɣel n yitran ɣer daxel, acu n yitran! 

Yenna-as xezraɣ akka! Tamdint am tinna d acu id yewwin itran deg zal qayli (…).1 

Tamacahut tis 4:  

Tamacahut n lekdeb ɣef lekdeb 

Kdebt kdebtine, sefsiɣ tisegnit, dert tagersa d lmus n leḥfafa… 

Yenna-as sɛiɣ ajḥiḥ, yesɛa ljerḥ yeḍhar, ɛelɣ-as tifiza temɣi-d eččejra n tayda deg uzagur n 

wejḥiḥ, Agḍiḍ iɛel lɛec deg eččejra n tayda, refdaɣ akura ewtaɣ-t. 

Tuɣal cahrayen n tyerza. Mi teddouɣ ad saliɣ izgaren  ad kerzaɣ, deg wacu ihenǧabadaɣ ad 

yeqres, ssensla teqres, ameẓuɣ yeqleɛ, djebdaɣ-ten deg leddayen ulind. 

Kerzaɣ sakin megraɣ irden. ɛebbaɣ-d ticbakt n sbul n yirden ɣef lhica*, yers-d wegḍiḍ 

yenqeb aɛeqa n yired temmal ttɛebiya, ɛellaɣ iblaḍen, mazal temmal, dɣa uzlaɣ deffir n 

ugḍiḍ-nni 

Seydaɣ-t-id, zliɣ-t, kksaɣ-as aḥebu n yirden, sarsaɣ-t deg tɛebya tṣub. Kemleɣ abrid-iw.  

Ufiɣ taɛect n tsekurt, timellalin deg wacu ara-tent-ɛellaɣ ɣlint-iyi, deg uqelmun aniɣ 

aciḍaḍ-iw, xemlaɣ-tent-id deg tecbakt wwiɣ-tent-id. 

Umbeɛd mugraɣ-d idles, gezmeɣ-d yides ameẓuɣ n belharet dɣa usiɣ-d axxam. 

Imi i d-wḍaɣ axxam, ufiɣ-d baba yennarna (ilul), tbaraken-iyi-d medden, ferḥaɣ refdaɣt, 

tturaraɣ yess, yekcem-iyi ɣer sdaxel n tbaqit n trid s zzit uzemmur, newwi-d iɛewamen ur-

t-id jbiden ara, dɣa tiẓit tḥezzem iman-is tjebd-it-id, teffeɣ-d deg tbaqit tcemmax s ẓẓit, 

nɛaṣrit njemeɛ-d taɣriza* n ẓẓit 

Deg uxxam sersen iquslan i wakken ad ɛallen tihrouzin s ibawen. Azger mi sefkan idles 

icum rriḥa n umezzuɣ-nni n belharet, yefjaɛ, yeṣaɣres ssensla deg ɣalab-is, yewli-d ɣer 

                                                             
1

.K. BELAIDI, Village Azeffoun 
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wawnes* yeɣtal aqessul-nni, iwezzaɛ ibawen-nni. Ruḥaɣ ad awiɣ taqabact ad-ten neqcaɣ 

ufiɣ-ten mɣin-d. Ruḥaɣ ad-ten hemmraɣ ufiɣ-ten quren. 

Taqṣit ayi-ni teḍra-yi deg yiwen w ass. 

Tamacahut mliɣ-tt-id ad tt-ruḥ lwad lwad, uccen ad-t- iqqed Rebbi, ma d nekni ad aɣ yeɛfu 

Rebbi.1
  

Tamacahut tis 5:                            Tamɛayt n lekdeb 

Amacahu, 

Yella yiwen, yeqqim di tejmaɛt. Nnan-as anwa ara ad d-ihedren tamɛayt n lekdeb. Yenna-

as: d nek. Yeim, yenna-as: Amacahu, Nella neqqim deg uxxam. Tella tmeṭṭut-iw, tger ibiw 

d yefleq. Ibiw d yefleq. Yenna-as: tettḥerrik, tettḥerrik taccuyt-nni. Tekkuffet-d teccuyt-

nni. Yenna-as lḥemla tekka tawwurt, tayeḍ tekka tazulixt. Yenna-as: mi subbeṣ ddaw 

uxxam. Yenna-as: ufiɣ arkaben n wadda ǧǧuǧǧen, wid n ufella wwan. Yenna-as: ahya, 

amek ara ten-id qelɛaɣ. Yenna-as: qelɛaɣ, qelɛaɣ ibawen. Yenna-as: ulac d acu ara yi-ten 

yawin. Yenna-as: Ɣef wacu ara ten-id-ɛebbiɣ a Rebbi. Yenna-as: ɛebbaɣ-ten-id ɣef umcic. 

Yenna-as: wwiɣ amcic, ɛebbaɣ-ten-id ɣef umcic. Yenna-as: teslex teɛrurt-is, ḥukkeɣ-as 

aɛeqqa n ttmer deg teɛrurt-is. Yenna-as: ǧǧiɣ-t deg uxxam, ur t-ssufeɣeɣ ara umcic-

nni.Yenna-as : ttedduɣ, ttedduɣ amek ara xedmeɣ, amek ara xedmeɣ a Rebbi, anda ara ten-

srewtaɣ. Yenna-as : anda ara ten-srewteɣ. Annar ur ten-yettawi ara, lqaɛa ur tent-tettawi 

ara, axxam ur ten-yettawi ara. Yenna-as: amek ara xedmeɣ. Yenna-as ɛelleɣ axxam deg 

yixef n tulmut. S wacu ara ssaliɣ izgren a Rebbi. Yenna-as jebdeɣ s yimurar qersen, jebdeɣ 

s ssnasel, qersen. Yenna-as: fkiɣ-asen aḥbel n ukermus, bran-d i yileddayen, jebdeɣ deg 

yileddayen-nni, ulin. Yenna-as: mi wwḍeɣ ɣer din, Yenna-as: A Rebbi amek ara srewteɣ. 

Yenna-as: qqneɣ izgaren-nni, ssrewtaɣ. Yenna-as: ali, tuɣaleḍ, ali, tuɣaleḍ. Sliɣ i yiḥiqen, 

yeqqar: teččur, teččur. Yenna-as: mi ḍalleɣ, yenna-as: ufiɣ-tt deg umeẓẓuɣ n uzger tɛeccet. 

Yenna-as: ḍalleɣ ɣer tmellali-nni, yenna-as: tacwirt ur tent-tettawi ara. Yenna-as: amek ara 

xedmeɣ. Wwiɣ-tt-id deg tɛellaft. Yenna-as: amek ara xedmeɣ. Yenna-as: wwḍeɣ ɣer 

uxxam, qqimeɣ. Yenna-as: ruḥeɣ ɣer lexla ad gezmeɣ aslen. Yenna-as: iwḥel uqerruy-iw 

ger yifurkawen. Yenna-as: ruḥeɣ-d ɣer uxxam, wwiɣ-d tagesrart, gezmeɣ afurk-nni, kkseɣ-

d aqerruy-iw. Yenna-as: sliɣ i sslewlaw. Yenna-as: nniɣ-as d acu? D acu? Yenna-as: nnan-

                                                             
1

.Site internet : http://www.timucuha.com/tamacahut -n-lakdeb-flakdab/, 14 DECEMBRE 2017 

*Taɣriza: Unité de mesure kabyle =100litre  
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iyi-d damɣar n jeddi-k i ylulen. Yenna-as: ruḥeɣ, wwḍeɣ armi dinna. Ufiɣ jeddi ilul. 

Yenna-as: yeqqar-iyi-d, mbebbaah, mbebbaah. Yenna-as: fkan-iyi-d ad syaɣ sufella 

uǧeɣlal-nni ntemllalt zzit. Yenna-as: yexdem kan akka,  

yeɣli jeddi d axel n tmellalt. Yenna-as: amek ara t-id-kkseɣ, amek ara t-id-kkseɣ. Ulac. 

Yenna-as: kkseɣ leḥwayeǧ-iw, rniɣ nekk sufel uǧeɣlal-nni n tmellalt. Yenna-as mi d 

nekkes jeddi, yenna-as: ačamar-is yeẓmi-d lqella. Yenna-as: ɛelqaɣ-t deg ṭṭas, ṭṭas-nni 

yerreẓ, zzit iɛelleq. 

Tamacahut-iw lwad lwad, wwiɣ-tt-id i warraw n leǧwad, imcumen ad ten-id iqqed Rebbi, 

nekkni ad ɣ-d-yerzeq Rebbi.1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                             
1 Massa. Bellal Hakima, Docteur d’Etat en littérature et cultures Amazighes, UMMTO. 
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Tamacahut tis: 6 

Lekdeb imzenneq 

Amacahu! Ncallah ad telhu, ad teḍbeɛ am usaru, ad tgemmu ad trennu, alamma temmed d 

ajgu, annect n Dda lḥaǧ Ḥemmu. 

           Illa yiwen n ugellid, agellid ala Rebbi, ur ittagad bab-is i t-id-ixelqen, ur isɛi rreḥma 

ɣer yimdanen. Win d-ildin seg-sen imi-s, ileggen-it iɣḍel-as tuɣmas, irra-t d afermac. Win 

ittḍelmen issuter azref-is, igzem-as iles-is, irra-t d agugam. Win ur nessader i wallen mi d-

teɛdda yiwet seg tlawin-is, issali-yas-d tiṭ-is, irra-t d abaṭṭuc. Win iɛefsen ayla-s ula melba 

ttɛamud, igzem-as tifednin, irra-t d aqudar. Ma tmaẓẓdeḍ ɣer tbexsist-is, igzem-ak afus, 

irra-yak-t d aqermaḍ. Qqlen akk yimdanen d iqucaḥen d imeɛdar. 

            Seg wakken iḥsa ulac win illan nnig-s iqqers-d seg yigenni wis sebɛa. isserwat ala 

deg lbaṭel, isseḥḍer-d ǧahennama deg dunnit. Ifka lebɣi I tnefsit-is, idha d tedfiwin d zzhu; 

kra issarem wul-is iwweḍ-it. Netta iḥemmel aṭas tumucuha. Yiwen n wass ijmeɛ-d akk 

leɛrac-is, inna-yasen: 

     “…tidet tidet tidet! Yal lweqt d tidet. Ssbeḥ d tidet, deg uzal d tidet, tameddit d tidet, 

deg yiḍ d tidet! Nniɣ-awen tura naɛya deg tidet; tulid ɣef ulawen-nneɣ! Akka d asawent, 

win ara d-iccḍen ula d tuccḍa deg tidet, ha-t-an ad indem i ṛṛay-is. Tura ad nuɣlet ɣer 

tkerkas. Win ara iyi-d-yalsen tamacahut n lekdeb ur tekki tidet, ad as-smireɣ deg lexwayer-

iw, ad t-ɣnuɣ ma yeɣna-t Rebbi.” 

            Seg wakken xussen lɣaci, zgan mmuɣebnen, nḥafen ɛran, ikker-asen ṭṭmeɛ agehrir. 

Bɣan ad kksen zzelḍt d tigullelt, ad uɣalen d inesbaɣuren deg yiwen n wass. Ikker 

umezwaru, ibda iḥekku: 

“Amacahu ad telhu, annect…” 

Ini igzem-as awal, iḥbes-it din, inna-yas: 

“wagi d ayen illan.” Dɣa ad as-igzem aqerruy. Ad iɛeddi wis ssin, yini: 

“Illa yiwen n urgaz isɛa sebɛa n warrac d sebɛa…”  
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Ini irri-t deg tama, ineɣ-it. Akken wis tlata, akken wis rebɛa, kra win iɛeddan igzem-as 

aqerru, imi llan d imɣiden d nniyat innumen ssaḥ. Ulac win izemren ad iḥku mebla ma 

yɛerqed deg tideṭ. 

 Azekka-nni uɣalen ɣur-s akken i teḍra. Ugin ad rren aḍar. I yuɛer lḥif! Uɣalen yigazen am 

yisufa, reqqen ttaẓen. 

           Yiwen n urgaz isem-is Ɛli, izdeɣ aɛecciw ifergen s uḍerras netta d twacult-is 

tameẓẓyant: tameṭṭut d sin n warrac iqmamaden. D alemmas deg leɛmer, ɣezzid deg lqedd, 

meɛna ikna imi t-terẓa lmeḥna d lmerta. Ittban-d zun d amɣar ijban. Acebbub icab am yilis. 

D bu wudem ahrawan iruḥ cwiṭ s teɣzi, aglim inṭeḍ ɣef yiɣes, d aras izza i yizilan. Inzer 

ameqqran iɛkef acemma. Ccalaɣem-is sfaxxwen am yizellafen. Allen tiberkanin d 

timeqqranin d tiqeṭṭɛanin am yisefdan, ur tezmireḍ ara ad ten-txezreḍ. D bu lhiba; iɣucc 

ṣṣdeɛ; ur ihedder d medden. Deg yiman-is. Ɣef waya i izdeɣ berra n taddart. D asusam ula 

deg uxxam. Aṭas i iffer deg wul-is! 

              Taṣebḥit, iffeɣ ad iruḥ, ɣer ugellid. Arraw-is d tmeṭṭut-being, ǧǧeɛlulgen deg 

yicuḍaḍ n ubernus-is akken ad t-snedmen. Ttrun, ttɛeggiḍen. Teqqar-as tmeṭṭut-is: 

“Ttxil-k! ur aɣ-ttaǧǧa ara, ala keč I nesɛa, ulac ɛemmi-k, ulac gma-k. ma inɣa-k menhu d 

leqrar-nneɣ! Anwa ara ɣ-yilin d lmendad?” 

Ɛli, ittkel ɣef yiman-is, imi segmi d-ikker d agellil. Ittidir ala deg tirga d yisirmen ur 

nḍerru. Tin Ɣur-s am netta am wiyiḍ: mmuten ddren. D acu ara yaggad win immuten! 

- Lmut yiwen n wass, tigdi yal ass. S yisem n Rebbi! Imi irad s waya, ad kkseɣ fell- 

Awen lḥif, neɣ ad rnuɣ ɣer wid iyi-izwaren. Ass-a, ad ssiẓeɣ tilisa, rnu ad zegreɣ tiqenṭyar 

ur nettwazgar. Mačči kan d lekdeb ara s-skiddbeɣ, ad as-ḥkuɣ tesɛa mya u tesɛa u tesɛin n 

yikiddiben imi akka I ibɣa. (I inna I tmeṭṭut-is akked yimsefliden) 

              Akken slan madden i umeǧǧed d dderz akked leɛyaḍ ɣer ubrid, teffɣen-d seg 

yixxamen. Ṭṭafaren-ten akken ad nezzhen. Izerban d yiberdan ggaren-d, ttaččaren d lɣaci. 

Agellid iwweḍ usalli, ihegaga-d iman-is. Ijufar-is zzin-as-d: ineɣlafen-is d lxuǧat, yessi-s d 

yiḍulan-is arraw-is d teslatin, islifen-is d teslifin, ayawen-is d tayawin. Lhedda agraw 

iɛmer, asarag iččur. Wid-nni heddren. 

Wa iqqar: 
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“S nnɛi n uqerruy-is! Awer d-yuɣal.” 

Wa yeqqar: 

“Ad yili Rebbi d tarwa-s!” 

Wayeḍ: 

“Ruḥ awer d-tezziḍ! s kra teẓulleḍ tuẓameḍ, ass-a tebɣiḍ ad txesreḍ, ad terreḍ iman-ik d 

aqcic, ay akeddab, a bu yixurruḍen!” 

          Yuli Ɛli ɣer udabder anda ara d-immeslay. Izga-d akk nnig n lɣaci, yunez-as i 

ugellid, yuɣal izzi ɣur-sen, isɣel-asen s ufus-is seg zelmeḍ ɣer yeffes, izul-iten. Nutni 

mazal-iten heddren, sekkren ẓẓewc. Agellid irfed iɣil-is, dɣa tres-d yiwet n tsusmi dayen 

kan! Izzenzen-d yizi, iccelqef-it s tefrut-is, ibḍa-t ɣef sin. Seg yimir-nni, ires ufus ɣef yimi; 

iqdeɛ usnuffes asmekmez n telkin; ulac astewtew ɣer tmeẓẓuɣt; ḥebsen yimetman deg 

ugerjum; issader bu cclaɣem allen-is, iẓẓa-ten deg tmurt; jebden-d ijruɛen-nsen wat 

uɛembub d wat tuyat ittgergizen sdat lallat; ibedd lɛaṣi sdat n Ɛeẓrayen; ijba-d ddeb ɣef 

uzrem; iqqur uydi sdat yifis; ikna uɣanim i zzɛaf n waḍu n llyali. Ula d titbirin akked 

tfirellas, ḥebsent akken gar yigenni d tmurt. Ziɣen illa Rebbi-niḍen deg lqaɛa-s! 

- Bdu, ɛni dagi ara nens ?(I s-inna ugellid). 

« Tamenzut, inzi-k lxir 

Ay uggi n ufḍir 

A ṭṭbeq n uzenǧar 

Iwumi ikkes uqedmir. 

A sselṭan Rebbi ad k-inṣer 

Keč d tabard nek d ṭṭer. 

A bu ujajur, a bu uɣenǧur 

Issenduyen iɣi deg ugdur 

Isgaḍen ččina s uḥjur. 

A bu ucenfir n ucedluḥ 

Iɛlulqen am umeccelḥuḥ 

Ifka-yak Sidi ur icuḥ 

Teslaẓeḍ imecṭaḥ deg dduḥ.” 

Iwwi-ten-id ɣef yiwen n nnefs ur iḥbis. Agellid ikkeɛkeɛ d taḍsa, icreḥ, itfeḥcec. Ikkes-as 

ukarus n unyir, insa-as, inna-yas zzɛaf, yuɣal d leḥrir n umaḥrir. Lɣaci-nni yugaden 
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issusmen, ifsi-yasen uyerrus: zmumgen yimawen, iḍall-d yiṭij, ifsa ujeǧǧig. Iččewčew 

waqqur icna. Ddunfint tliwa, neflent. Ččurent tregwa, sergergent. 

      “Keč, tɛeǧbeḍ-iyi. Lehdur-ik, zgan-i-d ḍeg wul. Kemmel awal-ik kemmel!” 

- Nniɣ-ak a Sidi sselṭan, cfiɣ amzun d iḍelli mi d-ilul jeddi Weɛli, d nek iyferqen  

tunṭicin i teɛmumtin d leɛmum, xwalti d xwali, tiǧiratin d lǧiran. 

Azekka-nni, d tafeggalt-is. Cfiɣ nessebzeg-as ibawen. Nessers taccuyt s ufella n ukanun. 

Akken ibda yesduxxum yesbumbux, trekkem tesraggat, tettfukti tfetti, teččur armi d 

iffuyen.  Ikker daxel-is “waẓ akin tḥerseḍ-iyi-d”. Ineggez-d seg-s yibiw ɣer tlemmast n 

tɣerɣert, iḥdaqer, icḍaḍeḥ, iqlaleḥ, iɛeggeḍ: “Nnaaaɣ a baba rɣiɣ!”  Syin, iǧelleb ɣer 

tewwurt, iɛedda d tzuliɣt iffeɣ. Ɣawleɣ uzzleɣ s afrag, ur t-qḍiɛeɣ ara. Kkiɣ d tsuffeɣt ɣer 

tmazirt, walaɣ-tt ifka deg-s Rebbi. D ayen ur tettamneḍ a Sidi! iffukti yibiw-nni, teččur 

tmazirt. Ttmuquleɣ deg-sen mi ggaren aẓar am waffar, armi d-uɣen akk tamazirt seg talast 

n usammer ɣer tin n umalu. Bdan teffɣen-d seddaw lqaɛa; tdemmiren-d akal. Deg tazwara, 

d iɛquqen ileqqaqen ireqqaqen imecṭuḥen, sgamen, ttalin ttnernin, ttaken-d iferrawen, 

juǧǧugen, teffɣent-d tfejɣal i d-iggaren armi d sebɛa u sebɛin n yiɛeqqayen. Yal aɛeqqa ad 

iččar imi. Rnu ur rekkun; ur seɛɛun ccluc. Icelman-nsen rqiqit am rriḍa n tmellalt. Sken-

iten kan d askan i waman iḥman, ha-ten-an wwan. Ttuzuren yiɛquqen-nni armi cban deg 

leǧdari n yifitwan. Segmen dayen kan! myezgen-d akken ma llan ama deg teɣzi ama deg 

tehri, Wa ur izad ɣef gma-s: weznen, qeɛden, ruḥen d idurren. D ayen issewhamen! urǧin 

ten-walaɣ segmi d-luleɣ ula deg tirga. 

          Uɣaleɣ saxxam, kra ikka yiḍ ɛusseɣ aceqqiq n tewwurt. Ḥareɣ melmi ara d-tenqer 

seg-s tafat. Ur teqmic tiṭ; ur iris ccfer ɣef gma-s; ur d-isteqsa Fell-i nadam am zik, seg lferḥ 

n rrezq i daɣ-d-ismar Rebbi ameɛzuz melba ceḥḥa. 

Ass wis tlata, Fɣeɣ zik zik. Ruḥeɣ ad asen-ssikdeɣ. Akken kan wwḍeɣ, ufiɣ iṭij iṣṣeḥṣeḥ. 

Yuder-d ɣer lqaɛa. Iḥbes nnig n tmazirt s wazal n umrar. Cwi kan sburreɣ amṭella 

ameqqraḥan i zḍiɣ s yildi n wusran. Wannag ad tezlef tṣegnint-iw, ad teknef tmelɣiqt-iw 

seg uzɣal azeqqlan n uzaylal. Lhedda bdan ttiwriɣen, iɣelli-asen yifer. Sakkin, ttibriken; 

tejjxent tfejɣal; Wwḍen-d i tmegra, ur din araju. 

          Wwiɣ imegran ad ten-megreɣ; ad jebdeɣ tikelt ini rrẓen. Leqqmeɣ-d ilwacen ɣer 

yiḥiṭusen, kif kif. Ḥeṣleɣ amek ara xedmeɣ! kan akka mmektaɣ-d, uzzleɣ am lebraq ɣer 
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temɣart n jida. Temmuqel ɣer tama n xwali-s teldi imi-s, teqleɛ-iyi-d uɛlec-is ittengugun 

itteɛluluqen ur d-tenni aḥḥ. Ala win i s-d-yugaren deg umayeg n ufella. Tefka-iyi-t-id, bdiɣ 

yis-s tamegra. Γ liɣ fella-asen, wwet ma ad tewwt-ḍ ẓelmeḍ yeffes, wwet ma ad tewwt-ḍ 

zelmeḍ yeffes. Xedmeɣ deg-sen ayen ixdem sid ∑li deg Nsara: tayerza n sin wagguren 

ɣeḍleɣ-tt azal segmi i k-d- bdiɣ ameslay ar tura. Jemɛeɣ tadliwin d irebban; jemɛeɣ irebban 

d irinen; jemɛeɣ irinen d taffin. Yal taffa ur tezmir ara ad as-teffel tninna. 

           Mi yezeggen uzal, iwwi-iyi-d yiwen imekli. Yettak anzi ɣur-i; kkes-it ffer-it d nek, 

neɣ nek yid-s zun d akniwen neɣ d ifuraẓ n tmellalt. Inna-iyi-d: “Ur xeddem ara aɣilif. 

Nekk d mmi-s n mm-s n mmi-k, usiɣ-d ad k-ɛiwneɣ.” 

            Mi mmuqleɣ deg-s, ḥulfaɣ yis-s iqreb-iyi, ama deg yidammen neɣ deg ṣṣura. 

Lameɛna, mmi d amecṭuḥ maḍi, rnu urɛad izwiǧ. D lewhayem! Ur ẓriɣ amek ixdem armi 

d-ikcem deg-i, nuɣal d yiwen. Faqeɣ s tezmert-iw teǧhed am tin n rebɛin n yilemẓiyen. 

Armi d imir-nni i ḥṣiɣ d netta i yi-iɛawnen deg tmegra. Ddmeɣ-d tarɣaḍt n uɣrum n 

temtunt; izmer ad iglilez fell-as ugrud seg waken meqqret. Smareɣ-d tidikelt n zzit – Rebbi 

iɛuzz-it – akken ad ssisneɣ. Tenṭeg-d tiqit seg tleqqaɛt ntqedduḥt.  - ur k-ɛniɣ - Iwwi-tt-id 

Rebbi ɣer tiṭ-iw. Din din temɣ-d deg-s tzemmurt. Deg tazwara-s, d tamecṭuḥt annect n 

tgasest n lebṣel. Teffɣen-d seg-sen yigeḍman ruḥen deg yigenni am yiɣunam. Ammer 

tettafeḍ, ur teṭṭixir ara gar wallen-ik, ad tettmuquleḍ kan ɣur-s! turew armi teclex. Twerrek 

d bu yiccer!azerraǧ!aymel!acamlal! agraraz…tecbeḥ d ayen kan! tin ɣur-s terra-yi tili. Uliɣ 

fell-as, snehzeɣ-tt tikkelt; iɣli-d akk ɣer lqaɛa am ubruri. Arrac d teqcicin ddaw-as 

ixicanen. Win iččuren taculliḍt, ibubb-itt, izzerzef yis-s ɣer lemɛinṣra. Lḥaṣun, tɣaḍ-iyi ad 

tt-gezmeɣ. Lameɛna ur ufiɣ ara amek ara xedmeɣ akken ad d kkseɣ aqerruy-iw iḥeṣlen gar 

yifurkan-is imtuttalen am yizerman! neṭgeɣ s axxam amzun d ifeṭṭiwej. Tuqemca n tiṭ 

uɣaleɣ-d, gliɣ-d s tgelzimt d ucaqur. Gezmeɣ-tt akk cwiṭ cwiṭ d ifassen. Qeddreɣ lǧedra-s d 

aserɣu i uẓiẓen d useḥmu deg yimir n unebdu. Seg wass-nni, teḥla tiṭ-iw, tserreḥ, tmerreḥ, 

ttwaliɣ yis-s ɣer Meǧǧana d Xerraṭa. 

Ass wiss rebɛa, wwiɣ zzwayel ad ssiwḍeɣ yis-sen lɣella. Zzayla iwumi ɛebbaɣ teɣli ur 

tezmir ara ad d-tekker seg tmurt. Wwiɣ iɛawdiwen d yiserdyan, rrẓen ldiɣ tawwurt nkantu, 

ḍefren-iyi-d yiyuẓaḍ d tyuzaḍ. Ula d ifrax, yal wind-ineqren tamellalt-is, irẓa-tt-id sdaxel 

iffeɣ-d seg-s, issuref iḍfer mamma-s. Ttɛebbiɣ-asen, ssawaḍenɣer sebɛa n yinurar. Yal 

annar, wessiɛ annect n ugni n lemḥella. Čcuren yinurar. ∑ewqeɣ sanda ara rreɣ ayen d-

yugaren! ad ibarek Rebbi! Nudaɣ akk tizuɣar d tquɛa, ur ufiɣ amkan wessiɛen. D ayen 
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uyseɣ llzeɣ! Mi rriɣ ɣer deffir uxxam ḥaca-twen akken ad rrẓeɣ luḍu, mmuqleɣ akka d 

wakka lafeɣ ad iyi-d-iwali wabɛeḍ. Akken ɛeddaɣ ad qummceɣ, walaɣ annar sfella n 

tulmut. Isleɣ, iɣerra. iqɛed am tdikelt n ufus. Wessiɛ d ayen ur qeṭṭɛen wallen. Amek ara 

xedmeɣ? ṣeffreɣ tikkelt. Yal afrux, yal tayaziḍt, yal ayaziḍ, isseqreb deg wafriwen-is snat n 

tikkal. Iɛella deg yigenni nnig n tulmut, iserreḥ-as i ttɛebga-s s annar. Mi dayen kfan, qqlen 

s akantu, aneggaru seg-sen irra taggurt. 

           Ferḥeɣ yis-sen aṭas. Ula d aɛahed ɛuhdeɣ-ten ad asen-rreɣ lxir d tejmilt: ur ten-

sxerraɣ, ur ten-ssagdeɣ, ur ten-ččiɣ, ad asen-suzzureɣ aclim d ugercal, ad asen-rennuɣ 

timẓin d yirden, ad ten-ttrebbiɣ alamma meqqrit. Win izemren i yiman-is, ad as-ldiɣ 

tawwurt, ad as-fkeɣ tilelli, ad ad-rnuɣ rrkel, ad as-iniɣ: “Ruḥ! anda d ak-tella aweḍ-tt” Mi 

slan akka, ɣlin-asen-d yimeṭṭawen msakit seg ufraḥ ferḥen. Ziɣ sellen, fehhmen akka am 

keč d nekk! Kkren ɣef yiman-nsen, bdan ttemsalamen ttemsudanen; ttemḥeggin 

ttemyeḥnacen; ttemyesfaḍen imeṭṭawen. Ṛeggmeɣ-asen a Sidi i m-iyi ɛawnen deg tallit n 

ṭṭiq d ẓẓmik. Iqqen-iyi-ten-id Rebbi d iyeffusen. Dccetla! d aẓar l ɛali am keč a Sidi. 

          Agellid, ikres uẓar n unyir-is, ikrez d tiregwa. Lhedda yuɣal d tagnawt n llyali. Issali 

tammin-is, icreɛ arquqen-is ikker ad as-igzem aqerruy, immekta-d d netta i das-innan:  

“Haaa! ad d-tsedduḍ ula yiwen n wawal n tidet.” Dɣa, yuɣal s amkan-is ičča-tt teḥma, yuɣ-

itt metkemda iqqim. 

Ma d ∑li akeddab! iwwet lebraq deg uɛebbuḍ-is. Ixsef irgagi, tekcem-it tawla tewwet tziri 

deg wudem-is, ixuṣṣ kan ad t-iffeɣ ṛṛuḥ. Imir kan immekta-d arraw-is imecṭaḥ. Seg ufjaɛ 

ifjeɛ, ur ifaq d yiman-is armi s-tuzzel terga n waman iwraɣen gar yigerzan-is. Cwi kan! 

ulac win t-iwalan. Ula d lqaɛa iɣaḍ-itt; teswa-ten din din, tessebleɛ-iten.  

Aɣilif ameqqran, d ass wiss xemsa, mi d-iwweḍ userwet. Wwiɣ tayuga n yizgaren, ǧǧiɣ-

ten ɣer lǧedra n tulmut. Bdan ɛellfen: ferrnen čilmun ttaǧǧan ifer. Zzin-as-d i lǧedra-s; 

cuffen yiɛeddisen-nsen, ṛwan nnig tawant armi d-grent teqrinin. Qqimen i tili-s ad qeyylen. 

Bdan ttarran ifeẓẓ, slemṭusen, ttemyemcaḥen am watmaten. 

             Refdeɣ allen-iw d asawen armi iyi-teɣli tcacit. Tettban-iyi-d seg waken ɛlayet 

tcebbubt-is itthuzzu waḍu akin akka, amzun tettberriz igenni neɣ teskikkiḍ asigna. Uliɣ-tt, 

ulbabeɣ-tt. Akken wwḍeɣ, mmuqleɣ-d d akessar, mlelliɣ. Izzi leɛqel-iw am warzuz ɣef 

lmeṣbeḥ. Din din islef-iyi-d uzwu asemmaḍ am ugris; isduqqes-iyi-d seg ṣṣriɛ, indeh-d fell-

i: “Nniɣ-ak: kker!”  dɣa ukiɣ-d. Banen-iyi-d yizgaren-iw d imecṭaaaṭṭaḥ annect n yiẓan. 
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Serrḥeɣ-asen i yimurar akken ad ten-id-ssaliɣ yis-sen. Qqnen-d iman-nsen deg wacciwen. 

∑elqeɣ-ten-id, qqersen yimurar. Rniɣ-d ssnasel gezment. Fsint akk tizegatin. Čcerninent, 

ttegriribent ta deffir tayeḍ, ttemzazzalent d timezwirit s agelmim. 

            Ǧgiɣ-ten armi bdan asrugmet; ldin imawen-nsen ad myehdaren. Ṭṭfeɣ-ten-id deg 

yiledayen, ssuliɣ-ten-id yiwen yiwen. 

- ∑ni ittwajbad uzger seg yiledayen! wagi d lekdeb imzenneq! Akken s-inna winna:  

“taqesset terreẓ, zzit iɛelleq!”(i-d-inna umeqqran seg yineɣlafen-is i d-yukin imir-nni kan 

seg yiḍes)  

- Ssusem ay azger-nniḍen! d nek i s yennan cerreg ur ttxiḍi, ɛebbi ur nehher, sserɣ ur  

d-zeddem, ssenɣel ur d-ttagem. D acu i k-iruḥen? Ziɣen ulac-ik akk dagi! (i-s-irra ugellid). 

Dɣa yugad-it issusem, ilɣet am uydi, awal ur t-id-yuli. 

- Qqneɣ-ten; bdiɣ sserwateɣ, sserwateɣ armi sliɣ iwesmurǧeḥ. Dɣa ḥebseɣ izgaren  

deg-sad nesgunfu cwiṭ, deg-s ahat ad ḥsuɣ anta tama seg i d-ikka lḥess. Beddeɣ zdat-nsen. 

Sefḍeɣ tidi, smuzegteɣ, mmuqleɣ yal tama. Ḥṣiɣ-t iqreb mliḥ. Ziɣen d tasekkurt tamelḥant, 

ad tt-isun Rebbi! ur tessebɛed ara. Tessers takwat-is daxel n umeẓẓuɣ n uzger. Ddmeɣ-tt-

id, ḥesbeɣ-tt, ufiɣ deg-s rbeɛṭac n tmellalin. At uxxam-nneɣ deg rbeɛtac. Fkiɣ-asen rbeɛṭac 

rbeɛṭac, rniɣ-asen i lǧiran rbeɛṭac rbeɛṭac. Ayen i d-yugaren, greɣ-tent deg uɣerbal 

imceṛceṛ, rriɣ-as-tent i tsekkurt. Tesqerqer, tezdel fell-asent akken ad frurxent. 

Ass wis setta, akken irwet unnar, inɣed nncel yuɣal d adɣen, bdiɣ asizdeɣ. Ferruɣ lḥebb 

ɣef walim. Yuɣal iḥbes waḍu. 

Gguniɣ-t, ulac la aɣerbi wala acerqi. Wwiɣ-d iḍebbalen. Mi refdeɣ s tzzert neɣ s ulaḥ ad t-

ɛelliɣ, ad icuff Dda Qasi, lǧar nneɣ -ad t-irḥem Rebbi- leḥnak-is annect n teylewt alma qrib 

ad ṭreḍqen. Ad isuḍ am ugeccul, ini iruḥ walim akked takka d aratus qbala ikcem d ṭṭaq s 

atemmu. Ibawen ɣellin ɣer lqaɛa. Aweṭṭuf izzuɣur, issawaḍ, issiksil. Ifrax d yiwerǧeǧǧiten 

ttawin-asen-d ccnawi d yicewwiqqen akked tḥiḥatin. Ssedhawen-ten fell-asen lxiq akked 

ɛeqqu. Greɣ-asen tamawt ttarrran s axxam. Ttaččaren-iyi iqeffa d yikufan; smarayenɣer 

tissi; rennu ula ɣer lqaɛa. Yugar fell-i lxir, ulac sani ara t-rreɣ! 
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           Seg waken ɛyiɣ gerdeɣ seg walluy d uṣubbu, bɣiɣ ad kkseɣ ɣef wul-iw, ad zhuɣ 

cwiṭ, ad cbuɣ igḍaḍ. Ddmeɣ-d aqendur i d-iwwi jeddi-s n jeddi-s n jeddi seg lkeɛba ccrifa, 

asmi I d-iḥuǧǧ ɣef uḍar. Iruḥ ula d netta ad d-issired iɣessan-is. Ifka-yas-t-iduḍewwaf-is: 

Aḥmed Muḥemmed al Seqqaḍt bnu ∑ebdi Lɣafur bnu Lbaɛir Lḥimayari, fell-asen iɛfu 

irḥem, irḥem-aɣ asmi ara ten-naweḍ. Amezwaru ɣer din, aneggaru ɣer din. Inna-yas: “Axx! 

Fkiɣ-ak aqendur-agi d tikci. Ssmeḥ! Awi-t i yineḍfaren-ik ɣef wayeḍ, wa ittewrat-it ɣef 

wayeḍ, armi d-igra ɣur-i. netta d amellal d acebḥan, icceɛceɛ am udfel, izga-iyi-d kan. 

Abruɛ-is, ittaweḍ-iyi-d armi d tiglulin. Ttlusuɣ-t, rennuɣ-as tiqerqudin, ggareɣ deg-sent 

iḍaren-iw. Acu kan, yiwet d teyeffust, tayeḍ tazelmaḍt. Zzuɣureɣ-tent. Ccebḥeɣ aṭas aṭas, 

zadeɣ deg nnur, ttiqiɣ d leqder akked serr, ɛzizeɣ meɛzuzeɣ gar madden irkelli. Ansa kkiɣ 

qqaren-iyi: “lɛeslama-k a Ccix ∑li! ṣṣbeḥ lxir a Zizi! Amek tettiliḍ a Dadda ∑li?” 

          Nniɣ-ak netta wessiɛ, ibbuḥra. Ldiɣ akkagi iɣallen-iw; cerrɛeɣ iḍarren-iw; iwwet-d 

waḍu, ittdemm deg-i, ibɣa ad iyi-d-isfel. Dɣa, ittban-d am yiferrawen n ttaylala. Neggzeɣ-d 

seg tulmut. Deg tazwara, xelɛeɣ; iceqqeq wul-iw, nniɣ-as ad ifelleq. Mi faqeɣ akken 

iḥebbes-iyi-d waḍu, ttrusuɣ-d cemma cemma, kkseɣ akukru, bdiɣ ttafgeɣ: tikkelt ɛellaɣ, 

tikkelt udreɣ. Uliɣ s adrar, walaɣ ccafat-is akked yicerfan, tiɣaltin akked yimerjan, tijlibin 

d yiqḍaren. Ḥewseɣ Iɣil n ubawal d Uẓru n ṭṭhur, tudrin d texlijin. Dehmeɣ Lexmis d 

lǧemɛa d wussan merra. Ḍefreɣ asif Asemmam s asammer armi d anda izder. Seɣleɣ-asen 

zelmeḍ yeffes, meqqer meẓẓi Zziɣ-d i Yiweqqasen, Ticci, Guraya. Ziɣen ur llint tilisa gar 

Yiksilen d Yiflisen. Ḥewseɣ seg tizi armi d tizi. Ur ttuɣ aqawej, Tasaft akked Yignan 

ifehmen iɣran. Zziɣ-d I udrar d umalu d at Ddreɛ akked lmizan. Rseɣ ɣef tacciwin 

imlawan. Walaɣ Meddur d Qeddur. Sellmeɣ ɣef at Yeɛla d Yiɣil azeggaɣ, at Mensur d 

Yiɣil Ḥemmad, at ∑ebbas d Yiɣil Ucekrid. Uɣaleɣ-d ɣer Tqerbust n Uɣbalu; sgunfaɣ ɣer 

Sidi Yusef lwali, iɛussen ɣef kani. Syin, ɣewwseɣ s Aẓru lɣiran. Kecmeɣ kan deg Uẓu 

iflan, dɣa mmektaɣ-d tamgudt iɛlan, ittwaliɣ seg ṭṭaq n uxxam yal mi ara d-kkreɣ tafejrit. 

Zziɣ-d i Yemma Xliǧa sebɛa n tikkal. Ay Akken icbeḥ udrar mi-ara t-id-terreḍ d akessar! 

Aḥlil a win d-igan swadda, urǧin iwala! 

         Sbegneɣ-d lferḥ-iw i uqendur, bdiɣ snemmireɣ-t imi yi-iɛawenɣef wayen ẓrant 

wallen-iw. Ttalseɣ-as-d ɣef ccbaḥa d tiǧǧerǧert n udrar-iw akked tihhugra n yirgazen d 

tlawin I ikseb. 

Netta issusem kan. Ziɣen ur ifriḥ ara!  
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        Zewreɣ-d iḍrren-iw ɣer lqaɛa akken ad d-rseɣ; ixutel-iyi-d waḍu, ikka-iyi-d swadda, 

yuli-d seg Yiɣzer. Icuff-iyi-d aqqendur, ixdeɛ-iyi: iḥweṣ-iyi-t ijleq-it, iwwi-t deg yigenni. 

Cwi kan, lsiɣ lqecc-iw, wannag!!! Ad iyi-ineɣ usemmiḍ. Ibda uqendur n twaɣit ittɛaya-iyi, 

iqqar: “Waɛlala! Ibawen-ik d iquranen, ur ttewwayen ara, ibawen-ik ur ttewwayen ara, d 

wigad-iw kan i ittewwayen!”  Iɣaḍ-iyi lḥal mačči cwiṭ imi yi-iɛuyer warraci. Iɣeẓẓa-yi-d 

wul-iw, ḥukkeɣ tinzert-iw. Ur zmireɣ ara ad ṣebreɣ. Ammer I das-ssusmeɣ ad iffeɣ ṛṛuḥ-

iw. Din din kan arriɣ-as ṣṣerf, nniɣ-as: “ihi! Imi d ibawen-ik kan i ittewwayen, nek yid-k 

awer timlilit!” 

Nemsebḍa, nemsebra tlata fi tlata. Dɣa iruḥ seg wass-nni ar ass-a. 

         Kkiɣ-ak deg wawal. Kseɣ aqermud i yixxamen. Smarayen s ssqef, ččuren-ten. Γazen 

tisrafin, ttaččaren-tent. Ttkemmilen asexzen armi qrib ad iɣli yiṭij, ibda issiwriɣ. Lferḥ n 

wass-nni, ur d-ittuɣal deg ddunit. Lxir-iw iṣaben, d ayen ur twala tiṭ, ur isli fell-as 

umeẓẓuɣ, ur d ittas deg lbal n umdan! Zgiɣ-d s lebɛed ddaw tzemmurt i tili; ggareɣ kan 

tamawt; ḥessbeɣ d acu i ittɛeddin. Cbiɣ deg Sidna Yusef iɛellqen tisura n lemxazen n 

Maser. Neɣ deg Sidna Slimane iḥekmen deg leḍyur n dunnit: ḥemlen-iyi, ttagaden-iyi, 

ttqadaren-iyi, ttaɣen-iyi akk awal. Armi d yiwet n tikelt, tɛedda-d tgarfa tuker-iyi yiwen n 

uɛeqqa se teqrint I d-ibubb ubṛik. Tufeg, terwel. Ibda ucwari-nni ittmal. Ddmeɣ-d ibiw seg 

teqrint-niḍen, daɣen ittmal. Sserseɣ-as aẓru, mazal-it ittmal. Ǧǧeɛlulgeɣ deg-s, mazal-it 

akken ittmal. Kkreɣ kkateɣ deg yifassen-iw, ṭṭafareɣ-tt, ttneggizeɣ, ttawiɣ-as-d aquli-nni 

akken tḥemmel, qqareɣ-as: 

“Azul a Lla tagarfa ! 

A tuzyint deg ṣṣifa 

Ula d tebrek fell-am terra » 

Rennuɣ-as-d wanniḍen: 

“A tagarfa mm uɛenqiq! 

Baba-m a-t-an deg uḥriq 

La ittnejbad iṭṭerḍiq” 

Bɣiɣ ad tt-ɣurreɣ, ad d-teldi aqamum-is akken ad as-d-iɣli. Nettat ziɣen d tacaraft,tfaq-iyi. 

Temmekta-d asmi akken i s-iḥtal yibiḥu, ičča-as aguglu. Sliɣ-as mi thedder deg wul-is, 

terra-d: “Waaah ma Lalla-k ara tkellxeḍ!”  Walaɣ-tt qrib ad tejbu akin I tizi, ad terwel ad 

tenser. Ddmeɣ-d azerzaf; zziɣ-t, zziɣ-t, zziɣ-t, wwteɣ-tt. Truḥ temri am uḥeǧǧaǧu n ssiɛqa. 
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Ḥuzaɣ-tt, ufgen yinecwan-is. Dɣa, tserḥ-as-d I yibiw, iɣli-d yibiw s amkan-is. Nniɣ-as: 

“Ah ya mm yikurdan d telkin! Imi teɛṣaḍ sidi-m, ha-t-an tewwiḍ amur-im.” 

Yuɣal ikemmel ubrik abrid-is: 

Iteddu iqɛed ur ittmal 

Am tqedḥin-nni n lmizan 

I tṣenɛem nnig teggurt n uxxam 

Ur iskerkis ur isxerbic 

Ur iṛddu ur ineḥḥu. 

Ass aneggaru, Wis sebɛa, bɣiɣ ad xedmeɣ tameɣra tameqqrant, urǧin tt-ixdem ula d yiwen 

deg dunnit. Ad seččeɣ akk wid iqedcen, wid inɛettaben iwumu kkrent tderra, wid idebṛen i 

d-teccef tidi. Ad seččeɣ akk lǧiran-iw d wat taddart-iw ɛzizen, d lɛarc i daɣ-d-izzin; imi 

daɣ-izdi wakal, izdi-yaɣ yiles, tezdi-aɣ nnesba. Ad nefreḥ imi ifuk nnkaẓ d llaẓ, ad d-

trestegmat. Ad iǧhed gar-aneɣ uzeṭṭan leḥmala. Ad nesɛu yiwet n tmuɣli. Ad nettemcawar. 

Bɣiɣ daɣen, ad asen-seččeɣ tagella d lmelḥ. Ẓriɣ-ten d wid iceffun I lxir, d at leqniɛa 

ittaṭṭafen deg wawal, izeggiren adrum ɣef uɣrum. Dwid ittcemmiren I yiɣalen, mi tɛeggḍeḍ 

ad k-id-ɣiten; ur k-ttaǧǧan deg tegnit n ṭṭiq Ad nzux nnuba-nneɣ; ad tt-nexdem deg taddart-

nneɣ. Ad slen akk yis-s leɛrac; ad as-cfun; ad tt-id-ttmektin yal aseggas. D tameɣra iwumi 

ara semmiɣ: tameɣra n yibawen ittewwayen. 

             Agellid, xas akken tikwal isell-as i ∑li iseddaw-d tidet, meɛna ur-t-iḥbis ara Yunef-

as ad d-ihder. Iẓra-t d lemri n yimdanen merra. Yunef-as ad d-inɣel ayen iffren deg wul-is 

d wayen i t-irḥan. Ayen iffren deg wulawen n yineɛmaṛen n tgelda-s d wayen i ten-irḥan. 

             Wwiɣ-d iɛewwajen n ufexxar d yiqeddacen seg yal taddart akken ad nebdu tasilt 

ideg ara nseww ibawen. Yal yiwen iṭṭief aman-is. Wa ittɣizi-d ideqqi; wa ittagem-d aman 

seg wasif ineqqel issebzag tixmirt; wa iskar; wa issawaḍ ittlaḥaq tikurin. Wiyiḍ ssalayen 

iɛricen, ttalin fell-asen, bennun leḥyuḍ ttemsalen. Wiyeḍnin, ṭṭafaren-ten sdaxel d berra, 

sellɣen mezzin. 

             Akken i tt-nfuk s lebni, kecmeɣ s uɛawdiw qasseɣ-tt-id. Ur as-d-dzziɣ ara i 

tleqqaɛt-is armi dayen inzef, iɣli ɣer lqaɛa, indukmar iqnajjer, ɣerrbent wallen-is, isuffeɣ-d 

iles-is, isnexfat inehhet. 

              Nessuli-tt ɣef tlata yinyen: yiwen d inker, sin-niḍen d iɛrusen imeqqranen I d-

nebna deg wasif. Nerra-yas lɛinser aberkan; nesmareg-as ibawen; nnekken-as times. Akken 
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tebda trekkem, ittali seg-s lefwar, walan-t-id yimdanen. Bdan ala d-ijebbun ala d-ffalen ɣef 

tɣaltin akked tizza akken ad ččen. Akken kan ṭṭfen imukan-nsen s yiqedduḥen wa deffir wa 

akken ad d-ffin, banen-d sin n yifassen annect ila-ten! Ttadren-d seg yigenni. Ma d bab-

itsen ur d-iban ara seg waken ɛlay. Yugar Aɛewwaj. Iɣumm iṭij, irra-d tili. Ikna-d ɣer yimi 

n tasilt, issemlal urawen-is annect n tkirwant n uswel. 

               Iẓaẓ-d yiwen n umɣar ɣur-i, ihder-iyi-d ɣer tmeẓẓuɣt lafɣ ad aɣ-d-isel: “D wagi i 

d Qessam n lerẓaq. Ruḥ-as kan s ttawil! Ammer ad izɛef, ad aɣ-irwi tameɣra. Iḥekku-yi-d 

fell-as jeddi. Ixdem-asen-tt acḥal d tikkelt! Ihi akka i k-nniɣ. Hhhha!” 

               Iččur seg-s urawen-is. Mazal-itt akken trekkem tṛeddex, ismar-ten ur ẓriɣ sani. 

Nniɣ-as: “I wumi akka a sidi?” 

- Wagi d tis ɛecra, tella ɣef medden merra. (Iyi-d-irra). 

Iččur-iten daɣen, ismar akkin deffir udrar i kra n yimdanen ; mrurden seg llaẓ.  

Ibeṛdiyen-nsen, tzemreḍ; ad ten-tḥesbeḍ. Ijeɛbuben-nsen, mlalen; ttmettaten d nnuba. Ma d 

wid mazal ddren, kdin iqumam-nsen ikiwanen, ssendin-ten-id am yijuɣaɣ deg leɛcuc. Wigi 

gezmen tasa-w. Wellah ar diyi-ɣaḍen!   

Yuɣal daɣen ittagem issenɣal, ittagem issenɣal. Nek sseqsayeɣ-t yal tikkelt. Netta,  

ittara-iyi-d: 

- I wumi a Sidi? 

- Wagi d lḥeqq n Lḥaǧ Mnd Ussɛid Ububker, iḥekmen deg yiziwec, ammer i s-d-

iserreḥ,  

igzem-ak ifer irna-yak ajeǧǧig. 

- I wumi-t akka a Sidi? 

- Wagi d amur n Uɛbesslam, iḥekmen deg ubruri, wannag ifejɣel iɣli. 

- I wumi annect-agi a Sidi? 

- Wagi d aḥric n bu seṭṭaf, issibriken ibawen, ittedham ifer, ittjeggiḥ afejḍaḍ akked 

tiffaf. 

- I wumi trennuḍ a Sidi? 

- Wagi d tunt n ccluc, izeddɣen ibawen; itett-asen ul, ittaǧǧa ulac. 

- I wumi-t daɣen a Sidi? 
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- Wa d amur n Ubuqeggar, iḥebbsen aḍu n Bujembar, wannag! Iqleɛ-ak-ten ɣef uẓar, 

iǧǧa-ak-d ala aɣebbar. Ha-t-an terẓiḍ aqerruy-iw, tṣeddɛeḍ-iyi, ur i-thennaḍ ara.  

Waqila ur tecriheḍ ara! 

- Alaaa! Ferḥeɣ buhan! Kemmel kana yen I d-iggran, ma d nekni ad nečč iẓẓan! 

                  Izad deg demmaṛ d zzɛaf, irfed aḍar-is nnig-I armi d tesɛa u tesɛin akken ad iyi-

isselfex am tbexsist. Nniɣ-as: “Nek ur ttagadeɣ ala Yiwen, ma deg lḥeqq-iw, ur ttagadeɣ 

ula d yiwen.” 

              Irra aḍar-is imi i yi-iẓra ḥecṛeɣ, nneɣnaɣ, irna iḍlem-iyi. Yuɣal iwexxer, iwexxer, 

iwexxer timendeffert armi d anda iɣelli yiṭij. Ishuccec am uzger; ihber lqaɛa s uḍar-is, isker 

aɣebbar; iqleɛ-d d tazzla am udar, iteddez iḍarren-is tnehhez lqaɛa. akken d-iwweḍ, iwwet 

tafeḍna-nni s rrkel, teddegdeg akk d iceqqfan wa ur iddi d gma-s. 

             Imlluẓa-nni ittrajjun s yiqzdduḥen ilmawen, ssersen-ten, uɣalen dummɣen ɣer 

lqaɛa, sekkfen tetten tisigar. Mi kfan, sefḍen icenfiren d yicelɣumen-nsen. 

                Iɣaḍ-iyi lḥal imi ur zmireɣ ad as-xedmeɣkra. Γaḍen-iyi mi ten-walaɣ akken. 

Teṭṭef-iyi txennaqt! Ttruɣ meǧǧdeɣ la ḥya. Ttrun yid-i meǧǧden. Refdeɣ ifassen-iw d 

asawen, ttɛenniɣ ɣer Rebbi ttnajiɣ-t:  

“D acu n ddnub-iw a Lmelk n yigenwan imi iyi-issenɣel ibawen-inu?  Ttwaḥeqreɣ 

ttwadulleɣ keč telliḍ! Γef wacu I yi-tqusseḍ? ∑ni wwiɣ deɛwessu deg taddart, neɣ čiɣ ayla 

n tuǧǧal d yigujilen? Illa winḥeqreɣ seg yimeɣban neɣ sdermeɣ tiqenṭert neɣ ukreɣ 

lǧameɛ? Illa melmi giɣ kra n lbaṭel ɛni kefreɣ yis-k neɣ jehleɣ am ferɛun? Neɣ kecmeɣ deg 

ccerk-ik am Nemrod?  aql-I d amdan ay lliɣ, ma illa wanda ɛaleɣ, ssuref-iyi tqileḍ-iyi!”  

               Mazal allen-nneɣ ttnessisent amzun d tiliwa, neǧrent deg lqaɛa tregwa. Ẓriɣ ur 

nugar ara Rebbi lḥenna! Umneɣ ad d-izzi udem-is yiwen n wass ɣur-neɣ. Ad t-nɣaḍ. Ṭṭɛeɣ 

asirem imi ula d nekni d arraw-is. D netta I daɣ-d-ixelqen. Lhedda yuɣal yigenni d 

aberrkan, tendeh ssiɛqa, teṣṣeɛṣeɛ ṛṛeɛda, iwwet lebraq icerreg igenni, ibra-d I lehwa d 

leḥmali.  

∑eqleɣ-t; d netta, d amekkas-nni mi izɛef fell-as Bu leḥnana d rreḥma. Dɣa ittsuɣu, 

itxecciɛ ittru, issutur seg-s leɛfu. 
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             A Sidi sselṭan tadyant-iw akka I tekfa, nutni ǧǧiɣ-ten-in dinna nek aql-i da. Tura, 

ula d nek, ma tebɣiḍ ad i-tenɣeḍ enɣ-i! ibawen-iw tewwayen ttewwaye ttewwayen! Ma 

ulac ad i-d-tefkeḍ taylewt n lwiz tayeḍ n yibawen. Neɣ ad ak-d-ḥkuɣ tanniḍen. 

             Iḍsa ugellid, ifka i ∑li tiyelwin. ∑li ibubb tiyelwin, lɣaci bubben ∑li, teddun deg 

ubrid ttɣennin ɣef tikkelt ur ugaden:  

“Nekni ay nebɣa d ibawen! Nekni ay nebɣa d ibawen-nneɣ ittewwayen! 

            Ikker ∑li, ildi taylewt n lwiz akked tin n yibawen, iteddu izerreɛ. Imedhac d 

yimectaqen, jemmɛen lwiz ad uraren. Ma d imeqqranen, jemɛen; zerrɛen ibawen. Ffuktin 

ftin, ffuktin ftin, ffuktin ftin armi ulac sanda ara ten-rren. Ferḥen lɣaci. Uɣalen ččan, ṛwan, 

ṣeḥḥan. Zdin lqedd-nsen, ḍeggren ijerbuben d yijermuqen, kksen ilefḍan d yixixxan, ttun 

imeṭṭi d nnhati, ttbanen-d cebḥen imumcen, zeynit melliḥit. 

           Ijba-d ugellid s ṭṭbul d leɣwayeḍ, imlala d lɣaci-ines, islef I ccwami-sen akked 

yideddicen; msan ḥlan. Msalamen msemmaḥen. Xedmen tameɣra n yibawen ittewwayen. 

           Yuder-d umekkas-nni daɣen! Tikkelt-a, mačči ɣer tukksa n yibawen. Ijba-d s 

uzmumeg d teḍsa. Ittwazen-d akken ad ten-ihenni ad ikki deg tmeɣra, ad icḍeḥ ad asen-

ifreḥ. Iɛreḍ ibawen, yufa-ten lhan, iwhem d ayen kan! Irfed tiẓẓifin: 

“Aaah! Ziɣen bninit irna wwan!” 

              Tamacahut-iw mm tidet s yilekduben, akka I tekfa.  Ulseɣ-tt-id I wid ifehhmen 

lmeɛna, iceffun i jedd n jedd-nsen segmi d-lulen; i sent-ittḥebbiren i tmezwura, ara sent-

ittḥezziben i tneggura.1 

                                                                                                                       Ṣṣmayen 2006 

                                                             
1 Ahmed Hamoum, Lekdeb imzenneq, ed TALANTIKIT, Bejaïa, Algérie,2006. 
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 Tamacahut tis 7: 

Tamɛayt n mya n lekdeb d ukeddib 

- Amacahu! 

- A: ahu! 

- Wi d-yennan ahu, ad ilhu, tamacahut-iw ad teḍbeɛ am usaru! 

Yiwen n wass deg wussan itteddu yiwen n urgaz deg ubrid armi i t-id-ḥebsen lqeṭṭaɛ, nnan-as 

- Ma ur aɛ-d-tewwiḍ ara tamɛayt n lekdeb, ad k-nɛerri, ad ak-nekkes idrimen-ik 

Dɣa yebda iḥekku-yasen-d. 

- Asmi yemmut baba, ur yi-d-yeǧǧa wayra, yeǧǧa-yi-d d azawali, asmi i sɛiɣ  

(20)yiseggasen di leɛmeṛ-iw uɣaleɣ d amazit; ttaɣeɣ ttnuzuɣ zzit, ɛebbaɣ-as i uyaziḍ-iw sin n 

yiyelwan yemmugen s uglim n ukured. Yiwen n wass, ayaẓiḍ-nni yedbeṛ seg wayen iwebba 

dɣa tweṣṣayi yiwet n temɣart, tenna-yi: “Eg-as imeṭṭi n uzumba!”. Ihi kkreɣ rriɣ-as imeṭṭi n 

uzumba. Din din temɣi-d ṭṭejra n uzumba annect ila-tt deg uzagur n uyaẓiḍ-iw. Deg yiwet n 

tcedbubt, yexdem dinna ugḍiḍ (ufrux) lɛecc-is. Dɣa sliɣ-as icennu, ihi ddmeɣ-d akurra, wteɣ-t 

yes-s; mi yefsi ukurra-nni, walaɣ yekker-d uɣeggad n wakal d ameqqran gar tceḍbubin. 

Dɣa zziɣ s axxam, wwiɣ-d tayuga-ynu n yizgaren. Ɛerḍeɛ ad aliɣ nekki, ur zmireɣ ara. ɛerḍeɣ 

ad aliɣ s tsellumt, ulac! ɛerḍeɣ ad aliɣ s temrart, ulac! Amek ara geɣ? Ufiɣ-tt-id. Walaɣ azger 

yebra-d i uledda, dɣa ckunṭḍeɣ deg-s uliɣ. Bdiɣ ameyyel d tkerza, tameddit n wass, sliɣ i 

tsekkurt, tesmurǧuḥ ɣef uzaglu. Rriɣ-tt i uqelleb n lɛecc-is. ur t-id- ufiɣ ara imir imir. 

Mi muqleɣ mliḥ, ufiɣ-t zdaxel n umeẓẓuɣ n uzger. Ddmeɣ-d timellalin-nni, rriɣ-ten deg ucḍaḍ 

n uberṛnus-iw, meɛna tteffɣent-d gar wustu d taḍut n yibidi. Amek ara xedmeɣ? Greɣ-tent deg 

ucebbak n usaɣur, qqleɣ s axxam. Mi wḍeɣ s axxam, mugren-iyi-d at taddart, nnan-iyi-d: 

“Baba-k tura i d-ilul, ma d jeddi-k yebda yettmurud”, Mi yi-d-nnan akken, fkiɣ yal yiwen seg-

sen tamellalt. Dɣa tegra-iyi-d tsekkurt i nekki. Neddem-d tasekkurt-nni nger-itt ɣer teccuyt. 

Mi tɛedda yemma ad tt-id-tekkes si teccuyt. Tasekkurt tfferfer, tewwi yid-s aɛeqqa n yibawen, 

Mi terwel, tɛedda si tzuliɣt, yeɣli-d uɛeqqa-nni. Dɣa din din, dɣa yemɣi-d uḥriq n yibawen, 

Deg tlemmast n yiger. Yella din yilef, newt ad t-nenɣ, newt-it s yiẓra, newt-it s tqubac, ulac! 

Yugi ad yemmet. Ihi teffeɣ-d jidda seg uxxam, id-yufa lḥal tuḍen, tewt-it s umeččim n taḍuṭ, 

din din yeɣli yemmut. 
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Yiwen n wass dɣa, ruḥeɣ ɣer yiwet n taddart, ijegwa-ines mmugen s tassemt, leḥyuḍ-is swudi. 

Nnan-as lqeṭṭaɛ-nni: 

- Imi akka i tga taddart-nni, d acu ara yeḍrun yid-k, mi ara yali yiṭij? 

- Nekkni, ay imdukkal zik ɣer tafrara i ruḥeɣ. 

Dɣa serrḥen-as lqeṭṭaɛ-nni iɛedda, ikkemmel abrid-is1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                             
1Kamel BOUAMARA, tamacahut-iw lwad lwad, Timucuha n leqbayel, ed Lulu.com, 2020, PP 204,205. 
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Tamacahut tis 8: 

Tamacahut n lekdeb ur tekki tidet 

 Amacahu  

Yella yiwen n sselṭan, sselṭan ala Rebbi, ass-nni iberreḥ di taddart inna-as awin ay-d yinin 

tamacahut n lekdeb ur tekki tidet, ad as fkaɣ cyaxa ad-as-rnuɣ yell-i. Ass-nni yiwet n temɣart 

tesɛa mmi-s, yiweḍ ɣer yemma-s yenna-as a yemma yuli wass fell-am, inna-as ad aɣeɣ yelli-s 

n selṭan ad ṭṭfaɣ amkan-is, tenna-as ala a mmi nekini yiwen lewḥid isɛiɣ mectuḥeḍ, tenna-as 

ala a mmi ala tigi ur qebelɣ ara, ur ggar iman-ik ɣer tid n yimeqranen, inna-as a yemma aṭas i 

meqqren ur yefhim ara, aṭas i mecṭuḥen yesɛa deg uqerru-is.  

Yewweḍ uqcic-nni ɣer sselṭan inna-as walah a sidi sselṭan, inna-as azekka d nekki ak-d-

yemlen tamacahut n lekdeb ur tekki tidet, inna-as anɛam a mmi lɛaslama-k nekkeni ur 

tteḥqareɣ ara lɣaci, azekka-nni usan-d, tusa-d tennejmaɛ taddart, usan-d akk deg tudrin ad 

ḥedren, yeddem amikru-nni ssalint ɣer umkan-nni n sselṭan, dayen yeṭṭef amḍiq n sselṭan, 

ihḍer-as-d i sselṭan inna-as-d, anɛam a sidi sselṭan inna-as ḥkan-aɣ ma d-ak-neḥku anɛam a 

sidi sselṭan 

Inna-as zziɣ snat n tmeɣras yiwet teqqur yiwet ur tuɣ ara, inna-as tefka-d sin iqurḍɛan yiwen 

yeɣli yiwen ur yetmir ara, inna-as greɣ-ten-id deg sin n isakan yiwen icerreg yiwen ur ixaḍ 

ara, inna-as ɛebbaɣ-ten-id f sin n iserdyan yiwen idderɣel yiwen ur izer ara, inna-as wwiɣ-ten-

id ɣef sin iberdan yiwen isax yiwen ur yexdim ara, inna-as wwiɣ-ten-id ɣer sin n leswaq 

yiwen ixla yiwen ur yeɛmir ara, inna-as lejraq n uyaziḍ yeḍbar, inna-as zzuzreɣ-as tulwatt 

temɣid fell-as tzzanett, tazzanett-nni turew-d ttmer, kra yellan d ṭṭir yussa-d ɣur-s, inna-as 

wwteɣ-ten s ukkera tefsa-d tkerza n telt chur, inna-as ass-nni wejben akk medden ubliji ula d 

nekk ad wejbeɣ, inna-as kmandiɣ ssebaḍ imsemer inna-as ad alin yezgaren, inna-as lemjadeb 

qarsen imraren qqarsen, snasel qqarsent, inna-as ḍelqaɣ-d i ulday ulin yezgaren, inna-as 

suɣlaɣ berdayen s yezgaren, inna-as sliɣ i yiḥiqel yesfurjuḥ deg tmezzuɣt n wezgar ufiɣ isers-

d rbeɛṭac n tmellalin, greɣ-tent-id deg ucebbak, labion ur tent-zmir ara, lbabur ur- tent yettawi 

ara, inna-as greɣ-tent-id deg uccebak ɛebbaɣ-ten-tid ɣef ɛeẓẓi. Inna-as mi d-iwḍeɣ s axxam 

ufiɣ-d jeddi illul, inna-as jidda tettruzu tiḥbulin, inna-as teṭṭeger zzit temɣi-d tzemmurt deg ṭiṭ 

n jeddi, inna-as tazemmurt-nni tewwet deg-s ṣṣaba, inna-as turew aṭas, inna-as wwin-d 

iwaziwen, inna-as seqqan s uksum n yizamaren, inna-as tugar-d lmerqa, inna-as wezɛen-tt 

ddaw n lḥara, inna-as mɣint-d tfejɣal, inna-as ḍegren iɣsan ɣer umraḥ, yeččur d izamaren, 

inna-as yegra-d yiwen n ufurek ur s-zmiren ara iwaziwen, 
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 inna-as:Uliɣ ad t-id-cerweɣ, inna-as yewqeɛ uqqaruy-iw gar ifurkan, inna-as wellah almi id 

ruḥeɣ s axxam iwiɣ taqabact gezmeɣ afurek-nni, i d-ksaɣ aqerru-iw, inna-as sselṭan-nni 

yefka-as yelli-s i uqcic-nni, inna-as xedmen tameɣra.1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                             
1 Guerri Hanane, Addar Messaouda, Abeddel n tmacahut gar zik d tura “Lekdeb imzenneq” Ahmed HAMOUM, 

Akatay n Master, Idrici Nabila, (dir.), Taseddawit n tubiret,2016. 
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Tamacahut tis 9: 

                                         Lekdef fi lekdeb 

Amacahu! 

Yella zik-nni yiwen umɣar, amɣar-agi yesɛa sebɛa n warraw-is, seta d ibuhalen, wis sebɛa-nni 

d uḥric. Yiwen w-ass, yekker-d mmi-s-nni ameqran yenna-as: A baba, nekkini ad ruḥeɣ ɣer 

lḥiǧ. Yekker baba-s-nni yefka-as Aɛudiw, yerna-as mia (100) n twiztin. Iruḥ weqcic-nni ɣer 

umɣar azemni. Ass-mi yewweḍ ar ɣer-s, yenna-as umɣar azemni: i waken ad-k mlaɣ abrid ɣer 

lḥiǧ ilaq ad iyi d-ḥkuḍ tamacahut n lekdeb fi lekdeb. Yenna-as weqcic-nni: “ Amacahu, a baba 

amɣar” Dinna kan yeḥbes, yenna-as: t-agi mačči d tamacahut n lekdeb fi lekdeb. 

D acu ttuɣ ur-awen d-nniɣ ara, Amɣar azemni yenna-as: Ma teḥkiḍ-iyi-d tamacahut-agi n 

lekdeb fi lekdeb diɣ ad-k mlaɣ abrid ɣer lḥiǧ ad-k rnuɣ Aɛudiw aked mia n twiztin s ɣur-i, m-

ur-yi tt-id ḥkiḍ ara ur-k tmalaɣ abrid ɣer lḥiǧ yernu ad iyi d-eǧǧeḍ aɛudiw-ik akked twiztin-

nni i d-wwiḍ yid-k. 

Yuɣal-d weqcic-nni s axxam. Akken kra n wussan, yekred gma-s-nni wis sin, yenna-as: A 

baba ula d nekk ad ruḥeɣ ɣer lḥiǧ. Iɛedda baba-s i waken ad yessaɛdel laxart-is yefka-as I 

mmi-s-nni wis sin Aɛudiw yerna-as mia n twiztin. Iruḥ weqcic-nni ɣer umɣar azemni. Yenna-

as: A baba amɣar azemni: ḍebber felli mliyi abrid ɣer lḥiǧ? Yenna-as wemɣar-nni azemni am 

akken i as yenna i gma-s ameqran, yenna-as ma teḥkiḍ-iyi-d tamacahut n lekdeb fi lekdeb, 

hatan ad-k mlaɣ abrid ɣer lḥiǧ ad-k rnuɣ aɛudiw aked mia n twiztin, ma yella ur-yi-tt-id ḥkiḍ 

ara ad iyi d-eǧǧeḍ Aɛudiw-ik aked mia n twiztin-agi id wwiḍ yid-k. Aqcic-nni wis sin am 

umezwaru-nni yenna-as: “Amacahu a baba amɣar”, yenna-as: A t-agi mačči d tamacahut n 

lekdeb fi lekdeb. Dɣa diɣen ula d netta yeǧǧa-as Aɛudiw-nni aked mia n twiztin-nni. Diɣ 

hatah yekred gma-s wis tlata teḍra yid-s am sin n w-atmaten-nni i yruḥen ɣer umɣar azemni, 

wis rebɛa kif kif, wis xemsa kif kif, kan akken (ikit) armi d-ewweḍ nnuba n umecṭuḥ-nni, d 

winna akk i d uḥric deg-sen. Ula d winna iruḥ ɣer baba-s, yenna-as: A baba, seɛdel laxert-ik, 

ula d nekk-ini ad iyi tefkeḍ Aɛudiw akked mia n twiztin ad ruḥeɣ ɣer lḥiǧ. Yenna-as baba-s: 

waah! A mmi atmaten-ik ur ruḥen ara kečč ad truḥeḍ!. Yenna-as: a baba ula d nekkini saɛdel 

kan laxert-ik a baba ula d nekk ad ruḥeɣ ɣer lḥiǧ. Yesseɛdel laxert-is ula d netta yefka-as 

Aɛudiw akked mia n twiztin, hatah iruḥ weqcic-nni ɣer umɣar azemni, yenna-as: a baba 

amɣar azemni, ḍebber felli, mmel-iyi abrid ɣer lḥiǧ. Yenna-as-d am aken i asen-d-yenna i w-

atmaten-is: Ma tebɣiḍ ad-k mleɣ abrid ɣer lḥiǧ ilaq ad iyi d-ḥkuḍ tamacahut n lekdeb fi 
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lekdeb, Ma teḥkiḍ-iyi-tt-id ad-k mlaɣ abrid ɣer lḥiǧ ad-k rnuɣ Aɛudiw aked mia n twiztin, m-

ur yi-tt-id ḥkiḍ ara ad iyid-eǧǧḍ aɛudiw-nni ynek aked mia n twiztin-nni. Yenna-as weqcic-

nni: Mačči akka a baba amɣar azemni, yenna-as: Zriḍ amek ara nemsefham, ma yella ḥkiɣ-ak-

d tamacahut n lekdeb fi lekdeb ad iyitemleḍ abrid ɣer lḥiǧ, ass m-ara d uɣaleɣ deg lḥiǧ ad iyi 

d-rreḍ yak iɛudiwen i tewwiḍ i w-atmaten-iw d twiztin-nni w-ad –iyi d-fkeḍ sɣur-d Aɛudiw 

akked mia n twiztin. Amɣar azemni yexemmem-as akka ciṭuḥ yeqel yenna-as: yarbaḥ a mmi, 

mačči d aɣbel ḥku-iyi-tt-id kan. 

Aqcic-nni yebda-tt-id akka: 

“Allahum salli ɛlik a baba Amɣar”, cfiɣ ass-mi tedda yemma d tislit, rekbeɣ deffir n w-aɛrur-

is ɣef uɛudiw. Yenna-as zdat zwarent lxalat, abendayer! Tiɣratin! leɣna! teddunt  ttɣennint s 

deg ubrid, ɣer deffir tebɛen-d yergazen kkaten-d lbarud, yenna-as a baba Amɣar azemni, as-

mi newweḍ ɣer uxxam-nni anda akken ara teddu yemma d tislit, ar wexxam-nneɣ, yenna-as 

At wexxam-nni sewwen abiṣar, arrant tacnunt daɣel n tasilin, tacnunt-nni tebda ara tettkuffut, 

tettkuffut, tettkuffut armi yenfel akk w-ayen yellan daxel n tasilin-nni ar webraḥ, yenna-as 

ahat ur yi tettamneḍ ara a baba Amɣar lukan ad-k d-iniɣ d acu yeḍran deg ubraḥ n wexxam-

nni, yenna-as: fi ɛin w ssaɛa ibawen-nni yellan ttewwayen daxel n tasilin axaṭar tacnant 

ibawen m-ara-sent tekseḍ iclem sewwayen-ten i wbiṣar, yenna-as: ibawen-nni a baba amɣar 

fkan-d iẓuran ulin-d iɣeryulen, iɣeryulen-nni cercren d ibawen, kul ibiw annect ilat yenna-as: 

a baba amɣar mi d-mɣin annect-nni ilaq-iyi ad-ten-id megreɣ, amek ara d-megreɣ ibawen-nni 

a baba amɣar? Yeqqim umɣar-nni azemni ara yessikid aqcic-nni. Yenna-as umɣar azemni: s 

umger. Yenna-as: Alaa! A baba amɣar, a s temqsin-iten megreɣ, m-iten fukeɣ megreɣ-ten-id, 

ilaq ad afaɣ annar  anda ara-ten srewteɣ yenna-as a baba amɣar lber Rebbi ur yewwi ara, 

yenna-as amek ara xedmeɣ, ad xedmeɣ, ilaq aten srewteɣ s ufella n tulmut, yenna-as d t-agi I 

d lfikra i d iruḥen ar uqerruy-iw. Yenna-as: lamaɛna a baba amɣar, amek ara ssaliɣ annect-nni 

ibawen sufella n tulmut, yenna-as bdiɣ ara ttxemmimeɣ ara ttxemmimeɣ, ara ttxemmimeɣ, 

yenna-as dɣa ufiɣ-tt-id, netta a tarwa kra yhedder akit weqcic-nni amɣar-nni yessikid-it-d d 

acu akka daɣen ara yi d yesnulfu w-agi, acu akka daɣen ara yi-d yesnulfu. Yenna-as: ruḥeɣ 

ɛarḍaɣ-d akk tizzitt n taddart, nniɣ-as ma ulac uɣilif a tizzitt ad iyi ssaliḍ ibawen-agi sufella n 

tulmut, yenna-as tin i yumi ara ɛebbiɣ tifejɣult ibawen ad ali almi d-imi i ttfukent, armi d-imi 

fukent akk ibawen-nni ulin ɣer s ufella n tulmut, s yin d tasawent aɣbel, amek ara ssaliɣ 

izgaren sufella n tulmut, i waken ad srewten ibawen-nni, yenna-as: zriḍ a baba amɣar, yenna-

as: nekk ḥercaɣ, yenna-as amek i xedmaɣ ruḥeɣ wwiɣ-d izgaren, fkiɣ-asen akermus, akken d-

imi ččan akermus-nni, bran-d akk i w aleddayen-nsen, yenna-as win ṭfaɣ kan deg aledday-nni 
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ynes ad tjebdeɣ am llastik, ad tsaliɣ sufella n tulmut-nni, ass-mi ulin yezgaren-nni, serwten 

ibawen-nni, yenna-as imiren-nni ilaq aten ktileɣ, yenna-as zriḍ a baba amɣar af akken 

ɛummen ibawen, ur-tent fri rrabɛa, ur tent fri lgelba s wektili, yenna-as amek xedmaɣ i waken 

ad ktileɣ annect-nni ibawen, yenna-as umɣar-nni azemni: s w-acu i-tent ktaleḍ ihi a mmi ? 

Yenna-as: s w-acu i-ten ktaleɣ ? iiih! Ur yi tettamneḍ ara lukan ad-k iniɣ! Yenna-as: wwiɣ-d 

tacacit n ubelluḍ, s tcacit n ubelluḍ i-ten ktaleɣ. Yenna-as: as-mi imir-nni i-ten fukaɣ s wektili, 

ilaq aten-id rreɣ s-axxam, yenna-as: yak tizzit-nni taɛya! Ulamek ara d- ruḥ ayi tɛawen aten-id 

err s axxam, yenna-as: amek i xedmeɣ ruḥeɣ-d s axxam-nneɣ sɛan Ayaẓiḍ annect ilat, sufella 

n waɛrur uyaziḍ-nni i d-ɛebbaɣ akk ibawen-iw arriɣ-ten-id s axxam. Yenna-as: imir-nni a 

baba amɣar, aɛrur uyaẓiḍ-nni meskin yeslex, aṭas id iɛebba! Yenna-as amek ara s xedmeɣ i 

waken-(ikit) ad tseḥluɣ, yenna-as ɛeddaɣ zuzerɣ-as zarriɛa n dellaɛ. Yenna-as akken kan 

tarres zzariɛa-ni s ufella n waɛrur-is, yenna-as: a baba amɣar fɣent-d tdellaɛin! kul tadellaɛt 

annect n taddart, yenna-as ahat ur-yi tettamneḍ ara, yenna-as laɛmer ẓriɣ deg ddunit-iw 

tidellaɛin annect n tidak, yenna-as ɛaddaɣ dmaɣ-d lmus i wakken ad wḍuɣ yiwet deg 

tdellaɛin-nni, yenna-as akken kan greɣ lmus-nni yaɣreq daxel n tdellaɛt-nni yerna ijebd-iyi 

yid-s, yenna-as ula d nekkini kecmeɣ ɣer daxel n tdellaɛt-nni, yenna-as: imi-nni ufiɣ d taddart. 

Yenna-as: leḥuɣ deg iberdan n taddart-nni, sliɣ ar yiwen n wexxam d tamaɣra, lxalat ala 

ssaɣriri-tent, yenna-as dɣa ɛerḍen-iyi-d nnan-iyi-d kecmed kan tura ad-tt-eččeḍ ciṭuḥ i 

lbaraka, yenna-as acu ara yi-d-ssarsen, ssasen-iyi-d aḍebsi n tmellalin arnan-iyi-d taḍebsit n 

zzit-nni lɛali, arrnan-iyi-d tamtunt, yenna-as, imiren seqsaɣ-ten nniɣ-asen: d acu-tt akka 

tmaɣra-agi? Yenna-as: a baba amɣar, yenna-as ur-yi tettamneḍ ara lukan ad-k-d iniɣ d acu iyi 

d-nnan, Amɣar-nni azemni yeqqim ara tyessikid, acu-k d-nnan, yenna-as: nnan-iyi-d ass-agi 

ara d ilul jeddi-k. Amɣar azemni yeṭarḍaq d ttaḍṣa, yenna-as: aɛṭik ṣṣaḥa a mmi t-agi d 

tamacahut n lekdeb fi lekdeb, iɛedda yemla-as abrid ɣer lḥiǧ, yefka-as Aɛudiw, yerna-as mia n 

twiztin, ass-mi d yuɣal deg lḥiǧ yuɣal-d ɣer wemɣar-nni azemni, yerra-as-d seta-nni iɛudiwen 

n w-atmaten-is, yerna-as-d settemya (600) n twiztin-nni i-sen yewwi,yuɣal-d s axxam-nsen 

xedmen-as tamaɣra n sbeɛyam u sebɛa lyali. 

Tamacahut-iw tefra.1 

 

 

                                                             
1 Page Youtube :  awen-id ahkugh tamacahutt, conte kabyle 1 :tamacahut n lekdeb fi lekdeb: 

https://youtu.be/yF6rQCbFIQM  

 

https://youtu.be/yF6rQCbFIQM


 

 

 

Tiririt ɣef yesteqsiyen n wennar 



Taneṭṭuft 
 

 

81 

 Tiririt ɣef yisteqsiyen n wannar: 

 Timlilit d Nna Fatima: 

-Azul a nanna,  

 - azul 

- amek tettiliḍ, labes 

-iɛumm-iyi gerzaɣ 

- lḥamdullah 

- ad kem-ihenni Rebbi 

1. Ma tesneḍ… tamacahut n lekdeb? 

F. Hadj Larbi :sneɣ tamacahut, neqqar-as « tamacahut n lekdeb imzenneq, ṭṭas yerrez zzit 

iɛellaq » 

 Yaɛṭikem ṣṣaḥa ! 

-  Tzemreḍ ad d-tawiḍ tmacahut-agi ? 

F. Hadj Larbi :ahh… truḥ-iyi a yelli, teɛreq-iyi, d awal-agi kan iγef cfiɣ, zik sneɣ-tt tura 

teɛreq-iyi 

- Tanemmirt-im. 

2. I wacu  i d-ttawin tamacahut-agi? 

F. Hadj Larbi: ttawin-tt-id ɣef lḥif, lluẓen ɛarran,  

- acu d-tqesdeḍ i lḥif-agi, lḥif-agi d nniya i sɛan lɣaci n zik, neɣ d laẓ…laẓ-agi? 

F. Hadj Larbi: win iḥercen, ittusemma ad d-yini akka imeslayen ad ikellex wid isɛan nniya 

akken ad iganyi idrimen axaṭer ulac acu ara ččen. 

- ittema laẓ d lḥif-nni… 

F. Hadj Larbi: laẓ d lḥif-nni i-ten yeǧǧan ad d-awin akk-agi tamacahut n lekdeb  

-u lɣaci diɣ.. 
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F. Hadj Larbi: lɣaci ttamnen, lɣaci sɛan nniya ttamnen. Tella tmacahut n Ǧeḥḥa ad nkemmel 

fell-as lmaɛna n wawal, tceyyeɛ-it yemma-s ɣer ssuq, iwwi-yas-id lǧefna, tefreḥ imi d-yuɣ 

lǧefna-nni, mmi-s iruḥ isewweq,yuɣal ddurt-nniḍen tqerbed lɛid, tenna-as ihi a mmi ddurt-agi 

ad aɣ-d-taɣeḍ ikerri, iwwi-yas-id ikerri, iwwi-t-id akken id d-yewwi lǧefna-nni, yerkbe-d ɣef 

uɣyul-nni yewwi-t-id zdat-s akken d-yewwi abrid amezwaru lǧefna i d-yerna hhh.. ikerri-nni,  

-tenna-as: mačči akkagi I d-ttawin medden ikerri a mmi, ikerri ad t-id qqneḍ ar uɣyul kečč ad 

trekbeḍ, netta ad k-id-ittabaԑ ak… amek... tikli ad ilḥu akken am uɣyul-nni mačči zdat ad t-id 

-tawiḍ, inna-as: - yerbeḥ a yemma. Ddurt-nniḍen diɣ tceyyeɛ-it ad d-yawi hh lǧe…taccuyt ad 

sewwen ikerri lɛid, iɛelq-itt-id i tfettust-nni ar uyennat  

3.  Anwa i d-yettawin tamacahut-agi sumata? 

F. Hadj Larbi: ehhh... hh leǧwayeḥ n At ɣebri sumata. 

4. illa wamek-nniḍen i as-ssawalen i tmacahut-agi?  

F. Hadj Larbi: kan akka i tt-ssneɣ nessawal-as akkagi tamacahut n lekdeb imzenneq ṭas 

yerrez zzit iɛelleq. 

5. amek i nezmer  ad ncudd lmeɛna n tmacahut-agi ɣer zzman –agi i deg i nella 

akkagi? 

F. Hadj Larbi:amek i nezmer … ehh lmeɛna n zik akked win n tura, zik nṣebber, xas ehh illa 

wacu I aɣ-ixuṣṣen, tura d lekdeb iiɛummen, ayerna d win i ileḥḥun normal. 
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 Timlilit d Mass A. Boudjelil: 

- Azul a Ɛemmi Ɛli 

- Azul …a yelli 

- Amek tettiliḍ ? 

- Aqla-ɣ … akken ibɣa uxellaq 

1. Ɣef wakken sliɣ, tessneḍ tamacahut n lekdeb ? 

A. Boudjelil:sneɣ-tt akk-agi ciṭṭuḥ ma tebɣiḍ. 

2. wuɣur i tt-tesliḍ i tikkelt tamezwarut? 

A. Boudjelil:  Izmer lḥal ad am-d-iniɣ sliɣ-tt ar jeddi neɣ ar baba, neɣ ar yemma, neɣ ar 

yessetma maḍi hhh. 

3. Euuh … amek, amek ihi  i twalaḍ,d irgazen i tt-id-iḥekkun xilla neɣ d tilawin? 

A. Boudjelil: ay-agi tura icebba-yi Rebbi ehh ur zmireɣ ara yaɛni ad am-d-iniɣ  kan akkagi 

ehh γef ccɣel-agi amaɛna ttawin-tt-id akk axatar d tamacahut yessedhuyen 

-yerbaḥ 

4. Euuh yella wamek-nniḍen i tettwassen tamacahut-agi n lekdeb?  

A. Boudjelil:tura imken tamacahut-agi n lekdeb, axaṭar akken qqaren euuh euuh leqbayel-

nneɣ, hh, tidett yiwet kan i yellan ur tesɛa ara le pluriel, mais lekdeb aṭas i yeqwan, donc kul 

yiwen izmer ad as-iɛḍef aṭas,  

- Mmm, 

A. Boudjelil: kul yiwen amek I tt-id-ittawi i taddart-is. 

- Yerbeḥ. 

5. Tesneḍ akka tudrin i tmurt n leqbayel euh i d-yettawin ṣṣenf-agi n tamacahut? 

A. Boudjelil: icebba-yi Rebbi euhh ad d-iniɣ euhh ar aṭas i steqsaɣ akkagi aṭas ukud qeṣreɣ  

imdukal-iw nnan-iyi-d akk ula d nekkni eeuhhnessen-itt akka tmacahut-agi, euhh maca kul 

yiwen amek i tt-id-ittawi, kul yiwen acu i as-iɛḍef. 

- Ih. 
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6. Euh d acu d anamek i nezmer ad as-nefk i tmacahut-agi n lekdeb i tmetti-agi i 

deg i nella? 

A. Boudjelil:tura tamacahut n lekdeb ehh akken… am tmucuha, xas ehh timucuha-nniḍen euh 

i d-ḥekkun ama γef euhh euhh yiɣersiwen euhh amek i tent-id-ttawin “tamacahut buccen” 

euhbf d timucuha i iii ssakayen euh igerdan, elle aiguise l’imagination, ta at ehh, akken kan ad 

d-teḥkuḍ tamacahut i yiwen, ccɣel mačči am lfilm, lfilm ad t-tettwaliḍ tu es passif, mais maa, 

tamacahut, l’enfant est actif, c’est à dire issexdam lɛeql-is, ad as-yini hatay iruḥ-d yiwen 

annect ilat  

-mm 

ad ixemmem annect ilat akkagi 

-mm 

Mais lukan ar tilifizyu, adt-iwali kan euh hattay, mais ma ad as-tiniḍ i ugrud, yiwen annect ilat 

ad ittxemmim acu-twagi 

-mm 

Donc elle aiguise l’imagination, voilà le pouvoir du conte. 

-mm tanemmirt-ik 

7. Euhh ihi tezmerḍ ad aɣ-d-tawiḍ tamacahut-agi n lekdeb ? 

A. Boudjelil : Euh ad ɛerḍeɣ, axaṭar akk-agi meqqret akk-agi ciṭiṭuḥ, tikwal izmer lḥal euh ad 

ɣelḍeɣ i kra i la cohérence-ines amek akk euuh... aynat, mais euh awen-tt-id awiɣ. 
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Agzul: 

Tasekla taqbaylit di zzman aqbur d timawit, d tasekla yettwannan ur tettwaru ara, tesɛa  

aṭas n leṣnaf: timucuha, timseɛraq, timɛayin d tmedyazt. 

Nextar asentel ɣef tmucuha axaṭar nufa yiwen n ṣṣenf n tmucuha i aɣ-ijebden, s  

ccbaha n uɣanib-ines, u daɣen ur-d elli ara tezrawt fell-as,  t-igi d timucuha n teḍṣa, gar-asent 

tamacahut i wumi qqaren “tamacahut n lekdeb”. Aṭas n tudrin di tmurt n leqbayel i deg tt-id-

ttawin, maca yemgarad wamek tt-id-ttalsen si taddart γer tayeḍ. Nekni nextar taɣiwant n 

uzeffun ansa i nebda agmer n kra si tmucuha-agi, nufa sin imsulɣa i d-aɣ-ten-tt-if yewwin , 

yiwet s ɣur Mass Ɛli Bujlil, “ Tamacahut n lekdeb”, tayeḍ s ɣur Mass k.Belɛidi “ tamacahut n 

lekdeb ur nesɛi awal n tidet”, Yal yiwen nerza s axxam-is i waken i d-aɣ d-yeḥka tamacahut. 

Deg Tubiret nufa “tamacahut n lekdeb ur tekki tidet” d “Lekdeb Imzenneqn A. Ḥammum” 

deg tezrewt i xedment snat n tnelmadin: Guerri Hanane d Addar Messaouda. 

Deg Bgayet nufa deg tezrawin ixedmen inelmaden n Master deg tsedawit-nsen : “tesɛa u 

tesɛin n lekdub” s ɣur tinelmadin: Ichallal Kafia, Imadalou Nadia.  

Nufa daɣen deg udlis n Kamel Bouamara: Tamacahut-iw lwad lwad, yiwet n tmacahut i yumi 

ysemma « Tamɛayt n mia n lekdeb d ukeddib”,  

Tella“Tamacahut n lekdeb ɣef lekdeb” id nekkes seg “internet” ɣef  akken d-iban deg umawal 

ines n Bgayet, akked yiwet n tmacahut-nniḍen i nufa deg Youtube, tewwi-tt-id yiwet n 

temɣart “Lekdef fi lekdeb. 

tella tayeḍ newwi-tt-id ɣer Massa BELLAL. “ Tamɛayt n lekdeb” tewwi-tt-id ɣer Massa Saadi 

Nabila i t-id yewwin ɣer jeddi-s. S umata ngemer-d azal n 9 n tmucuha n lekdeb.   

I wakken  ad d-nawi ugar n yisallen ɣef ssenf –a n tmucuha , nextar timlilit tarusridt  

neɣ tilellit. 

  

Deg tezrawt-a,nebγa ad d-nerr γef yisteqsiyen-a: 

- D acu i d tamacahut n lekdeb? I wacu i tt-id-ttawin? 

- D acu-tent tẓulay n tmacahut n lekdeb? 

Timucuha n lekdeb d tiwsatin n tsekla taqbaylit: nettaf-itent di tmura-nniḍen, mačči ala di 

tmurt n Leqbayel acu kan yal yiwen amek i tt-yessen, tecrek-itent yiwet n talɣa d yiwen  

usentel, ɣef waya, iḍrisen-a ḥwaǧen tasleḍṭ s teḥri i wakken ad-ten nefhem wa nefhem 

anamek arad- ssiweḍen deg tmetti. 

Tamacahut n lekdeb akken i –k yenna  Henri BASSET deg udlis-is ,Essai sur la littérature 

des Berbères :« ttikeddibin mebla lmeɛna, sseḍṣayent,  ḥekkun-tent yal lweqt deg w ass. » . 
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Nssaweḍ deg tezrawt-nneɣ: ad nekkes tizulay i ɣef tebna tmacaahut n lekdeb:  

- Timucuha n lekdeb sɛant merra yiwen n wezwel. 

- Ṣsenf-agi yessexdam amawaln teqbaylit timserreḥt. 

- Ssenf-agi n tmucuha d irgazen i tent-id- yettawin s waṭas.  

- Tigawin ttemṣeḍfarent deg yal aḍris. 

- Anya n uḍris xfif. 

- Yiwen uwadem i yxedmen tigawin, ur yettbeddil ara. 

- Amawal deg tmucuha n lekdeb d ushil  dimserreḥ yal yiwen ad t-yefhem s tazla. 

- Tanfaliyin n tazwara d tagara bnant ɣef lekdeb, neɣ ulac maḍi, ma yella nufa-tent 

akken llant deg iḍrisen imensayen d amalas i tent-id yennan seg tanumi. 

- Tamacahut n lekdeb d tawsit anda bnadem yezmer ad ibeddel deg-s akken i d-as 

yehwa acku d lekdeb merra, am akken ur tesɛi ara tagara, yal yiwen yezmer ad as 

ikemmel akken yebɣa. Md ɣef tamacahut n “lekdeb imzenneq” i yura A. 

HAMMOUM. 

- Timucuha n lekdeb sɛant tugniwin uɣanib ladɣa “le Paradoxe” d “l’Elippse », ay agi 

yerna-asnt cbaḥa d laɛǧeb i weḍris.  

- Imyagen ttilin s umatar udmawen amenzu. 

- Tamacahut n lekdeb i waken ad –k-tt-id yeḥku yiwen ilaq tatwilt. 

 

 


	1 . Tabadut n tmacaḥut d tẓulay-ines:
	1.1 Tabadut n tmacahut:
	1.1.1 Tamacahut deg yisegzawalen d yimawalen:
	1.1.2 Tamacahut ɣer yinagmayen iberraniyen
	1.1.3 Tamacahut γer kra n yinagmayen iqbayliyen

	1.2 TIZULAYN TMACAHUT:

	2 Leṣnaf d usismel n tmucuha:
	2.1 Leṣnaf n tmacahutɣer kra n yinagmayen:
	2.2 Asismel n tmucuha:
	2.2.1 Tamachut n uɣersiw: (d’animaux)
	2.2.2 Tamacahut n umakun (merveillleux)
	2.2.3 Timucuha n tidet neɣ tullist:
	2.2.4 Tamacahut n teḍsa (conte satirique)
	2.2.5 Timucuha n uwaɣzen:
	2.2.6 Timucuha n ddin:


	3 TAMACAHUT N LEKDEB
	3.1 Tabadut n tmacahut n lekdeb:
	3.2 Tamacahut n lekdeb di tmurt n leqbayel:
	3.3 Tamacahut n lekdeb ɣer yimusnawen n utaram:

	1 Tizulay n tmacahut n lekdeb
	1.1  Anwa i d-yettawin tmacahut n lekdeb
	1.2. Asentel
	1.3. Azwel
	1.4. Talɣa
	1.5. Tawtilt (Tafada)
	1.6. Amsawal
	1.7. Tigawin
	1.9. Udmawen uɣanib
	1.10. Amawal:

	1. Asnulfu i tmucuha n lekdeb:

